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యోబు
యోబుమంచిమనిషి

1 ఊజు దేశంలో ఒక మంచి మనిషి జీవించాడు. అతని పేరు
యోబు. యోబు మంచివాడు, నమమ్క నవాడు. యోబు తన
జీవితాంతము దేవుని ఆరాధించాడు. యోబు చెడు కియలకు
దూరంగా ఉండేవాడు. 2యోబుకు ఏడుగురు కుమారులు,ముగుగ్ రు
కుమా లుండిరి. 3 యోబుకు ఏడు వేల గొరెలు, మూడు వేల
ఒంటెలు, వెయియ్ ఎదుద్ లు, ఐదు వందల ఆడ గాడిదలు సొంతంగా
ఉనాన్యి. వీటికి తోడు అతనికి చాలా మంది పనివాళల్ ఉనాన్రు.
తూరుప్ పాంతంలోయోబుమికిక్లి ధనవంతుడుగా ఉండేవాడు.

4 యోబు కుమారులు వంతుల పకారం వారి ఇండల్లో విందులు
చేసుకొంటూ, వారి సోదరీలను ఆహావ్నిసుత్ ండేవారు. 5 యోబు
పిలల్లు విందు చేసు కొనన్ తరావ్త, అతడు ఉదయం పెందలాడే
లేచేవాడు. అతడు తన పిలల్లోల్ ఒకొక్కక్రి కోసం ఒకోక్కక్ దహనబలి
అరిప్ంచేవాడు. “ఒకవేళనాపిలల్లు నిరల్కష్ ంగా ఉండి,వారి విందులో
దేవునికి విరోధంగాపాపం చేశారేమో”అనిఅతడు తలచేవాడు. తన
పిలల్లువారిపాపాలవిషయంలోకష్మించబడాలనిఅతడు ఎలల్పుప్డు
ఇలా చేసూత్ ఉండేవాడు.

6అపుప్డు దేవదూతలు యెహోవా సముఖంలో సమావేశమయేయ్
రోజు వచిచ్ంది. అపుప్డు ఆ దేవదూతలతోబాటు సాతానుకూడ
వచాచ్డు. 7 “ఎకక్డి నుండి వసుత్ నాన్వు?” అని సాతానును
యెహోవాఅడిగాడు.

“నేను భూలోకంలో సంచారం చేసూత్ ఉనాన్ను” అని యెహోవాకు
సాతాను జవాబు చెపాప్డు.

8 అంతట యెహోవా, “నా సేవకు న యోబును నీవు చూశావా?
భూమి మీద అతనిలాంటి వారు ఎవవ్రూ లేరు. యోబు నిజంగా
మంచి మనిషి మరియు నమమ్క నవాడు. అతడు దేవుణిణ్
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ఆరాధిసాత్ డు. దురామ్రగ్పుపనులకు అతడు దూరంగాఉంటాడు”అని
సాతానుతో అనాన్డు.

9 “ఓ తపప్కుండా! కానీ యోబు దేవుణిణ్ ఆరాధించటానికి ఒక
గటిట్ కారణం ఉంది! 10 అతణిణ్ , అతని కుటుంబానిన్, అతనికి ఉనన్
సరావ్నిన్ నీవు ఎలల్పుప్డూ కాపాడుతూ ఉనాన్వు. అతడు చేసే
పతిపనిలో నీవు అతణిణ్ విజయుణిణ్ చేసుత్ నాన్వు. అవును, నీవు
అతణిణ్ ఆశీరవ్దించావు. అతడు చాలా ధనికుడు గనుక అతని
పశువుల మందలు, గొరెల మందలు దేశం అంతటానిండి ఉనాన్యి.
11కానీ అతనికి ఉనన్ సరావ్నీన్ నీవు గనుక నాశనం చేసేత్ అతడు నీకు
వయ్తిరేకంగా, నీముఖం మీదనే శపిసాత్ డని పమాణం చేసుత్ నాన్ను”
అనిసాతాను జవాబిచాచ్డు.

12 “సరే,యోబుకు ఉనన్ వాటనిన్ంటికీ నీవు ఏ నా చేయి. కాని
అతని శరీరానికిమాతంహానిచేయవదుద్ ” అనియెహోవాసాతానుతో
చెపాప్డు.
అపుప్డు సాతానుయెహోవాసనిన్ధి నుండి వెళిల్పోయాడు.
యోబు సరవ్ం పోగొటుట్ కొనాన్డు

13 ఒకరోజు యోబు కుమారులు, కుమా లు అతని జేయ్షఠ్
కుమారుని ఇంటివదద్ తినుచూ దా రసం తాగుతూ ఉనాన్రు.
14 అంతలో ఒక సందేశకుడు యోబు దగగ్రకు వచిచ్, “ఎడుల్
దునున్తూ, ఆ దగగ్రలోనే గాడిదలు గడిడ్ మేసూత్ వుండగా,
15 షెబాయీయులు* మా మీద దాడి చేసి నీ జంతువులను
తీసుకొనిపోయారు! ననున్ తపప్ మిగిలిన నీ సేవకులనందరినీ
షెబాయీయులు చంపేశారు. నీతో చెపప్టానికే నేనొకక్డినే
తపిప్ంచుకొనాన్ను” అని చెపాప్డు.

16 ఆ సందేశకుడు ఇంకా మాటాల్ డుతూ ఉండగానే మరో
సందేశకుడు యోబు దగగ్రకు వచాచ్డు. “ఆకాశంనుండి మెరుపుల
* 1:15: షెబాయీయులు ఎడారి పాంతపు ఒక జన సమూహం. వాళల్ పజలను
ఎదురొక్ని వాళల్ వసుత్ వులను దొచుకొనేవారు.
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దావ్రా అగిన్పడి నీ గొరెలను, సేవకులను కాలిచ్వేసింది. నీతో
చెపేప్ందుకు నేను ఒకక్ణిణ్ మాతమే తపిప్ంచుకొనాన్ను!” అని రెండో
సందేశకుడు చెపాప్డు.

17ఆసందేశకుడు ఇంకామాటాల్ డు తూండగానే ఇంకో సందేశకుడు
వచాచ్డు. “కలీద్యులు పంపిన మూడు గుంపులవారు వచిచ్ మా
మీద పడి ఒంటెలను తీసుకొని పోయారు. గా వారు సేవకులను
చంపేశారు. నీతో చెపేప్ందుకు నేనొకక్ణిణ్ మాతం తపిప్ంచుకొనాన్ను”
అనిఈమూడో సందేశకుడు చెపాప్డు.

18 మూడో సందేశకుడు ఇంకా చెబుతూ ఉండగానే మరో
సందేశకుడు వచాచ్డు. “నీ పెదద్ కుమారుని యింటి వదద్ నీ
కుమారులు, కుమా లు భోజనం చేసూత్ , దా రసం తాగుతూ
ఉండగా. 19 అకసామ్తుత్ గా ఎడారినుండి ఒక బల న గాలి వీచి
ఇంటిని పడ గొటేట్సింది. ఆ ఇలుల్ నీ కుమారులు, కుమా ల మీద
పడగానేవారు మరణించారు. నీతో చెపేప్ందుకు నేను ఒకక్ణిణ్
మాతమే తపిప్ంచుకొనాన్ను” అనినాలుగో సందే శకుడు చెపాప్డు.

20 యోబు ఇది వినగానే తన విచారానిన్, కలవరానిన్
తెలియజేయడానికి తన బటట్లు చింపుకొని, తలగుండు
చేసుకొనాన్డు. తరువాతయోబుసాషాట్ ంగపడిదేవుణిణ్ ఆరాధించాడు.
21అతడు ఇలా చెపాప్డు:

“నేను ఈలోకంలోపుటిట్నపుప్డు
నేను దిగంబరిని,నాకు ఏమీ లేదు.

నేను మరణించి లోకానిన్ విడిచి పెటేట్టపుప్డు
నేను దిగంబరినిగా ఉంటాను. నాకు ఏమీ ఉండదు.

యెహోవాఇచాచ్డు.
యెహోవాతీసుకునాన్డు.

యెహోవానామానిన్ సుత్ తించండి!”
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22 ఇవనీన్ సంభవించినా కానీయోబు మాతం పాపం చేయలేదు.
అతడు దేవుణిణ్ నిందించనూలేదు.

2
సాతానుయోబును మరల చికాకు పెటట్టం

1 మరో రోజు దేవదూతలు* యెహోవాను కలుసు కొనేందుకు
వచాచ్రు. సాతాను వారితో కూడా ఉనాన్డు. సాతాను యెహోవాను
కలుసుకొనేందుకు వచాచ్డు. 2 “ఎకక్డికి వెళాల్ వు?” అనిసాతానును
యెహోవాఅడిగాడు.

“నేను భూలోకంలో సంచారం చేసూత్ ఉనాన్ను” అని సాతాను
యెహోవాకు జవాబు ఇచాచ్డు.

3 “నా సేవకు నయోబును నీవు గమనిసుత్ నాన్వా? భూమి మీద
ఎపవ్రూ అతని వంటివారు లేరు. నిజంగా అతడు మంచి మనిషి.
అతడుతనదేవుడ నననున్మాతమేఆరాధిసాత్ డు. చెడుకారాయ్లకు
అతడు దూరంగా ఉంటాడు. అతనికి ఉనన్వాటనిన్ంటినీ
నిషాక్రణంగానాశనం చేయమనినీవుననున్ అడిగినపప్టికీ,అతడు
ఇంకా నమమ్కంగా ఉనాన్డు” అనిసాతానుతోయెహోవాఅనాన్డు.

4 “చరామ్నికి చరమ్ం† బతికి ఉండటానికి మనిషి తనకు ఉనన్దంతా
ఇసాత్ డు. 5అతని శరీరానికిహానిచేసేందుకు నీవునాకు అనుమతిసేత్,
అపుప్డు అతడు నీముఖంమీదే శపిసాత్ డు!” అనిసాతాను జవాబు
ఇచాచ్డు.

6 “సరే, యోబు నీ అధికారం కింద ఉనాన్డు. కాని అతనిని
చంపేందుకు నీకు అనుమతి లేదు” అని సాతానుతో యెహోవా
చెపాప్డు.

7అపుప్డు సాతానుయెహోవాదగగ్ర నుండి వెళిల్పోయి,యోబుకు
బాధకర న పుండుల్ కలిగించాడు. యోబు అరికాలు మొదలుకొని
నడి నెతిత్వరకు, అతని శరీరం అంతటా బాధకర న పుండుల్

* 2:1: దేవదూతలు అకష్రాలా ‘దేవుని కుమారులు.’ † 2:4: చరామ్నికి చరమ్ం బాధ
తపిప్ంచుకోటానికి ఏ నా చేసాత్ రని అరథ్ం.
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ఉనాన్యి. 8 కనుకయోబు పెంటకుపప్ దగగ్ర కూరుచ్నాన్డు. అతడు
తన పుండల్ను గీకుకొనేందుకు ఒక చిలల్పెంకు ఉపయోగించాడు.
9 యోబు భారయ్, “ఇంకా నీవు దేవునికి నమమ్కంగా ఉంటావా? నీ
వెందుకు దేవుణిణ్ శపించి,చావకూడదు?” అని అతనితో అంది.

10 యోబు తన భారయ్తో, “నీవు తెలివి తకుక్వ సీలా
మాటాల్ డుతునాన్వు! దేవుడు మనకు మంచి వాటిని ఇచిచ్నపుప్డు,
మనం వాటిని సీవ్కరిసుత్ నాన్ం. కనుక కషాట్ లిన్ కూడా మనం
సీవ్కరించాలి గాని ఆరోపణ చేయకూడదు” అని జవాబిచాచ్డు.
ఇవనిన్ జరిగినపప్టికీ కూడా యోబు పాపం చేయలేదు. దేవునికి
విరుదధ్ంగా ఏమియుమాటాల్ డనూలేదు.

ముగుగ్ రు సేన్హితులుయోబును చూడటానికి వచాచ్రు
11 తేమాను వా న ఎలీఫజు, షూహీవా న బిలద్దు,

నయమాతీవా న జోఫరు అనే ముగుగ్ రు యోబుకు సేన్హితులు.
యోబుకు సంభవించిన చెడు సంగతుల ననిన్ంటిని గూరిచ్ ఈ
ముగుగ్ రు సేన్హితులూ వినాన్రు. ఈ ముగుగ్ రు సేన్హితులూ వారి
ఇండుల్ విడిచి ఒకచోట సమావేశయాయ్రు. వారు వెళిల్ యోబుకు
సానుభూతి చూపించి, ఆదరించాలని తీరామ్నించుకునాన్రు. 12కాని
ఆ సేన్హితులు ముగుగ్ రూయోబును దూరమునుండి చూచి, అతడు
చాలా వేరుగా కనబడటం చేత అతడు యోబు అని సరిగాగ్ గురించ
లేక పోయారు. వారు గటిట్గా ఏడవ్టంమొదలు పెటాట్ రు. వారు తమ
వసాలు చింపుకొని, తాము విచారంగాను, కలవరంగాను ఉనన్టుట్
తెలియ చేయడానికి తమ తలల మీద దుమెమ్తిత్ పోసుకొనాన్రు.
13 తరువాత ఆ ముగుగ్ రు సేన్హితులూ యోబుతో పాటు ఏడు
రాతుళల్ , ఏడు పగళల్ నేలమీద కూరుచ్నాన్రు. యోబు చాలా శమ
పడుతూ ఉనన్ కారణంగా వారిలో ఏ ఒకక్రూయోబుతో ఒకక్ మాట
కూడా పలుకలేదు.
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3
యోబు తన పుటిట్న రోజును శపించుట

1 అపుప్డు యోబు తన నోరు తెరచి, తాను పుటిట్న రోజును
శపించాడు. 2-3అతడు ఇలా అనాన్డు:

“నేను పుటిట్న ఆ రోజు ఉండకుండాపోవును గాక.
‘పిలల్వాడు పుటాట్ డు!’ అని చెపప్బడిన ఆ రాతి ఉండకుండా
పోవునుగాక. అదిపోవునుగాక.

4ఆ రోజు చీకటి అవును గాక.
ఆ రోజును దేవుడులకష్ పెటట్కుండును గాక. ఆ రోజున వెలుగు
పకాశింపకుండును గాక.

5ఆ రోజుమరణాంధకారమవును గాక.
ఆ రోజును ఒక మేఘము కపిప్వేయును గాక.

నేనుపుటిట్నఆనాటివెలుగునుకారుమేఘాలుభయపెటిట్ వెళల్గొటుట్ ను
గాక.

6గాఢగంధకారము ఆ రాతిని పటుట్ కొనును గాక.
ఆరాతి సంవతస్రపు దినములలో ఒకటిగా ఎంచబడకుండును
గాక.

ఆ రాతిని ఏ నెలలో కూడ చేరచ్వదుద్ .
7ఆ రాతి ఎవడును జననం కాకపోపును గాక.

ఆ రాతి ఏ ఆనంద శబద్ం వినుపించకుండా ఉండును గాక.
8శాపాలు పెటేట్ మంతగాళల్ నేను పుటిట్న ఆ రోజును శపించెదరు గాక.

సముదపు రాకష్సికి కోపం పుటిట్ంచుట ఎటోల్ ఎరిగిన మనుషులు
వారు.

9ఆనాటి వేకువ చుకక్ చీకటి అవునుగాక.
ఆ రాతి ఉదయపు వెలుగుకోసం కనిపెటిట్ ఉండును గాక.
కానీ ఆ వెలుగు ఎనన్టికీ రాకుండును గాక.
ఆరాతిసూరోయ్దయపుమొదటి కిరణాలు చూడకుండును గాక.

10ఎందుకనగా ఆ రాతి,నాతలిల్ గరభ్దావ్రాలను మూసివేయలేదు.
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(అదిపుటట్కుండాఅరికటట్లేదు)అదినాకనున్లనుండి కషాట్ లను
దాచలేదు.

11నేను పుటిట్నపుప్డే నేనెందుకు మరణించలేదు?
నాతలిల్ గరభ్ంనుండివచేచ్టపుప్డునేనెందుకుమరణించలేదు?

12నాతలిల్ ఎందుకు ననున్ తనమోకాళల్మీద పెటుట్ కొంది?
నాతలిల్ సత్నములు నాకెందుకు పాలిచాచ్యి?

13నేను పుటిట్నపుప్డే నేను మరణించి ఉంటే
ఇపుప్డు నేను పశాంతంగా ఉండేవాణిణ్ .
14భూమిమీద బతికిన రాజులు,జాఞ్ నులతో బాటు విశాంతిలో
ఉంటే ఎంతబాగుండును

ఆ రాజులు, జాఞ్ నులచే నిరిమ్ంపబడిన ఆ కటట్డాలు ఇపుప్డు
నాశన పోయాయి.

15 నేను కూడ ఆ పాలకులతో పాటు పాతిపెటట్బడి ఉంటే ఎంత
బాగుండును.

వారికి బంగారం ఉంది,వారి ఇండల్ను వెండితో నింపుకొనాన్రు!
16నేను పుటిట్నపుప్డే చనిపోయి,

మటిట్లోపాతి పెటట్బడిన శిశువుగా ఎందుకు ఉండలేదు?
ఎనన్డూ వెలుగు చూడని శిశువులా నేను ఉంటే

ఎంతబాగుండును.
17 చెడడ్ మనుషుయ్లు సమాధిలో ఉనన్పుప్డు తొందర కలిగించటం

మానివేసాత్ రు.
అలసిపోయినమనుషుయ్లకు సమాధిలో విశాంతి లభిసుత్ ంది.

18 దీలు కూడా సమాధిలో సుఖంగా ఉంటారు.
కాపలాదారుల సవ్రం వారు వినరు.

19పముఖ పజలు,సామానయ్ పజలు అనిన్ రకాల పజలు సమాధిలో
ఉంటారు.

మరియుబానిస తనయజమాని నుండి విడుదల అవుతాడు.
20 “శమ పడుతూ, చాలా విచారంగా ఉనన్ మనిషిని ఇంకా

బతుకుతూ ఉండనియయ్టం ఎందుకు?
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ఆతమ్ వేదనతో ఉనన్ వానికి జీవం ఇవవ్బడటం ఎందుకు?
21ఆమనిషిచావాలని కోరుకొంటాడు. కానిచావురాదు.

విచారంలో ఉనన్ ఆ మనిషి దాగి ఉనన్ ఐశవ్రాయ్లకంటే
మరణంకోసం ఎకుక్వగా వెదకుతాడు.

22ఆమనుషుయ్లు సమాధిని కనుగొనన్పుప్డు చాలా సంతోషిసాత్ రు.
వారు పాతిపెటట్ బడినపుప్డు ఆనందిసాత్ రు.

23దేవుడు వారి భవిషయ్తుత్ ను రహసయ్ంగా ఉంచుతాడు.
వారి చుటూట్ ఒక గోడ కడతాడు.

24నేను భోజనం చేయను. కాని నేను దుఃఖధవ్నులు చేసాత్ ను.
కాని సంతోషంతో కాదు. నా ఆరోపణలు నీళల్లా
పవహిసుత్ నాన్యి.

25నాకు ఏదోదారుణం జరుగుతుందేమోఅని భయపడాడ్ ను.
అలానే జరిగింది నాకు!

26నాకు శాంతి లేదు. విశాంతి లేదు.
నాకు విశాంతి లేదు. కషట్ంమాతమేఉంది!”

4
ఎలీఫజుమాటాల్ డుతునాన్డు

1-2అపుప్డు తేమానువా న ఎలీఫజు జవాబు ఇచాచ్డు:

“నీతో ఎవ నా మాటాల్ డేందుకు పయతిన్సేత్ అది నినున్ కలవర
పెడుతుందా?

నేనుమాటాల్ డాలిస్ ఉంది!
3యోబూ, ఎంతోమందిమనుషుయ్లకు నీవు ఉపదేశానిన్ చేసావు.

బలహీనహసాత్ లకు నీవు బలం ఇచాచ్వు.
4తొటిలిల్న మనుషుయ్లకు నీమాటలు ఆదరణ కలిగించాయి.

బలహీన నమోకాళల్ను నీవు బలపరిచావు.
5కాని ఇపుప్డు నీకు కషట్ం వసేత్ నీవు అ రయ్ పడుతునాన్వు.

కషట్ం నినున్ దెబబ్తీసేత్ నీవు తలల్డిలిల్ పోయావు!
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6నీవు దేవునిన్ ఆరాధిసూత్
ఆయన పటల్ నమమ్కంగా ఉనాన్వు.

కనుక నీవు నీ విశావ్సయ్తను నముమ్కోవాలి.
నీవు నిరోద్ షివి కనుక అదే నీకు నిరీకష్ణగా ఉండును గాక.

7 యోబూ, ఇపుప్డు దీనిని గూరిచ్ ఆలోచించు నిరోద్ షి న మనిషి
ఎవవ్రూ, ఎనన్డూ నాశనం చేయబడలేదు.

మంచిమనుషుయ్లు ఎనన్డూ నాశనం చేయబడలేదు.
8 కీడు, కషట్ం పారంభించేమనుషుయ్లను నేను గమనించాను.

వారికి కూడా అవే సంభవిసాత్ యి.
9దేవుని శావ్స ఆమనుషుయ్లను చంపేసుత్ ంది.

దేవుని కోపం వారిని నాశనం చేసుత్ ంది.
10దురామ్రుగ్ లు సింహాలవలె గరిజ్ంచి గురు పెడతారు.

కాని దేవుడు దురామ్రుద్ లను నోరు మూయిసాత్ డు.
మరియు దేవుడు వారి పళల్ విరుగగొడతాడు.

11దురామ్రుగ్ లు తినుటకు ఏమి లేని సింహాలవలె ఉంటారు.
వారు చసాత్ రు,వారి పిలల్లు చెదరి పోతారు.

12 “రహసయ్ంగానాకు ఒక సందేశం అందించబడింది.
ఆ గుసగుసలు నా చెవులు వినాన్యి.

13రాతివేళ వచేచ్ ఒక చెడడ్ కలలా
అదినా నిదను భంగం చేసింది.

14నేను భయపడి వణకిపోయాను.
నా ఎముకలనీన్ వణకిపోయాయి!
ఎలీఫజుమాటాల్ డుతునాన్డు

15ఒక ఆతమ్ నాముఖానిన్ దాటిపోగా
నా శరీరం మీది వెంటుకలు వేగంగా చలించాయి!

16ఆతమ్ ఇంకా నిలిచి ఉంది.
కాని అదేమిటో నేను చూడలేకపోయాను.

ఒక ఆకారం నా కళల్ ఎదుట నిలిచింది.



యోబు 4:17 x యోబు 5:3

నిశశ్బద్ంగా ఉంది.
అపుప్డు నేను ఒక మెలల్ని సవ్రం చెపప్డం వినాన్ను.
17 ‘ఒక మనిషి దేవుని కంటే ఎకుక్వ (నీతిమంతుడు)గాఉండలేడు.

మనిషి తనను చేసిన వానికంటే ఎకుక్వ పరిశుదధ్ంగా
ఉండలేడు.

18దేవుడు తన పరలోకపు సేవకులను కూడా నమమ్లేడు.
తన దేవదూతల విషయంలో కూడా దేవుడు తపుప్లు
పటుట్ కోగలడు

19 కనుక దేవుడు మనుషుయ్ల విషయంలో మరి ఎకక్వ తపుప్లు
పటుట్ కోగలడు.

మనుషుయ్లు మటిట్ ఇండల్లో* నివసిసాత్ రు.
ఈమటిట్ ఇండల్వునాదులు మటిట్లో ఉనాన్యి.
వారు చిమెమ్ట కంటే తేలికగాచాపగొటట్బడతారు.

20 సూరోవ్దయం, సూరాయ్సత్మయం మధయ్ ఈ మనుషుయ్లు
మరణిసాత్ రు,వారిని ఎవవ్రూ గురించరు.

వారు శాశవ్తంగా నశించిపోతారు.
21వారి గుడారాలతాళల్ లాగివేయబడతాయి,

ఈమనుషుయ్లు బుదిధ్లేకుండా చసాత్ రు.’ ”

5
1 “యోబు, నీవు కావాలంటే గటిట్గా పిలువు. కాని నీకు ఎవవ్రూ

జవాబు ఇవవ్రు!
నీవు ఏ దేవదూతల తటూట్ తిరుగలేవు!

2తెలివి తకుక్వ మనిషియొకక్ కోపం వానినే చంపివేసుత్ ంది.
బుదిధ్హీనుని అసూయవానినే చంపివేసుత్ ంది.

3బాగా వేరూనుకొని, వృదిధ్పొందుతునన్ ఒక బుదిధ్ హీనుణిణ్ చూశాను.
(అతను బలంగా, మంగా ఉనాన్ ననుకొనాన్డు).

* 4:19: మటిట్ ఇండుల్ మానవ శరీరం.
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అయితేఅకసామ్తుత్ గా వాని ఇలుల్ శపించబడింది.
4ఆ బుదిధ్హీనుని పిలల్లు మంగా లేరు.

(నాయ్య సాథ్ నంలో) వారిని ఆదుకొనేందుకు నగరదావ్రం వదద్
ఎవవ్రూలేరు.

5ఆ బుదిధ్హీనుని పంటలను ఆకలిగొనన్ పజలు తీసుకొంటారు.
ఆకలిగొనన్ ఆ మనుషయ్లు ముండల్లో పెరుగుతునన్ ధానయ్పు

గింజలను కూడా తీసుకొంటారు.
ఆశగలవారు అతని ఐశవ్రాయ్నిన్ తీసుకొంటారు.

6చెడడ్ కాలాలు మటిట్లోనుండి రావు.
కషట్ం నేలలో నుండి పెరగదు.

7నిపుప్లో నుండి రవవ్లు కి లేచినంత
నిశచ్యంగామనిషి కషట్ం కోసమేపుటాట్ డు.

8 “కానియోబూ, నేనే గనుక నీ తే నేను దేవుని తటుట్ తిరిగి
నా సమసయ్ ఆయనతో చెబుతాను.

9 దేవుడు చేసే ఆశచ్రయ్కర న వాటిని మనుషుయ్లెవవ్రు
గహించలేరు.

దేవుడు చేసే అదుభ్తాలకు అంతం లేదు.
10దేవుడు భూమిమీద వరష్ం కురిపిసాత్ డు.

ఆయనపొలాలకు నీళల్ పంపిసాత్ డు.
11దీను న మనిషిని దేవుడు లేవనెతుత్ తాడు.

దుఃఖంలో ఉనన్ వయ్కిని ఆయనచాలా సంతోష పరుసాత్ డు.
12 తెలివిగల దురామ్రుగ్ లకు విజయం కలుగకుండా దేవుడు వారి

పథకాలను వివారిసాత్ డు.
13 దేవుడు తెలివిగల మనుషుయ్లను వారి కుయుకి పథకాలోల్ నే

పటేట్సాత్ డు.
అందుచేత తెలివిగల మనిషియొకక్ పథకాలు విజయవంతం
కావు.
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14 పగటివేళ తం ఆ తెలివిగల మనుషుయ్లు చీక టిలో వలె
తడబడుతారు.

మధాయ్హన్పు వేళలోల్ తం రాతిపూటలాతడువులాడుతారు.
15దేవుడు పేద పజలను మరణం నుండి ర సాత్ డు.

బలవంతుల హసాత్ లనుండి పేదలను ఆయనే ర సాత్ డు.
16 కనుక పేద పజలకు నిరీకష్ణ ఉంది.

నాయ్యంగా లేని దురామ్రుగ్ లను దేవుడు నాశనం చేసాత్ డు.

17 “దేవుడు సరిదిదేద్ మనిషి సంతోషంగా ఉంటాడు.
కనుక సరవ్శకిమంతు న దేవుడు నినున్ శి ంచి నపుప్డు,
దానిని తోసిపుచచ్కు.

18దేవుడు చేసిన గాయాలకు
ఆయన కటుల్ కడతాడు.

ఆయనేగాయపరుసాత్ డు,
కాని ఆయన చేతులే తిరిగి సవ్సథ్పరుసాత్ యి.

19ఆరు కషాట్ లనుండి ఆయన నినున్ ర సాత్ డు;
అవును, ఏడు కషాట్ లోల్ కూడా నీవుబాధించబడవు.

20 కరువు వచిచ్నపుప్డు దేవుడు నినున్
మరణంనుండి ర సాత్ డు.

యుదధ్ంలో దేవుడు నినున్
మరణం నుండి కాపాడుతాడు.

21 మనుషుయ్లు వాడిగల తమ నాలుకలతో నినున్ గూరిచ్ చెడుగా
మాటాల్ డినపుప్డు

దేవుడు నినున్ ర సాత్ డు.
నాశనం వచిచ్నపుప్డు

నీవు భయపడాలిస్న పనిలేదు.
22నాశనం, కరువును చూసి నీవు నవువ్తావు.

అడవి జంతువులను చూసి నీవు భయపడాలిస్న అవసరం
లేదు.
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23 * నీ ఒడంబడిక దేవునితో ఉంది కనుక నీవు దునేన్ పొలాలోల్
బండలు ఉండవు.

మరియు అడవిమృగాలు ఎనన్టికీ నీమీద పడవు.
24నీ గుడారం మంగా ఉంది గనుక

నీవు శాంతంగా జీవిసాత్ వు.
నీవు నీ ఆసిత్ లెకిక్ంచగా

ఏదీపోయిఉండదు.
25నీకు చాలామంది పిలల్లు ఉంటారు.

నేలమీద గడిడ్ పరకలాల్ నీ పిలల్లు చాలామంది ఉంటారు.
26కోతకాలం వరకు సరిగాగ్ పెరిగే గోధుమలా నీవుఉంటావు.

అవును, నీవు పకవ్మయిన వృదాధ్ పయ్ం వరకు జీవిసాత్ వు.

27 “యోబూ, ఈ విషయాలు మేము పరిశీలించాం. అవి
సతయ్ నవనిమాకు తెలుసు.

అందుచేత యోబూ, మేము చెపుప్ సంగతులను విని, నీ
మటుట్ కు నీవే వాటిని తెలుసుకో.”

6
ఎలీఫజుకుయోబు జవాబిచుచ్ట

1-2అపుప్డుయోబు ఇలా జవాబిచాచ్డు:

“నా శమే గనుక తూచబడితే,
నా కషట్ం అంతాతాసులో ఉంచబడితే,

3 సముదాల ఇసుక కంటె నా దుఃఖం ఎకుక్వ బరువయిందని నీవు
గహిసాత్ వు!

అందుకే నామాటలు వెరిగా కనిపిసాత్ యి.
4సరవ్శకిమంతు న దేవునిబాణాలు నాలోఉనాన్యి.

* 5:23: 23వ వచనం హీబూలో పొలాలలోవునన్ రాళల్తో ఒక నిబంధనను
ఏరప్రచుకొంటావు. మరియు జంతువులు నీతో శాంతియుతంగా ఉంటాయి.
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ఈబాణాల విషం నా ఆతమ్ తాగు తుంది.
దేవుని దారుణ విషయాలు అనీన్ కలిపినాకు విరోధంగా
ఉంచబడాడ్ యి.

5 (ఏ చెడుగూ జరగనపుప్డు మాటలాడడం సులభం) అడవి గాడిద
తినేందుకు గడిడ్ ఉంటే అదేమి గొడవ చెయయ్దు.

ఆవుకు ఆహారం ఉంటే అది ఆరోపణ చెయయ్దు.
6 రుచిలేని భోజనం ఉపుప్ లేకుండా తినగలమా?

గుడుడ్ లోని తెలల్సొన రుచిలేనిది.
7 (ఇపుప్డు నీమాటలు వీటివలెనే ఉనాన్యి)దానిని నేను ముటుట్ కో

వటానికి గూడా ఒపుప్కోను;
అలాంటి భోజనం ననున్ జబుబ్ మనిషిలా చేసుత్ ంది.

8 “నేను అడిగింది నాకు దొరకాలని కోరుకుంటాను.
నేను దేనికోసం కనిపెటుట్ కొని ఉంటానో, దానిన్ దేవుడు నాకు
ఇవావ్లని కోరుకుంటాను.

9దేవుడు ననున్ చితకగొటేట్ందుకు ఇషట్పడి,
ననున్ చంపివేసాత్ డని నేను నిరీ సుత్ నాన్ను!

10 ఆయన ననున్ చంపివేసేత్, ఒకక్ విషయంలో నేను ఆదరణ
పొందుతాను.

ఎడతెగని నా బాధలోల్ నే నేను ఒకక్ విషయంలో సంతోషిసాత్ ను.
పరిశుదుధ్ ని ఆదేశాలకు విధేయత చూపేందుకు నేను
తిరసక్రించలేదు.

11“నాబలం ణించిపోయింది, గనుక నేను ఇంకా బతుకుతాను అనే
ఆశాకిరణం నాకు లేదు.

చివరికినాకు ఏమిజరుగుతుందోనాకు తెలియదు. అందుచేత
నేను సహనంగా ఉండాలిస్న కారణం ఏమీ లేదు.

12బండలాంటి బలం నాకు లేదు.
నా శరీరం కంచుతో చేయబడలేదు.

13ఇపుప్డు నాకు నేను సహాయం చేసుకొనే శకినాకు లేదు.
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ఎందుకంటే విజయంనా వదద్నుండి తొలగించి వేయబడింది.

14 “ఒకమనిషి కషాట్ లోల్ ఉంటే, అతని సేన్హితులు అతనిమీద దయ
చూపాలి.

ఒకమనిషి, తన సేన్హితుడు సరవ్శకిమంతు న దేవుని నుండి
దూరంగా పోయినా సరే అతడు ఆ సేన్హితునికి నమమ్కంగా
ఉండాలి.

15కానీ, నా సోదరులారా, మీరు నమమ్కసుథ్ లు కారు. నేను మీ మీద
ఆధారపడలేదు.

ఒకొక్కక్పుప్డు పవహించి, ఒకొక్కక్పుప్డు నిలిచిపోయే కాలు
వలాల్ ఉనాన్రు మీరు.

16 మంచు గడడ్లు కరిగిపోయే హిమం అడుడ్ కొనన్పుప్డు పొంగి
పవహించే కాలువలాల్ ఉనాన్రు మీరు.

17కానీ ఆ కాలువలు ఎండిపోయిన వేళ పవహించవు.
వేడిగాలి వీచినపుప్డు నీళల్ ఉండవు.
కాలువలు పవహించవు.

18వాయ్పారసుథ్ ల బృందాలు వారిమారాగ్ లలోనిమలుపులు కొసలు
తిరిగి పనికిమాలిన నేలమీదకు వెళిల్ అకక్డ మరణిసాత్ రు.

19తేమావరక బృందాలు నీళల్కోసం వెదుకుతారు.
షేబా పయాణీకులు ఆశగా (నీళల్ కోసం) చూసూత్ రు.

20నీళల్ దొరుకునని వారు గటిట్గా నమామ్రు.
కానీఈసారివారు అకక్డికి రాగానే నిరాశ చెందారు.

21ఇపుప్డు మీరూ ఆ కాలువలాల్ ఉనాన్రు.
మీరు సహాయం చేయరు. మీరు నా కషాట్ లు చూచి
భయపడుతునాన్రు.

22నాకు ఏ నా ఇవవ్ండి,
మీఐశవ్రయ్ంలోనుండి నాకు ధనం ఇవవ్ండి అని నేను ఎనన్డూ
చెపప్లేదు.

23 ‘శతువు బలంనుండి ననున్ ర ంచండి.
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మూరుఖ్ న వారి నుండి ననున్ ర ంచండి’ అని నేను ఎనన్డూ
చెపప్లేదు.

24 “కనుక, ఇపుప్డు నాకు నేరిప్ంచండి. నేను నెమమ్దిగా ఉంటాను.
నేను ఏమి తపుప్ చేశానోనాకు చూపించండి.

25నిజాయితీమాటలు శకి గలవి.
కానీమీవాదాలు దేనినీ రుజువు చేయవు.

26నేను చెపేప్ వాటినిమీరు విమరిశ్సాత్ రా?
మరింత నిరుతాస్హం కలిగించేమాటలు పలుకుతారా?

27 అవును, తండులు లేని పిలల్లకు చెందిన వాటిని సంపాదించటం
కోసం

మీరుజూద నా సరే ఆడతారు.
మీరు మీ సేన్హితుణిణ్ అముమ్కొంటారు.

28కానీ, ఇపుప్డు దయచేసినాముఖం పరిశీలించండి.
నేను మీతో ఆబదధ్ం చెపప్ను.

29 కనుక ఇపుప్డు మీ మనసు మారుచ్కోండి. అనాయ్యంగా
ఉండవదుద్ .

అవును,మళీల్ ఆలోచించండి. నేను తపుప్ ఏమీ చేయలేదు.
30నేను అబదధ్ం చెపప్టం లేదు.

నామాటలోల్ చెడు ఏమీ లేదు. తపుప్, ఒపుప్ నాకు తెలుసు.”

7
1యోబు చెపాప్డు, “మనిషికి భూమి మీద కషట్తర న సంషురష్ణ

ఉంది.
అతని జీవితం రోజు కూలివానిదిలాఉంది.

2ఒక ఎండ రోజున కషట్పడి పనిచేసిన తరావ్త చలల్టి నీడ కావాలిస్న
బానిసలాఉనాన్డు మనిషి.

జీతంరోజు కోసం ఎదురు చూసే కూలివానిలాఉనాన్డు మనిషి.
3అదే విధంగా నాకూ నెల తరావ్త నెల ఇవవ్బడు తోంది. ఆ నెలలు

శూనయ్ంతో, విసుగుతో నిండి పోయిఉంటాయి.
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శమ రాతుళల్ ఒకదాని వెంట ఒకటి నాకు ఇవవ్బడాడ్ యి.
4నేను పండుకొనన్పుప్డు, ఆలోచిసాత్ ను,

‘నేను లేచేందుకు ఇంకా ఎంత సమయం ఉంది?’
అనే రాతి జరుగుతూనే ఉంటుంది.

సూరుయ్డు వచేచ్ంతవరకు నేను అటూ యిటూ దొరుల్ తూనే
ఉంటాను.

5నా శరీరం పురుగులతోనూ,మురికితోనూ కపప్బడింది.
నా చరమ్ం పగిలిపోయి, రసి కారుతూనన్ పుండల్తో
నిండిపోయింది.

6 “నేతగానినాడెకంటె తొందరగానా దినాలు గతిసుత్ నాన్యి.
నిరీకష్ణ లేకుండానా జీవితం అంతం అవుతుంది.

7దేవా,నాజీవితం కేవలం ఒకఊపిరిమాతమేఅనిజాఞ్ పకం చేసుకో.
నా కళల్ మంచిదానిని దేనినీమరల చూడవు.

8నీవు ననున్ ఇపుప్డు చూసాత్ వు. కానీ ననున్ మరల చూడవు.
నీవునాకోసం చూసాత్ వు. కాని నేను చనిపోయివుంటాను.

9ఒక మేఘం కనబడకుండమాయమవుతుంది.
అదేవిధంగా మరణించిన ఒక మనిషి సమాదిలో పాతి
పెటట్బడతాడు. మరల తిరిగిరాడు.

10అతడు తన ఇంటికి ఎనన్టికీ తిరిగిరాడు.
అతనిసథ్లం అతనిన్ ఇంకెంతమాతం గురించదు.

11 “అందుచేత నేనుమౌనంగా ఉండను.
నేను గటిట్గామాటాల్ డతాను. నాఆతమ్ శమ పడుతోంది.
నాఆతమ్ వేదనపడుతోంది గనుక నేను ఆరోపణ చేసాత్ ను.

12ఓ దేవా, నీ వెందుకు నాకు కాపలా కాసుత్ నాన్వు?
నేను ఏ నా సముదానాన్, లేక సముద రాకష్సినా?

13నా పడక నాకు విశాంతి నివావ్లి
నామంచం నాకు విశాంతి, విరామానిన్ ఇవావ్లి

14కాని, దేవా! నీవు ననున్ కలలతో భయపె డుతునాన్వు.
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దరశ్నాలతో ననున్ భయపెడుతునాన్వు.
15అందుచేత బతకటం కంటె

గొంతు నులుమి చంపబడటం నాకు మేలు.
16నాబదుకు నాకు అసహయ్ం.

నేను శాశవ్తంగా జీవించాలని కోరను
ననున్ ఒంటరిగా ఉండనివువ్.

నాజీవితానికి అరథ్ం శూనయ్ం.
17దేవా, ఎందుకు మనిషి అంటే నీకు ఇంత ముఖయ్ం? నీవు అతనిని

ఎందుకు గౌరవించాలి?
మనిషికి నీవసలు గురింవు ఎందుకు ఇవావ్లి?

18నీవు పతి ఉదయంమనిషిని ఎందుకు దరిశ్సాత్ వు,
పతికష్ణం ఎందుకు పరీ సాత్ వు?

19దేవా, నీవు ఎనన్డూ ననున్ విడిచి అవతలకు ఎందుకు చూడవు?
ఒక కష్ణ న నీవు ననున్, ఒంటరిగా ఉండనియయ్వు?

20మనుషుయ్లను గమనించువాడా,
నేను పాపం చేశానంటావా, సరే మరి ననేన్ం చేయమంటావు?

దేవా, గురిపెటేట్ందుకు పయోగంగా నీవు ననెన్ందుకు
ఉపయోగించావు?

నేను నీకు ఒక భార పోయానా?
21నీవునా తపిప్దాలు కష్మించి,

నాపాపాలను ఎందుకు కష్మించకూడదు?
తవ్రలోనే నేను చచిచ్ సమాధిలోఉంటాను.

అపుప్డు నీవునాకోసం వెదకుతావు. నేను పోయిఉంటాను.”

8
బిలద్దుయోబుతోమాటాల్ డటం

1అపుప్డు షూహీవా న బిలద్దు జవాబిచాచ్డు:

2 “ఎనాన్ళల్ వరకు నీవు అలామాటాల్ డతావు?
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నీమాటలు బలంగా వీచే గాలిలాఉనాన్యి.
3దేవుడు ఎలల్పుప్డూ నాయ్యంగా ఉంటాడు.

సకమంగా ఉనన్వాటిని, నాయ్యానిన్ లేక నీతిని, సరవ్
శకిమంతు న దేవుడు ఎనన్టికీ చెరపడు.

4 నీ పిలల్లు దేవునికి వయ్తిరేకంగా పాపం చేసి ఉంటే, ఆయన వారిని
శి ంచాడు.

వారు వారిపాపాలకు వెల చెలిల్ంచారు.
5అయితేయోబూ, ఇపుప్డు దేవుని పు చూడు.

ఆ సరవ్శకిమంతునికి పారిథ్ంచు.
6 నీవు పరిశుదధ్ంగా, మంచివానిగా ఉంటే ఆయన వచిచ్ నీకు

సహాయం చేసాత్ డు.
మరియు నీ కుటుంబానిన్, నీ వసుత్ వులను అయన తిరిగి నీకు
ఇసాత్ డు.

7నీకుమొదట ఉనన్దానికంటె
ఎకుక్వగా వసుత్ ంది.

8 “వబూ వృదుధ్ లను అడిగి వారుతమపూరీవ్కుల నుండి
ఏమి నేరుచ్కొనాన్రో తెలుసుకో.

9ఎందుకంటే మనం నినన్నే జనిమ్ంచినటుట్ ఉంటుంది గనుక.
మనకు ఏమీ తెలియదు.
భూమిమీదమన జీవితాలు, ఒక నీడలా ఉనన్వి.

10చాలాకాలం కిందట జీవించినమనుషుయ్లు నీకు నేరిప్సాత్ రు.
వారి అవగాహనతోవారు నీకు ఒక జాఞ్ న సందేశం ఇసాత్ రు.

11 “బిలద్దు చెపాప్డు, ఎండిన నేలమీద జముమ్ ఎతుత్ గా
పెరుగుతుందా?

నీళల్ లేకుండా రెలుల్ పెరుగుతుందా?
12లేదు, నీళల్ గనుక ఎండిపోతే అవి వెంటనే ఎండి పోతాయి.

వాటిని కోసి, ఉపయోగించలేనంత చినన్విగా అవి ఉంటాయి.
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13దేవుణిణ్ మరచిపోయేఏమని నా సరే ఆ రెలుల్ లాగానే ఉంటాడు.
దేవుణిణ్ మరచిపోయేమనిషికి భవిషయ్తుత్ ఉండదు.

14ఆమనిషి నమమ్కం బలహీనంగా ఉంటుంది.
ఆమనిషి నమమ్కం సాలెగూడును పోలివుంటుంది.

15ఆమనిషిసాలెగూటిమీద ఆనుకోగా
ఆ గూడు తెగిపోతుంది.

అతడు సాలెగూటిని పటుట్ కొని ఉంటాడు
కాని అది అతనికి ఆధారానిన్ ఇవవ్దు.

16 సమృదిధ్గా నీళల్ , సమృదిధ్గా సూరయ్రశిమ్ ఉనన్ మొకక్లాల్ అతడు
ఉంటాడు.

ఆమొకక్ కొముమ్లు తోట అంతటావాయ్పిసాత్ యి.
17అదిదాని వేళల్ను బండల చుటూట్ రా అలిల్

ఆ బండలోల్ ఎదిగేందుకు చోటుకోసం చూసూత్ ఉంటుంది.
18కానిమొకక్దానిచోటునుండి పెరికివేయబడినపుప్డు అదిఅకక్డే

ఉండేదని ఎవరికీ తెలియదు.
‘నేను ఇంతకుముందు ఎనన్డూనినున్ చూడలేదు’అనిఆతోట
అంటుంది.

19 కనుక ఆమొకక్ను ఉనన్ సంతోషం అంతా అంతే.
తరావ్త బురదలోనుంచి ఇతరమొకక్లు పెరుగుతాయి.

20నిరోద్ షి న మనిషిని దేవుడు విడువడు.
చెడడ్ మనుషయ్లకు ఆయన సహాయం చేయడు.

21అపప్టికీ దేవుడు నీ నోటిని నవువ్తోను,
నీ పెదవులను సంతోష ధవ్నులతోను నింపుతాడు.

22కానీ నీ శతవులను దేవుడు సిగుగ్ పరుసాత్ డు.
దుషుట్ ల గృహాలను ఆయననాశనం చేసాత్ డు.”

9
బిలద్దుకుయోబు బవాబు

1అపుప్డుయోబు ఇలా జవాబిచాచ్డు:
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2 “అవును, నీవు చెపేప్ది సతయ్మే అనినాకు తెలుసు.
అయితే మానవుడు దేవుని దృషిట్లో ఎలా నిరోద్ షిగా
ఉండగలడు?

3 ఒక మనిషి దేవునితో వాదించలేడు. దేవుడు వెయియ్ పశన్లు
అడుగవచుచ్.

కానీ ఒకక్దానికి కూడా ఏమనిషీ జవాబుయివవ్లేడు.
4దేవునిజాఞ్ నం లో నది, ఆయన శకి గొపప్ది.

దేవునితోపోరాడినఏమనిషీబాధపడకుండాతపిప్ంచుకోలేడు.
5దేవుడు పరవ్తాలను కదిలిసాత్ డు. కానివాటికి తెలియదు.
ఆయనకు కోపం వచిచ్నపుప్డు పరవ్తాలను తలకిందులు చేసాత్ డు.
6భూమిని కంపింప చేయటానికి దేవుడు భూకంపాలను పంపిసాత్ డు.

భూమిపునాదులను దేవుడు కంపిపజేసాత్ డు.
7 దేవుడు సూరుయ్నితో మాటాల్ డి దానిని ఉదయించకుండా

చేయగలడు.
పకాశించకుండా, నకష్తాలకు ఆయనతాళం వేసి పెటట్గలడు.

8దేవుడే ఆకాశాలను చేశాడు.
మహాసముద తరంగాలమీద ఆయన నడుసాత్ డు.

9 “సావ్తి,మృగశీరష్ము, కృతిత్క అనేవాటిని చేసినవాడు ఆయనే.
ద ణ ఆకాశానిన్ దాటిపోయే గహాలను ఆయన చేశాడు.

10మనుషుయ్లు గహించలేనిఆశచ్రయ్కర కారాయ్లను దేవుడు చేసాత్ డు.
దేవునిమహాఅదుభ్తాలకు అంతం లేదు.

11దేవుడు ననున్ దాటి వేళేల్టపుప్డు నేను ఆయనను చూడలేను.
దేవుడు పకక్గా వెళేల్టపుప్డు ఆయన గొపప్తనానిన్ నేను
గహించలేను.

12దేవుడు దేని నా తీసివేసేత్,
ఏ ఒకక్రూ ఆయనిన్ వారించలేరు.

‘ఏమిటి నీవు చేసుత్ నన్ది?’
అని ఎవవ్రూ ఆయనతో అనలేరు.
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13దేవుడు తన కోపానిన్ తగిగ్ంచుకోడు.
రాహాబు సహాయకులకు కూడా దేవుడంటే భయం.”

14 యోబు ఇంకా ఇలా చెపాప్డు: “కనుక నేను దేవునితో
వాదించలేను.

ఆయనతో వాదించేందుకు నేను వాడాలిస్న మాటలు నాకు
తెలియవు.

15 యోబు అనే నేను నిరోద్ షిని. కానీ ఆయనకు నేను జవాబు
ఇవవ్లేను.

నా నాయ్యమూరిని (దేవుని) పాధేయపడడం మాతమే నేను
చేయగలిగింది అంతా.

16ఒకవేళ నేను ఆయనకుమొరపెటిట్నా, ఆయన జవాబిచిచ్నా,
దేవుడు నాపారథ్న వినాన్డని నేను నమమ్ను.

17ననున్ అణచివేయటానికి దేవుడు తుఫానులు పంపిసాత్ డు.
ఏ కారణం లేకుండానే ఆయన నాకు ఇంకా ఎకుక్వ గాయాలు
కలిగిసాత్ డు.

18దేవుడు ననున్ మళీల్ శావ్స పీలచ్నీయడు.
ఆయన ననున్ ఇంకా ఎకుక్వ కషట్పెడతాడు.

19నేను దేవుణిణ్ ఓడించలేను.
దేవుడు శకిమంతుడు.

దేవుని నాయ్యసాథ్ నానికి వెళిల్ నాకు నాయ్యం చేకూరేచ్టటుట్ నేను
చేయలేను.

దేవుణిణ్ నాయ్యసాథ్ నానికి రమమ్ని ఆయనను ఎవరు బలవంతం
చేసాత్ రు?

20యోబుఅనే నేను నిరోద్ షిని,కాని నేను చెపేప్మాటలు నేను దోషిలా
కనబడేటటుట్ చేసాత్ యి.

కనుక, నేను నిరోద్ షిని, కాని నా నోరు నేను దోషిని అని
పకటిసుత్ ంది.

21నేను నిరోద్ షిని, కాని ననున్ గూరిచ్ నేను లకష్ పెటట్ను.
నాసోంత జీవితం నాకు అసహయ్ం.
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22జీవితం ఎపుప్డూ ఒకేలా ఉంటుంది.
కనుక ‘దేవుడు నిరోద్ షులను, దురామ్రుగ్ లను కూడా నాశనం
చేసాత్ డు’ అని నేను తలసాత్ ను.

23 ఏదో ఒక దారుణం జరిగి ఒక నిరోద్ షి అకసామ్తుత్ గా
చనిపోయినపుప్డు అతని శమను చూసి దేవుడు
నవువ్తాడు.

24 భూమిని దురామ్రుగ్ డు చేజికిక్ంచుకునన్పుప్డు దేవుడు
నాయ్యమూరులను గుడిడ్వాళల్ను చేసాత్ డా?

ఇది దేవుడు చేయకపోతే ఇంకెవరు చేశారు?
25 “పరుగెతేత్వాని కంటె వేగంగానా రోజులు గడిచిపోయాయి.

నారోజులు ఎగిరిపోతునాన్యి,వాటిలో సంతోషం లేదు.
26జముమ్ పడవలు పోయేలానారోజులు వేగంగాపోతునాన్యి.

ప రాజులు తాము పటుట్ కొనన్ జంతువుల మీదికి దూసుకు
వచిచ్నటుట్ గా నా రోజులు వేగంగా గడిచిపోతునాన్యి.

27 “నేను ఆరోపణలు చేయను,
‘నేను నా బాధ మరచిపోతాను, నా ముఖం మారుచ్కొని,
నవువ్తూ ఉంటాను’ అని ఒక వేళ నేను చెపిప్నా,

28నాకు నా శమ అంతటిని గూరిచ్ ఇంకా భయమే.
ఎందుకంటే నేను దోషిని అని దేవుడు ఇంకా చెబుతునాన్డని
నాకు తెలుసు గనుక.

29నేను దోషిని అని ఇది వరకే తీరుప్ తీరచ్బడింది.
కనుక నేను ఇంకాఎందుకు వయతిన్సూత్ ఉండాలి. పోనీదానిని,

‘మరిచ్పో’ అని అంటాను నేను.
30మంచుతో ననున్ నేను కడుగుకొనాన్,

సబుబ్తో నేను నా చేతులు కడుగుకొనాన్
31దేవుడు ననున్ చావు గోతిలొ* పడవేసాత్ డు.
* 9:31: చావుగోతి అకష్రాల గోరి.
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అపుప్డు నా వసాలే ననున్ దేవ్షిసాత్ యి.
32 దేవుడు నాలా మనిషి కాడు. అందుకే నేను ఆయనకు జవాబు

ఇవవ్లేను.
నాయ్యసాథ్ నంలోమేము ఒకరి నొకరం కలుసుకొలేం.

33మాకు మధయ్ నిలబడేందుకు ఎవ నా ఉంటేబాగుండును.
మా ఇదద్రికీ నాయ్యంగా తీరుప్ తీరేచ్వారు ఎవ నా ఉంటే
బాగుండును.

34 దేవుని శి దండానిన్ తీసువేసుకొనే వారు ఎవ నా ఉంటే
బాగుండును.

అపుప్డు దేవుడు ననున్ ఇంకెంతమాతము భయపెటట్డు.
35అపుప్డు నేను దేవునికి భయపడకుండా నేను చెపప్దలచుకొనన్ది

చెపప్గలుగుతాను.
కానీ ఇపుప్డు నేను అలా చేయలేను.

10
1 “నా సవ్ంత జీవితం నాకు అసహయ్ం. అందు చేత నేను సేవ్చఛ్గా

ఆరోపణలు చేసాత్ ను.
నా ఆతమ్ చాలా వేదనగా ఉంది కనుక ఇపుప్డు నేను
మాటాల్ డతాను.

2నేను దేవునితో చెబుతాను, ‘ననున్ నిందించవదుద్ .
నేను ఏమితపుప్ చేశాను,నాకు చెపుప్. నామీద నీకు ఎందుకు
విరోధం?

3దేవా, నీవు ననున్ ఇలా చులకనగా చూడటం నీకు సంతోషమా?
చూసుత్ ంటే, నీవు చేసిన దాని గూరిచ్ నీకు శదధ్ లేనటుల్ ంది.
దురామ్రుగ్ లు వేసే పథకాలకు నీవు సంతోషిసుత్ నాన్వా?

4దేవా, నీకుమానవ నేతాలు ఉనాన్యా?
మనుషుయ్లు చూసినటుట్ గా నీవు సంగతులు చూసుత్ నాన్వా?

5మారోజులాల్ గ మీవి కొదిద్పాటి రోజులా?
మాసంవతస్రాలాల్ మీవి కొనిన్ సంవతస్రాలేనా?
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6నీవునా తపుప్కోసం చూసూత్
నాపాపం కోసం వెదకుతునాన్వు.

7కానీ నేను నిరోద్ షిని అని నీకు తెలుసు.
అయితే నీ శకినుండి ననున్ ఎవవ్రూ ర ంచలేరు!

8దేవా, నీ చేతులు ననున్ చేశాయి,నా శరీరానిన్ తీరిచ్దిదాద్ యి.
కానీ ఇపుప్డు నీవే ననున్ నాశనం చేసుత్ నాన్వు.

9దేవా, నీవు ననున్ మటిట్లా చేసావనిజాఞ్ పకం చేసుకో.
కానీ, నీవు ఇపుప్డు ననున్ మరల మటిట్గా ఎందుకు
మారుసుత్ నాన్వు?

10పాలు ఒలుకబోసినటుట్ గా నీవు ననున్ సోసుత్ నాన్వు.
ననున్ వెనన్ చిలకరించినటుల్ గా చేసుత్ నాన్వు.

11ఎముకలిన్,మాంసానిన్ ఒకటిగా కలిపి నీవు ననున్ చేశావు.
తరావ్త చరమ్ంతో,మాంసంతో నీవు ననున్ కపిప్వేశావు.

12నీవునాకు జీవం ఇచాచ్వు. నాకు చాలా దయచూపించావు.
నావిషయ నీవు శదధ్ చూపించావు. నాఆతమ్ను కాపాడావు.

13 కానీ నీవు నీ హృదయంలో దాచుకొనన్ది ఇది. నీ హృదయంలో
నీవు రహసయ్ంగా తలపెటిట్ంది

ఇదేనని నాకు తెలుసు. అవును, నీమనసులో ఉనన్ది ఇదేనని
నాకు తెలుసు.

14 ఒకవేళ నేను పాపం చేసేత్, నేను చేసిన తపుప్కు ననున్
శి ంచవచుచ్నని

నీవు ననున్ గమనిసూత్ ఉంటావు.
15నేను పాపం చేసినపుప్డు, నేను దోషిని.

అదినాకు చాలా చెడు అవుతుంది.
కానీ నేను నిరోద్ షిని అయినా సరే, నేను నా తల ఎతుత్ కోలేను.

ఎందుకంటే, నేను సిగుగ్ తో,బాధతో నిండిపోయాను గనుక.
16ఒకవేళ నాకు జయం కలిగి నేను అతిశయిసోత్ ంటే

ఒకడు సింహానిన్ వేటాడినటుట్ నీవు ననున్ వేటాడుతావు.
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నీవుమరోసారినామీద నీ శకి చూపిసాత్ వు.
17నాకు విరోధంగాసాకష్ ం చెపేప్ందుకు

నీకు ఎలల్పుప్డూ ఎవరో ఒకరు ఉంటారు.
నామీద నీ కోపం ఎకుక్వ అవుతుంది.

నీవునామీదికి కొతత్ నాయ్లను పంపిసాత్ వు.
18అందుచేత, దేవా అసలు నీవు ననున్ ఎందుకు పుటట్నిచాచ్వు?

ననున్ ఎవరూ చూడక ముందే నేను మరణించి ఉంటే ఎంత
బాగుండేది.

19నేను ఎనన్డూ ఒక మనిషిని కాకుండా ఉంటేబాగుండును.
నేనునాతలిల్ గరభ్ం నుండితినన్గాసమాధికిమోసికొనిపోబడితే
ఎంతబాగుండేది.?

20నాజీవితం దాదాపుఅయిపోయింది.
కనుక ననున్ ఒంటరిగా వదిలెయియ్.
ఏదో కొదిద్పాటి వసతులిన్ అనుభవించనివువ్.

21ఏ చోటునుండి అయితే ఎవవ్రూ ఎనన్డూ తిరిగిరారో,
అంధకారం, మరణం ఉండే ఆ చోటుకు నేను వెళల్క ముందు,
నాకు మిగిలి ఉనన్ కొదిద్ సమయం ననున్ అనుభవించనివువ్.

22ఎవవ్రూ చూడలేని, అంధకారఛాయల, గందరగోళ సథ్లానికి నేను
వెళల్కముందు ననున్ అనుభవించ నివువ్.

అకక్డ వెలుగు కూడా చీకటిగా ఉండి ఉంటుంది.’ ”

11
జోఫరుయోబుతోమాటాల్ డటం

1 అపుప్డు నయమాతీ దేశపువా న జోఫరు యోబుకు
జవాబిచాచ్డు:

2 “ఈమాటల పవాహానికి జవాబు ఇచిచ్ తీరాలిస్ందే!
ఈవాగుడు అంతా కలిసి,యోబు చెపిప్ంది సరే అనిపిసోత్ ందా?
లేదు.
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3యోబూ, నీకు చెపేప్ందుకు
మా పదద్ జవాబు లేదనుకొంటునాన్వా?

నీవు దేవునిగూరిచ్ నవివ్ నపుప్డు,
నినున్ ఎవవ్రూ హెచచ్రించరు అనుకొంటునాన్వా?

4యోబూ! నీవు దేవునితో,
‘నా నమమ్కాలు సరి నవే,
కనుక చూడు నేను పరిశుదధ్ న వాడినే’ అని చెబుతునాన్వు.

5యోబూ! దేవుడే నీకు జవాబిచిచ్,
నీవు చేసేది తపుప్ అని చెబితే బాగుండును అని నేను
ఆశిసుత్ నాన్ను.

6అపుప్డు జాఞ్ న రహసాయ్లు దేవుడు నీతో చెపప్గలడు.
పతి విషయానికీ, నిజంగా రెండు పులు ఉంటాయని ఆయన
నీతో చెబుతాడు.

అది నిజ నజాఞ్ నం! యోబూ! ఇది తెలుసుకో:
దేవుడు నినున్ నిజంగా శి ంచాలిస్న దానికంటె తకుక్వగానే
శి సుత్ నాన్డు.

7 “యోబూ, దేవుని రహసయ్ సతాయ్లను నీవు గహించగలవా?
సరవ్శకిమంతు న దేవుని గొపప్దనానీన్, శకినీ చూపించే
హదుద్ లను నీవు గహించలేవు.

8అతనిజాఞ్ నం ఆకాశమంత ఎతత్యినది!
ఆహదుధ్ లు సమాధిలోతులకంటె లో నవి.

కానీ, అది నీవు గహించలేవు!
9దేవుడు భూమికంటే గొపప్వాడు,

సముదంకంటే పెదద్వాడు.

10 “దేవుడు ఒకవేళ నినున్ బంధిసేత్, నినున్ నాయ్య సాథ్ నానికి
తీసుకొనివసేత్,

ఏమనిషీ ఆయనను వారించలేడు.
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11నిజంగా, ఎవరు పనికిమాలినవాళోల్ దేవునికి తెలుసు.
దేవుడు దురామ్రాగ్ నిన్ చూసినపుప్డు, ఆయన దానిని జాఞ్ పకం
ఉంచుకొంటాడు.

12ఒక అడవి గాడిద ఎలా తే ఒక మనిషికి జనమ్ ఇవవ్లేదో,
అలాగే బుదిధ్హినుడు ఎనన్టికీ జాఞ్ ని కాజాలడు.

13 అయితే యోబూ! దేవుణిణ్ మాతమే సేవించటానికి, నీవు నీ
హృదయానిన్ సిదధ్ం చేసుకోవాలి.

ఆయన తటుట్ నీవు నీ చేతులు ఎతిత్ ఆరాధించాలి.
14నీ ఇంటోల్ ఉనన్ పాపం నీవుతొలగించి వేయాలి.

నీ గుడారంలో చెడు నివాసం చేయనియయ్కు.
15 అపుప్డు నీవు సిగుగ్ పడకుండా దేవుని తటుట్ నిశచ్లంగా

చూడగలుగుతావు.
నీవు బలంగా నిలబడతావు. భయపడవు.

16యోబూ! అపుప్డు నీవు నీ కషట్ం మరచిపోగలవు.
నీ కషాలను దొరిల్పోయిన నీళల్లా నీవుజాఞ్ పకం చేసుకొంటావు.

17 అపుప్డు మధాయ్హన్పు సూరయ్కాంతి కంటె నీ జీవితం ఎకుక్వ
పకాశమానంగా ఉంటుంది.

జీవితపు గాఢాంధకార ఘడియలు సూరోయ్దయంలా
పకాశిసాత్ యి.

18యోబూ! నిరీకష్ణ ఉంది గనుక నీవు మంగా ఉంటావు.
దేవుడు నినున్ సుర తంగావుంచి నీకు విశాంతినిసాత్ డు.

19నీవు విశాంతిగా పండుకొంటావు. నినున్ ఎవవ్రూ ఇబబ్ంది పెటట్రు,
బాధించరు.

మరియు అనేక మంది నీ సహాయం వేడుకొంటారు.
20కానీ, చెడడ్వాళల్ సహాయం కోసం చూసాత్ రు,

అయితే ఆశ ఏమి ఉండదు. వారు వారి కషాట్ లు
తపిప్ంచుకోలేరు.

వారు చసాత్ రు అనేది ఒకక్టే వారికి ఉనన్ ఆశ.”
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12
జోఫరుకుయోబు జవాబు

1అపుప్డుయోబు జోఫరుకు ఇలా జవాబు ఇచాచ్డు:

2 “సందేహము లేకుండ,మీరుమాతమే
జాఞ్ నం గల వాళల్ని మీరు తలసాత్ రు.

మీరు చనిపోయినపుప్డు మీతోబాటు
జాఞ్ నం గతిసుత్ ందనిమీరు తలసాత్ రు.

3అయితేమీరు ఎంతజాఞ్ లంగలవాళోల్ నేనూ అంతజాఞ్ నంగలవాడిని.
నేను మీకంటే తకుక్వేమి కాదు.

ఇది సతయ్ం అని ఇతరులకు కూడా తెలుసు.

4 “ఇపుప్డు నా సేన్హితులు ననున్ చూసి నవువ్తారు.
వారిలా అంటారు: ‘వీడు దేవుణిణ్ పారిథ్ంచాడు. వీనికి ఆయన
జవాబు ఇచాచ్డు.’

కానీ నేను మంచివాణిణ్ , నిరోద్ షిని.
అయినపప్టికీ ఇంకా ననున్ చూసి నా సేన్హితులు నవువ్తూనే
ఉనాన్రు.

5 కషాట్ లు లేని మనుషుయ్లు కషాట్ లు ఉనన్ వాళల్ను హేళన చేసాత్ రు.
అలార టివాళల్ పడిపోతునన్ వాళల్ను కొటేట్సాత్ రు

6దొంగల గుడారాలకు ఇబబ్ంది లేదు.
దేవునికి కోపం రపిప్ంచే వాళల్ శాంతిగా జీవిసాత్ రు.
వారి ఒకే దేవుడు వారి సవ్ంత బలమే.

7 “అయితే జంతువులిన్ అడగండి,
అవిమీకు నేరిప్సాత్ యి.

లేక ఆకాశ పకష్ులిన్ అడగండి,
అవిమీకు నేరిప్సాత్ యి.

8లేక భూమితోమాటాల్ డండి,
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అదిమీకు నేరిప్సుత్ ంది.
లేక సముదపు చేపలను వాటిజాఞ్ నం గూరిచ్

మీతో చెపప్నివవ్ండి.
9వాటినియెహోవాసృషిట్ంచాడని పతి ఒకక్రికీ తెలుసు.
10బతికి ఉనన్ పతి జంతువూశావ్స పీలేచ్

పతిమనిషీ దేవుని శకి కిందనే.
11భోజనం రుచి చూడడం నాలుకకు ఎంత ఆనందమో

చెవులు అని వినేమాటలను పరీ ంచవా:
12 ముసలి వాళల్కు కూడా జాఞ్ నం ఉంది. దీరాష్ యుషుష్ అవగాహన

కలిగిసుత్ ంది.
అనిమేము అనాన్ము.

13జాఞ్ నం, బలం దేవునికి చెందుతాయి.
మంచి సలహామరియు గహింపు ఆయనవే.

14 ఒక వేళ దేవుడు దేని నా పడగొడితే మనుషుయ్లు దానిన్ తిరిగి
నిరిమ్ంచలేరు.

ఒక వేళ దేవుడు ఒక మనిషిని చెరసాలలో పెడితేమనుషుయ్లు
అతనిని విడుదల చేయలేరు.

15ఒక వేళ దేవుడు గాని వరాష్ నిన్ ఆపివేసేత్ భూమి ఎండిపోతుంది.
ఒక వేళ దేవుడు గాని వరాష్ నిన్రానిసేత్ అది భూమిని వరదతో
నింపివేసుత్ ంది.

16దేవుడు బలవంతుడు, ఆయన ఎలల్పుప్డూ గెలుసాత్ డు.
మోసపోయిన వాడు మోసం చేసిన వారూ ఇదద్రూ దేవునికి
చెందిన వారే.

17రాజులజాఞ్ నమును దేవుడు తీసి వేసాత్ డు.
నాయకులు వెరిగా వవరించేటటుట్ చేసాత్ డు.

18రాజులు వారి బందీలకు గొలుసులు వేసాత్ రు. కాని దేవుడు వాటిని
తీసివేసాత్ డు.

అపుప్డు దేవుడు ఆ రాజులమీద నడికటుట్ వేసాత్ డు.
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19 తన వంశానన్నుసరించి రకష్ణ ఉందనుకొనే యాజకుల బలానిన్
దేవుడు అణచి,

వాళల్ను కిందికి దిగజారేటటుల్ చేసాత్ డు.
20నమమ్క న సలహాదారులను దేవుడు నిశశ్బద్ం చేసాత్ డు.

వృదుధ్ ల జాఞ్ నమును ఆయన తీసివేసాత్ డు.
21నాయకులను అపముఖులనుగా చేసాత్ డు.

పాలకుల బలానిన్ ఆయన తీసివేసాత్ డు.
22 లో న అంధకారంలో నుండి రహసయ్ సతాయ్లను దేవుడు

చూపిసాత్ డు.
మరణం లాంటి చీకటి గల సథ్లాలలోనికి ఆయన వెలుగు
పంపిసాత్ డు.

23దేవుడు రాజాయ్లను పెదద్విగా, శకిగలవిగా విసత్రింపజేసాత్ డు.
అపుప్డు ఆయనవాటినినాశనం చేసాత్ డు.

ఆయనరాజాయ్లను పెదద్నిగా పెరగనిసాత్ డు.
అపుప్డు ఆ రాజాయ్లోల్ ని పజలను ఆయన చెదర గొడతాడు.

24 భూలోక నాయకులను వెరివారిన్ గాను అరథ్ం చేసుకోలేని వారిన్
గాను దేవుడు చేసాత్ డు.

మారగ్ం లేని అరణయ్ంలో సంచరించేందుకు ఆయన వారిని
పంపిసాత్ డు.

25ఆనాయకులు చీకటిలోముందుకు సాగుతారు. వారికి ఏ వెలుగూ
లేదు.

వారు తాగుబోతులాల్ నడిచేటటుట్ దేవుడు వారిని చేసాత్ డు.”

13
1యోబు ఇలా అనాన్డు:

“ఇదంతా ఇదివరకే నా కళల్ చూశాయి.
మీరు చెపేప్ది అంతా నేను ఇదివరకే వినాన్ను.
అదంతా నేను గహించాను.

2మీకు తెలిసింది అంతానాకు తెలుసు.
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నేను మీకంటే తకుక్వ కాదు.
3కానీ (మీతోవాదించటం నాకు ఇషట్ం లేదు)

సరవ్శకిమంతు న దేవునితో మాటాల్ డాలిని నేను కోరు
తునాన్ను.

నా కషాట్ ల గూరిచ్ నేను దేవునితోవాదించాలని కోరుతునాన్ను.
4 కానీ, మీరు ముగుగ్ రూ మీ అజాఞ్ నానిన్ అబదాధ్ లతో కపిప్పుచాచ్లని

పయతిన్సుత్ నాన్రు.
ఎవరినీబాగుచేయలేని పనికిమాలిన దుయ్లాల్ మీరు ఉనాన్రు.

5మీరుపూరిగా నిశశ్బద్ంగా ఉంటేబాగుండేది.
అదిమీరు చేయగలిగిన అతిజాఞ్ నంగల పని.

6 “ఇపుప్డు,నావాదం వినండి.
నేను నా వినన్పం చెబుతుండగా, వినండి

7మీరు దేవుని కోసం అబదాధ్ లు చెబుతునాన్రా?
మీరు చెపాప్లని దేవుడు కోరుతునన్వి మీరు చెపుప్ తునన్వి
అబదాధ్ లే అనిమీరు నిజంగా నముమ్ చునాన్రా?

8మీరు నాకు విరోధంగా దేవుని ఆదుకొనేందుకు పయతిన్సుత్ నాన్రా?
నాయ్యసాథ్ నంలోమీరు దేవుని ఆదుకొంటారా?

9దేవుడు మిమమ్లిన్ సూకష్ ంగా పరిశీలిసేత్
ఆయనకు మంచి ఏ నా కనబడుతుందా?

మీరు మనుషుయ్లను మోసం చేసినటేట్ దేవునిని కూడా మోసం
చేయగలమని

నిజంగా అనుకొంటునాన్రా?
10మీరు కనుక నాయ్యసాథ్ నంలో ఒకరి పకష్ం వహించాలని

రహసయ్ంగా నిరణ్యిసేత్ దేవుడు విజంగామిమమ్లిన్ గదిద్సాత్ డు.
11దేవుని పభావంమిమమ్లిన్ భయపెటేట్సుత్ ది.

ఆయనున్ చూచిమీరు భయపడతారు.
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12 (మీరు తెలివిగానూ, జాఞ్ నంగానూ మాటాల్ డు తునాన్ం
అనుకొంటారు).

కానీ మీ మాటలు బూడిదలా పనికిమాలినవే. మీ వాదాలు
మటిట్లా బలహీన నవే.

13 “నిశశ్బద్ంగా ఉండి, ననున్మాటాల్ డనివవ్ండి.
అపుప్డు నాకు ఏం జరగాలిస్ ఉందో అది జరగ నివవ్ండి.

14నాకు నేను అపాయంలో చికుక్కొనుచునాన్ను,
నాపాణం నా చేతులోల్ కి తీసుకొంటునాన్ను.

15దేవుడుననున్చంపివేసినాసరేనేనాయనిన్నముమ్తూనేవుంటాను.
ముఖాముఖిగా, ఆయన ముందు నా విధానాలను రుజువు
చేసాత్ ను.

16 కాని దేవుని ఎదుట నేను రయ్ంగా ఉనాన్ను, గనుక ఒక వేళ
ఆయన ననున్ ర సాత్ డేమో.

చెడడ్ మనిషీ ఎవవ్రూ దేవుణిణ్ ముఖాముఖిగా కలుసు కోడానికి
సాహసించరు.

17నేను చెపేప్ది జాగతత్గా విను.
నేను వివరిసూత్ ండగా నీ చెవులను విననివవ్వు.

18ఇపుప్డు ననున్ నేను ఆదుకోవడానికి సిదధ్ంగా ఉనాన్ను.
నేను జాగతత్గా నావాదనలను మీముందు ఉంచుతాను.
నాదే సరి అనినాకు చూపించబడుతుంది అని నాకు తెలుసు.

19నాది తపుప్ అని ఏమనిషీ రుజువు చేయలేడు.
అలా ఎవ నా చేయగలిగితే నేను మౌనంగా ఉండి
మరణిసాత్ ను.

20 “దేవా, కేవలం రెండు సంగతులు నాకు దయ చేయుము.
అపుప్డు నేను నీవదద్ దాగుకొనను.

21ననున్ శి ంచడము ఆపివేయి.
నీ భయాలతో ననున్ బెదిరించకు.

22అపుప్డు ననున్ పిలువు, అపుప్డు నేను నీకు జవాబు ఇసాత్ ను.
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లేదా ననున్ నీతోమాటాల్ డనివువ్. నీవునాకు జవాబు ఇవువ్.
23నేను ఎనిన్ పాపాలు చేశాను?

నేను ఏం తపుప్ చేశాను?
నాపాపాలు,నాతపుప్లు నాకు చూపించు.

24దేవా, నీవు ననున్ ఎందుకు తపిప్సుత్ నాన్వు?
ననున్ నీ శతువులా ఎందుకు చూసూత్ నాన్వు?

25నీవు ననున్ బెదిరించటానికి పయతిన్సుత్ నాన్వా?
నేను (యోబు)గాలి చెదరగొటేట్ ఒక ఆకును.
ఎండిపోయిన ఒక చినన్ గడిడ్పరక మీద నీవుదాడిచేసుత్ నాన్వు.

26దేవా,నామీద నీవు కఠిన నమాటలు పలుకుతునాన్వు.
నేను యువకునిగా ఉనన్పుప్డు చేసిన పాపాలకు నీవు ననున్
శమ పెడుతునాన్వు.

జోఫరుకుయోబు జవాబు
27నాసాదాలకు నీవు గొలుసులు వేశావు.

నేను వేసే పతి అడుగూ నీవుజాగతత్గా గమనిసుత్ నాన్వు.
నాఅడుగలను నీవు తకుక్వ చేసుత్ నాన్వు.

28అందుచేత కుళిల్పోయినదానిలా,
చిమెమ్టలు తిని వేసిన గుడడ్ పేలికలా
నేను నిషప్ర్యోజనం అయిపోతునాన్ను.”

14
1యోబుఈ విధంగా చెపాప్డు:

“మనమందరం కషట్ంతో నిండిన
కొదిద్పాటి జీవితం కోసమేపుటాట్ ం.

2మనిషి జీవితం పువువ్లాంటిది.
అతడు తవ్రగా పెరిగి, తరవ్త చసాత్ డు.

కొంచెం సేపుఉండి,ఆతరావ్తఉండని నీడలాంటిదిమనిషి జీవితం.
3దేవా, నీవు అలాంటిమనిషిని గమనిసాత్ వా?
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నీతో తీరుప్ పొందటానికి ననున్ నీ ముందుకు తీసుకొనిరముమ్.

4 “మురికి దానిలొ నుండి శుభ న దానిన్ ఎవరు తీయగలరు?
ఎవవ్రూ తీయలేరు.

5నరుని జీవితం పరిమితం.
దేవా, నరునిమాసాల సంఖయ్ నీవు నిరణ్యం చేశావు.
నరుడుమారచ్జాలనిహదుద్ లు నీవు ఉంచావు.

6 కనుక దేవా, నరునికి దూరంగా చూడు. వానిని ఒంటరిగా
విడిచిపెటుట్ .

అతని కాలం తీరేవరకు అతని కషట్జీవితం అతణిణ్
అనుభవించనివువ్.

7 “అయితే ఒక చెటుట్ కు నీరీకష్ణ ఉంది.
దానిన్ నరికివేసేత్, అదిమరల పెరుగుతుంది.
అది కొతత్ కొమమ్లు వేసూత్ నే ఉంటుంది.

8భూమిలోదాని వేరుల్ పాత పోవచుచ్ను.
దానిమొదుద్ మటిట్లో చీకిపోవచుచ్ను.

9కానీ నీళల్ ఉంటే అది కొతత్ చిగుళల్ వేసుత్ ంది.
మొకక్లాల్ అది కొమమ్లు వేసుత్ ంది.

10అయితేమనిషిమరణిసాత్ డు.
అతని శరీరం పాతి పెటట్బడుతుంది. మనిషి
చనిపోయినపుప్డు, అతుడు వెళిల్పోయాడు.

11సముదంలో నీరు ఇంకిపోయినటుట్ ,
ఒక నది నీరు ఎండిపోయినటుట్

12సరిగాగ్ అదే విధంగా ఒక వయ్కి మరణించినపుప్డు,
అతడు పండుకొని,మళీల్ లేవలేడు.

మరణించేమనుషుయ్లు, ఆకాశాలు ఉండకుండాపోయేంత వరకు
మేలొక్నరు, నిదించటంమానుకోరు.
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13 “మీరు ననున్ నా సమాధిలో దాచిపెడితే బాగుండునని నా
(యోబు) ఆశ.

నీకోపంపోయేవరకు,నీవుననున్ అకక్డదాచిపెడితేబాగుండు
ననిపిసుత్ ంది నాకు.

అపుప్డు ననున్ జాఞ్ పకం చేసుకొనేందుకు నీవు ఒక సమయానిన్
ఏరప్రచు కోవచుచ్

14ఒక మనిషిమరణిసేత్, అతడు మరల బతుకుతాడా?
నేను వేచి ఉంటాను, నేను విడుదల అయేయ్ంత వరకు కషట్పడి
పోరాడుతాను.

15దేవా, నీవు ననున్ పిలుసాత్ వు,
నేను (యోబు) నీకు జవాబు ఇసాత్ ను.

ననున్ నీవు చేశావు,
ననున్ నీవు కోరుతావు

16అపుప్డు నేను వేసే పతి అడుగూ నీవు గమనిసాత్ వు.
కానీ, నేను చేసినపాపాలు నీవుజాఞ్ పకం చేసుకోవు.

17నీవునాపాపాలు ఒక సంచిలో కటిట్వేసి, దూరంగాపారవేయి.

18 “సరిగాగ్ ఒక పరవ్తం కూలిపోయినటుట్
ఒక బండదాని సథ్లం నుండి తొలగించబడినటుట్

19నీళల్ రాళల్ను కడిగివేసి వాటిని అరగ దీసినటుట్ ,
నీళల్ నేలమీదమటిట్ని కొటుట్ కుపోవునటుల్ ,
అదే విధంగా, దేవా నీవు ఒక మనిషి ఆశను నాశనం చేసాత్ వు.

20నీవుమనిషిని ఒకసారి ఓడించిముగిసేత్
మనిషిపోయినటేట్ .

నీవువానిముఖానిన్ చావుముఖంగామారిచ్వేసి
శాశవ్తంగావానిని పంపించివేసాత్ వు.

21 వాని కుమారులు గౌరవించబడినా అది ఎనన్టికీ అతనికి
తెలియదు.

అతనికుమారుడుచెడుచేసేత్ అతడుఎనన్టికీదానినిచూడడు.
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22మనిషి తన సవ్ంత శరీరంతోబాధ అనుభవిసాత్ డు.
అతడు తన కోసమే ఎకుక్వగా దుఃఖిసాత్ డు.”

15
యోబుకు ఎలీఫజు జవాబు

1అపుప్డు తేమానువా న ఎలీఫజుయోబుకు జనాబిచాచ్డు:

2 “యోబూ! నీవు నిజంగాజాఞ్ నం గలవాడ తే
నీవు వటిట్ మాటలతో జవాబు ఇవవ్వు.
జాఞ్ నం గల మనిషి పూరిగా తూరుప్ వేడిగాలి (పనికిమాలిన
మాటల)తోఉండడు.

3జాఞ్ నం గల మనిషి పనికిమాలినమాటలతో, అరథ్ం లేని
ఉపనాయ్సాలతోవాదిసాత్ డని నీవు తలుసాత్ వా?

4యోబూ! నీయిషట్ం వచిచ్నటుట్ నీవు ఉంటే
ఎవవ్రూ దేవుణిణ్ గౌరవించరు, ఆయనిన్ పారిథ్ంచరు. దేవుని
సనిన్ధియందు చేసే ధాయ్నానికి నీవు ఆటంకం తెసాత్ వు.

5నీవు చెపేప్ విషయాలు నీ పాపానిన్ తేటగా చూపిసాత్ యి.
యోబూ! నీవు తెలివిగల మాటలు పయోగించి నీ పాపానిన్
దాచిపెటాట్ లని పయతిన్సుత్ నాన్వు.

6నీది తపుప్ అని నేను నీకు రుజువు చేయాలిస్న అవసరం లేదు.
ఎందుకు? నీ సవ్ంత నోటితో నీవు పలికే విషయాలే నీ తపుప్ను
తెలియ జేసుత్ నాన్యి.

నీ సవ్ంత పెదాలు నీకు విరోధంగామాటాల్ డుతునాన్యి.

7 “యోబూ! మొటట్ మొదటపుటిట్ంది నీవే అని తలుసుత్ నాన్వా?
కొండలు చేయబడక ముందే నీవు జనిమ్ంచావా?

8దేవుని రహసయ్ పథకాలు నీవు వినాన్వా?
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నీ మటుట్ కు నీవు ఒకక్డవు మాతమే జాఞ్ నం గలవాడవని
తలుసుత్ నాన్వా?

9యోబూ! నీకు తెలిసిన దానికంటేమాకు ఎకుక్వ తెలుసు.
నీవు గహించలేని విషయాలు మేము గహిసాత్ ం.

10తల నెరసినమనుషులు మరియు వృదుధ్ లుమాతో ఏకీభవిసాత్ రు.
అవును, చివరికి నీ తండీకంటే పెదద్ వాళల్ కూడా మా పకష్ంగా
ఉనాన్రు.

11దేవుడు నినున్ ఆదరించేందుకు పయతిన్సాత్ డు
కానీ నీకు అదిమాతమేచాలాదు.

సౌమయ్మయిన పదధ్తిలో దేవుని సందేశం మేము నీకు చెపాప్ము.
12యోబూ! నీవెందుకు అరథ్ం చేసుకోవు?

సతాయ్నిన్ ఎందుకు చూడలేక పోతునాన్వు?
13నీవుఈ కోపపుమాటలు చెపిప్నపుప్డు

నీవు దేవునికి విరోధంగా ఉనాన్వు.

14 “ఒక మనిషివాసత్వంగా పరిశుదధ్ంగా ఉండలేడు.
సీనుంచి జనిమ్ంచినమనిషి, దేవునితో సరిపడి ఉండ జాలడు.

15దేవుడు కనీసం తన దూతలను కూడ నమమ్డు.
దూతలు నివసించే ఆకాశం కూడా పవిత నది కాదు.

16మనవుడు అంతకంటే దౌరాభ్గుయ్డు.
మానవుడు అసహయ్ వాడు మరియు పా పోయాడు.
అతడు మంచి నీళల్ తాగినటుట్ గా కిడును తాగు తాడు.

17 “యోబూ,నామాట విను. నేను దానిని నీకు వివరిసాత్ ను.
నాకు తెలిసిన దానిని నేను నీతో చెబుతాను.

18 జాఞ్ నం గల మనుషుయ్లు నాతో చెపిప్న విషయాలు నేను నీతో
చెబుతాను.

ఆజాఞ్ నం గలమనుషుయ్లపూరీవ్కులు ఈ విషయాలనువారితో
చెపాప్రు.



యోబు 15:19 xxxix యోబు 15:26

ఆజాఞ్ నులు రహసాయ్లేమీనా దగగ్ర దాచిపెటట్లేదు.
19వారికే (జాఞ్ నులకే) దేశం ఇవవ్బడింది.

వారిని ఇబబ్ంది పెటేట్ందుకు పరాయివాళల్ ఎవరూ ఆ దేశంలో
లేరు.

20దురామ్రుగ్ డు తన జీవితకాలమంతాబాధతో శమ పడతాడు.
కూర నమనిషితన కోసందాచబడిన సంవతస్రాలనిన్ంటిలో
శమపడతాడు,

21భయంకర శబాద్ లు అతని చెవులకు వినిపిసాత్ యి
మరియు అతడు మంగా ఉనాన్నని అనుకొనన్పుప్డు శతువు
అతనిమీదదాడి చేసాత్ డు.

22దురామ్రగ్పు వయ్కి చాలావిసిగిపోతాడు. చీకటి నుండి తపిప్ంచుకొనే
ఆశ అతనికి ఉండదు.

అతణిణ్ చంపివేసేందుకు ఎకక్డో ఒక ఖడగ్ ం కనిపెడుతూనే
ఉంటుంది.

23 అతడు అటూ ఇటూ ఆహారం కోసం ‘ఎకక్డ అది’ అంటూ
సంచరిసూత్ నే ఉంటాడు.

కాని అతని శరీరం రాబందులకు ఆహారం అవుతుంది.
అతనికిచావుమూడిందని అతనికి తెలుసు.

24 చింత, శమ అతణిణ్ భయపెడుతునాన్యి. అతణిణ్ నాశనం
చేసేందుకు

ఒక రాజు సిదధ్ంగా ఉనన్టుట్ ఈ విషయాలు అతని దాడి
చేసాత్ యి.

25ఎందుకంటే దురామ్రుగ్ డు దేవునిమీదతన పిడికిలి బిగిసాత్ డు కనుక
దురామ్రుద్ డు దేవునికి విధేయుడయేయ్ందుకు నిరాకరిసాత్ డు.

సరవ్శకిమంతు న దేవునికి విరోధంగా దురామ్రుగ్ డు
బలవంతునిగా ఉండేందుకు పయతిన్సాత్ డు.

26ఆమనిషిచాలామొండివాడు.
దురామ్రుగ్ డు తన బల న లావుపాటి కేడెముతో దేవుని మీద
దాడి చేసాత్ డు.
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27 దురామ్రుగ్ డు ధనవంతు ముఖం కొవువ్తో నిండి
ఉండివుండవచుచ్.

వాని నడుం కొవువ్ పొరలతో బలిసి ఉండవచుచ్.
28కానీ శిథిల న పటట్ణాలోల్ వాడు నివసిసాత్ డు.
ఎవరూ నివసించని ఇండల్లో ఆ దురామ్రుగ్ డు నివసిసాత్ డు.
అవి పడిపోయేటుట్ ఉనన్ శిథిల గృహాలు.

29దురామ్రుగ్ డు ధనికుడుగా ఉండవచుచ్.
అతని ఐశవ్రయ్ం ఎకుక్వ కాలం ఉండదు.
అతని పంటలు ఎకుక్వగా పండవు.

30దురామ్రుగ్ డు చీకటిని తపిప్ంచుకోలేడు.
అగిగ్చేత కొమమ్లు కాలిపోయిన చెటుట్ లా అతడు ఉంటాడు.
దేవుని శావ్స దురామ్రుగ్ ని తుడిచివేసుత్ ంది.

31 దురామ్రుగ్ డు పనికిమాలిన వాటిని నముమ్కొని తనను తానేమోసం
చేసుకోకూడదు.

ఎందుకంటే,వానికి ఏమీదొరకదు కనుక.
32దురామ్రుగ్ ని ఆయుషుష్ తీరిపోకముందే

వాడు ముసలివా , ఎండిపోతాడు. మళీల్ ఎనన్టికి వచచ్గా
ఉండని ఎండిపోయిన కొమమ్లా అతడు ఉంటాడు.

33 దా పండుల్ పకావ్నికి రాకముందే రాలిపోతునన్ దా వలిల్లా
దురామ్రుగ్ డు ఉంటాడు.

ఆ వయ్కిపూలు రాలిపోయిన ఒలీవ చెటుట్ లా ఉంటాడు.
34ఎందుకంటే, దేవుడు లేని పజల పని వయ్రథ్ము.

డబుబ్ను పేమించే మనుషుయ్ల ఇండుల్ అగిన్చేత నాశనం
చేయబడతాయి.

35వారు కషాట్ లకు పథకం వేసి దురామ్రగ్పు పనులు చేసాత్ రు.
మనుషుయ్లనుమోసం చేసేందుకు వారు పయతన్ం చేసాత్ రు.”

16
ఎవీఫజుకుయోబు జవాబు
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1అపుప్డుయోబు ఇలా జవాబు ఇచాచ్డు:

2 “ఈ విషయాలు నేనుయిదివరకే వినాన్ను.
మీరుముగుగ్ రూనాకు కషట్మే కలిగిసుత్ నాన్రుకానిఆదరణకాదు.

3మీదీరగ్ ఉపనాయ్సాలకు అంతం లేదు.
మీరెందుకు వాదము కొనసాగిసాత్ రు?

4నా కషట్లే మీకు ఉంటే ఇపుప్డు
మీరు చెబుతునన్మాటలు నేనూ చెపప్గలను.

మీకు విరోధంగాజాఞ్ నం గలమాటలు చెపిప్,
మిమమ్లిన్ చూచి నేను తలఊపగలను.

5కాని నేను చెపేప్ మాటలతో నేను మిమమ్లిన్ పోతస్హించి మీకు ఆశ
ఇవవ్గలను.

6 “అయితే నేను చెపేప్ది ఏదీ నాబాధపోయేటుట్ గా చేయలేదు.
కానీ నేనుమాటాల్ డకపోతేనాకు ఆదరణ లేదు.

7నిజంగా దేవా, నీవునా బలం తీసివేశావు.
నా కుటుంబంమొతాత్ నిన్ నీవునాశనం చేశావు.

8నీవు ననున్ కటిట్వేశావు. అది పతి ఒకక్రూ చూడగలరు.
నా శరీరం రోగంతో ఉంది, నేను భయంకరంగా
కనబడుతునాన్ను.

దాని అరథ్ం నేను దోషిని అని పజలు తలసుత్ నాన్రు.

9 “దేవుడు నామీదదాడి చేసుత్ నాన్డు,
ఆయననామీదకోపంగాఉండినా శరీరానిన్ చీలచ్ వేసుత్ నాన్డు.

దేవుడు నామీద తన పళల్ కొరుకుతునాన్డు.
నా శతువుల కళల్ దేవ్షంతో చూసుత్ నన్వి.

10మనషయ్లు ననున్ చూచి నపువ్తారు.
వాళల్ంతా నా చుటూట్ చేరి ననున్ అవమానించి నాముఖం మీద
కొటట్డానికి సమమ్తిసాత్ రు.
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11దేవుడు ననున్ దురామ్రుగ్ లకు అపప్గించాడు.
12 నా విషయం అంతా బాగానే ఉంది. నేను నెమమ్దిగా జీవిసూత్

వచాచ్ను.
కాని దేవుడు ననున్ చితుకగొటేట్శాడు.

అవును ఆయన ననున్ మెడపటిట్ లాగి,
ననున్ ముకక్లు ముకక్లుగా విరుగగొటాట్ డు.

గురి చూసి కొటట్డం అభయ్సించడానికి దేవుడు ననున్
పయోగిసుత్ నాన్డు.

13దేవుని విలుకాండుల్ నా చుటూట్ రా ఉనాన్రు.
నామూతపిండాలలో ఆయనబాణాలు కొడుతునాన్డు.
ఆయనదయచూపించడు. ఆయననా తయ్ రసానిన్ నేలమీద
ఒలక బోసాత్ డు.

14మరలమరల దేవుడు నామీదదాడి చేసాత్ డు.
యుదధ్ంలో నికునిలా ఆయననామీదకు పరుగెతుత్ తాడు.

15 “నేను (యోబు)చాలావిచారంగా ఉనాన్ను,
కనుక గోనెపటట్తో చేయబడిన బటట్లు నేను ధరిసాత్ ను.

నేను ఇకక్డ దుముమ్లో, బూడిదలో కూరొచ్ని
ఓడిపోయినటుట్ గా భావిసుత్ నాన్ను.

16ఏడుబ్ట మూలంగానాముఖం ఎరబడింది.
ఛాయలు నా కళల్ చుటూట్ రా ఉంగరాలాల్ ఉనాన్యి.

17నేను ఎనన్డూ కూర న నేరం ఏది చేయలేదు.
నాపారథ్న నిరమ్లమయినది.

18“భూమీ,నారకానిన్దాచిపెటట్కు. (నాకుజరిగినచెడుగులను కపిప్
పెటట్కు).

నాయ్యం కోసం అరిచే నా అరుపులను (పారథ్నలను)
అగిపోనీయకు.

19ఇపుప్డు కూడ పరలోకంలో ఎవరో ఒకరు ఉనాన్రు.
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నా పకష్ంగా (నా పకక్న) ఉండి నాకు సా గా ఉనాన్డు.
20నా సేన్హితులు నాకు విరోధంగా ఉనాన్రు.

కానినా కనున్లు దేవుని కోసం కనీన్ళల్ కారుసుత్ నాన్యి.
21ఒక మనిషి తన సేన్హితుని కోసం బతిమలాడి నటుట్ గా,

నాకోసం దేవునిని బతిమలాడే ఒక మనిషినాకు కావాలి.
22 “నేను ఏ చోట నుండి (మరణం) తిరిగి రానో ఆ చోటికి నేను

వెళేల్ందుకు ఇంకా కొదిద్ సంవతస్రాలే జరగాలిస్ ఉంది.

17
1 “నాఆతమ్ భగన్ పోయింది.

విడిచి పెటేట్ సేందుకు నేను సిదధ్ం.
నాజీవితం దాదాపు గతించిపోయింది,

సమాధినాకోసం నిరీ సోత్ ంది.
2మనుషయ్లు నా చుటూట్ రా నిలిచి ననున్ చూసి నవువ్తునాన్రు.

వారు ననున్ ఆట పటిట్సూత్ అవమానిసూత్ ఉంటే నేను వారిని
గమనిసుత్ నాన్ను.

3 “దేవా, నీవు ననున్ (యోబు) నిజంగా బలపరుసుత్ నాన్వని
చూపించు,

మరి ఎవవ్రూ ననున్ బలపరచరు.
4నా సేన్హితుల మనసుస్లను నీవు బంధించేశావు,

కనుక వారు ననున్ అరథ్ం చేసుకోరు.
దయచేసివారిని జయించనీయకు.

5 ‘ఒకడు* తన సవ్ంత పిలల్లను నిరల్కష్ ం చేసి తన సేన్హితులకు
సహాయం చేసాత్ డు

అని పజలు చెబుతారని నీకు తెలుసా?’
కాని ఇపుప్డు నా సేన్హితులే నాకు విరోధం అయాయ్రు.

* 17:5: ఒకడు … సేన్హితులకు అకష్రాలా అతడు తన సేన్హితులకు ఒక వాటాను
వాగాద్ నం చేసాత్ డు మరియు అతని పిలల్లు గుడిడ్వాళల్యాయ్రు.



యోబు 17:6 xliv యోబు 17:16

6 దేవుడు నా పేరును (యోబు) పతి ఒకక్రికీ ఒక చెడడ్ పదంగా
చేశాడు.

పజలు నాముఖం మీద ఉమిమ్ వేసాత్ రు.
7 నేను చాలా బాధపడుతూ, చాలా విచారంగా ఉనాన్ను, కనుక నా

కనున్లు దాదాపు గుడిడ్వి అయాయ్యి.
నామొతత్ం శరీరం ఒక నీడలాచాలా సనన్ం అయియ్ంది.

8మంచిమనుషుయ్లు దీని విషయ కలవరపడు తునాన్రు.
దేవుని గూరిచ్ లకష్ పెటట్ని పజల విషయ నిరోద్ షులు కలవర
పడుతునాన్రు.

9కాని నీతీమంతులు వాళల్ పదధ్తులనే చేపడతారు.
నిరోద్ షులు మరింత బలవంతులపుతారు.

10 “కానీ రండి, మీరంతా కలసి, మొతత్ం తపుప్ నాదే అని నాకు
చూపించడానికి మరల పయతన్ం చేయండి.

మీలోఎవరూ జాఞ్ నం గల వారుకారు.
11 నా జీవితం గతించి పోతోంది. నా ఆలోచనలనీన్ నాశనం

చేయబడాడ్ యి.
నాఆశ అడుగంటింది.

12కానినా సేన్హితులు రాతిని పగలు అనుకొంటారు.
చీకటి పడినపుప్డు వెలుగు వసోత్ ంది, అనివారు అంటారు.

13 “నేను కనిపెడుతునన్ ఒకే గృహం కనుక పాతాళం
అయితే, అంధకార సమాధిలో నేను నా పడక వేసుకొంటే

14సమాధిని చూచి, ‘నీవునా తండివి అని’
పురుగులను చూసి, ‘నా తలిల్వి’ లేక ‘నా సోదరివి’ అని నేను
చెపప్వచుచ్

15కాని అదేనాకు ఆశ అయితేనాకు ఎలాంటి ఆశలేదు.
మరియు పజలు నాయందు ఏ ఆశ చూడలేరు.

16 (నా ఆశ నాతోనే చనిపోతుందా?) అది నేను చని పోయే
సథ్లంయొకక్ లోతులోల్ కి వెళత్ ందా?
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మనమంతా చేరి బురదలోకి వెళాత్ మా?”

18
యోబుకు బిలద్దు జవాబు

1 అపుప్డు షూహీ దేశసుత్ న బిలద్దు యోబుకు ఇలా జవాబు
చెపాప్డు:

2 “యోబూ! ఈమాటలనీన్ ఎపుప్డు చాలిసాత్ వు?
నీవు మౌనంగా ఉండి వినాలి. అపుప్డు మనం
మాటాల్ డుకోవచుచ్

3మేము పశువులాల్ బుదిధ్హీనులం అని నీవు ఎందుకు తలసాత్ వు?
4యోబూ! నీ కోపంతో నీకు నీవే హాని చేసు కొంటునాన్వు.

కేవలం నీ కోసం మనుషుయ్లు ఈ భూమిని విడిచిపోవాలా?
కేవలం నినున్ తృపిత్ పరచటం కోసం దేవుడు పరవ్తాలను
కదిపిసాత్ డని నీవు తలసుత్ నాన్వా?

5 “అవును నిజమే, దురామ్రుగ్ ని దీపం ఆరిపోతుంది.
అతని అగిన్ కాలకుండా ఆగిపోతుంది.

6అతని ఇంటిలోని వెలుగు చీకటి అవుతుంది.
అతని పకక్గా ఉనన్ దీపం ఆరిపోతుంది.

7ఆమనిషిఅడుగులుమరల గటిట్గా, వేగంగాఉండవు. కానీఅతడు
నిధానంగా నడుసాత్ డు, బలహీనంగా ఉంటాడు.

అతని సవ్ంత దురామ్రగ్పు ఆలోచనలే అతడు పడిపోయేటుట్
చేసాత్ యి.

8అతని సవ్ంత పాదాలే అతనిని వలలో పడదోసాత్ యి.
అతడు బోనులోనికి నడచి, అందులో చికుక్కొంటాడు.

9ఒక బోను అతనిమడిమెను పటేట్సుత్ ంది.
ఒక బోను అతనిన్ గటిట్గా బంధిసుత్ ంది.

10అతని కోసం నేలమీద ఒక తాడు దాచబడి ఉంటుంది.
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అతని తోవలో ఒక బోను సిదధ్ంగా ఉంది.
11అతని చుటూట్ రా భయంపొంచి ఉంది.

అతడు వేసే పతి అడగు వెనుకా భయం ఉంటుంది.
12చెడడ్ కషాట్ లు అతని కోసం ఆకలితోవునాన్యి.

అతడు పడిపోయినపుప్డు పతనం, నాశనం అతని కోసం
సిదధ్ంగా ఉనాన్యి.

13భయంకర రోగం అతని చరమ్ంలో కొనిన్ భాగాలను తినివేసుత్ ంది.
అది అతని చేతులను, కాళల్ను కుళిల్పోచేసుత్ ంది.

14 దురామ్రుగ్ డు మంగా ఉనన్ తన ఇంటిలో నుండి తీసుకొని
పోబడతాడు.

భయాల రాజును ఎదురొక్ నేందుకు అతడు
నడిపించబడతాడు.

15అతనికి తన ఇంటిలో ఏమీ విడిచిపెటట్బడదు.
ఎందుకంటే అతని ఇంటినిండా, మండుతునన్ గంధకం
చలల్బడుతుంది.

16 కింద అతని వేరుల్ ఎండిపోతాయి.
న అతని కొమమ్లు చసాత్ యి.

17భూమిమీదమనుషుయ్లు అతనినిజాఞ్ పకం చేసుకోరు.
ఏ వయ్కికూడ అతనిన్ ఇంకెంతమాతంజాఞ్ పకం చేసికోడు.

18మనుషుయ్లు అతనిని వెలుతురు నుండి నెటిట్వేసాత్ రు.
అతడు చీకటిలోనికి శి ంచబడతాడు.
వారు అతనిన్లోకంలో నుండి తరిమివేసాత్ రు.

19అతనికి పిలల్లు లేక మనుమలు ఎవవ్రూ ఉండరు.
అతని కుమారుల నుండి వారసులు ఉండరు.
అతనియింట యింక సజీవంగా ఉండే మనుషుయ్లు ఎవవ్రూ
ఉండరు.

20 దురామ్రుగ్ నికి సంభవించిన దానిని గూరిచ్ వినన్పుప్డు పడమట
ఉనన్ పజలు అదిరిపోతారు.

తూరుప్న ఉనన్ పజలు భయంతోమెతత్బడి పోతారు.
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21ఇది నిజం, దురామ్రుగ్ నికి, అతని ఇంటికి ఇలాగే జరుగుతుంది.
దేవుని గూరిచ్ లకష్ పెటట్ని వానికి ఇలాగే జరుగుతుంది!”

19
యోబు జవాబు

1అపుప్డుయోబు ఇలా జవాబు చెపాప్డు:

2 “ఎంతకాలంమీరు ననున్ బాధిసాత్ రు;
మాటలతో ననున్ నలుగగొడతారు?

3ఇపప్టికి మీరు ననున్ పదిసారుల్ అవమానించారు.
మీరునామీదదాడిచేసేటపప్డు ఎలాంటిసిగూగ్ ఉండదుమీకు.

4ఒకవేళ నేను పాపం చేసినా,
అదినా సమసయ్ అదిమిమమ్లిన్ బాధించదు.

5 మీరు కేవలం నా కంటే మంచివాళల్లా చూపించు కోవాలని
కోరుతునాన్రు.

నా కషాట్ లకు కారణం నా తపుప్మాతమేఅనిమీరు అంటారు.
6కానీనాకు అపకారం చేసినవాడు దేవుడు.

ఆయన ననున్ పటుట్ కోవటానికి తన వలను నా చుటూట్ రా
వేశాడు.

7 ‘నాకు అపకారం జరిగింది.’ అని నేను కేకలు వేసాత్ ను.
నాకు జవాబు ఏమీ రాదు. సహాయం కోసం నేను గటిట్గా కేకలు
వేసినానాయ్యం కోస నానామొర ఎవరూ వినరు.

8నేను ముందుకు వెళల్లేకుండా దేవుడు నామారగ్ం మూసివేశాడు.
నాతోవను ఆయన చీకటోల్ దాచి పెటేట్శాడు.

9నాఐశవ్రాయ్నిన్ దేవుడు తీసివేసుకొనాన్డు.
నాతలమీద కిరిటానిన్ ఆయన తీసివేసుకొనాన్డు.

10నేను చచేచ్ంతవరకు ననున్ ఈ పకక్ నుండి ఆ పకక్వరకు దేవుడు
విరుగగొడతాడు.
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ఒక చెటుట్ దాని వేళల్తో సహా పెలల్గించబడడ్టుట్ ఆయన నా ఆశ
తీసివేసాత్ డు

11దేవుని కోపం నాకు వయ్తిరేకంగామండుతుంది.
ఆయన ననున్ తన శతవు అని పిలుసుత్ నాన్డు.

12నామీదదాడి చేసేందుకు దేవుడు తన నాయ్నిన్ పంపుతాడు.
వారు నా చుటూట్ రా దురాగ్ లు నిరిమ్సాత్ రు.
నా గుడారం చుటూట్ రా వారు బసచేసాత్ రు.

13 “నాసోదరులు ననున్ దేవ్షించేటటుట్ దేవుడు చేశాడు.
నా సేన్హితులందరికీ నేను పరాయివాడను.

14నాబంధువులు ననున్ విడిచిపెటేట్శారు.
నా సేన్హితులు ననున్ మరచిపోయారు.

15నా ఇంటోల్ అతిధులు, పనిక లు
నేనేదో పరాయివాడిలా, విదేశీయునిలా ననున్ చూసాత్ రు.

16నేను నా సేవకుని పిలిసేత్ వాడు జవాబివవ్డు.
సహాయం కోసం నేను బతిమలాడినా నా సేవకుడు జవాబు
ఇవవ్డు.

17నాశావ్స వాసన అంటే నాబారయ్కు అసహయ్ం.
నా సవ్ంత సోదరులు ననున్ దేవ్షిసాత్ రు.

18చినన్ పిలల్లు కూడా ననున్ గేళి చేసాత్ రు.
నేనువాళల్ దగగ్రకు వసేత్ వాళల్ నాకు విరోధంగాచెడు సంగతులు
మాటాల్ డుతారు.

19 నాకు సనిన్హిత న సేన్హితులు అందరూ ననున్
అనహియ్ంచుకొంటారు.

చివరికి నేను పేమించే మనుషయ్లు కూడా నాకు
విరోధులయాయ్రు.

20 “నేను ఎంత సనన్గా ఉనాన్నంటే నా ఎముకల మీద నా చరమ్ం
వేలాడుతూ ఉంది.
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నాలోనాకు కొదిద్పాటిపాణంమాతమేమిగిలి ఉంది.

21“ననున్ దయచూడండి,నాసేన్హితులారా, ననున్ దయచూడండి.
దేవునిహసత్ం నాకు విరోధంగావుంది.

22దేవుడు చేసినటుట్ ,మీరు ఎందుకు ననున్ హింసిసాత్ రు?
ననున్ బాధించిమీరెందుకు ఎనన్డూ తృపిత్ చెందటం లేదు?

23 “నేను (యోబు) చెపేప్ది ఎవరో ఒకరు జాఞ్ పకం ఉంచుకొని, ఒక
గంథంలోవాసేత్ బాగుంటుందని నా ఆశ.

నేను చెపేప్ మాటలు ఒక గంథపు చుటట్లో వాయబడాలని నా
ఆశ.

24 నేను చెపేప్ మాటలు శాశవ్తంగా ఉండేటటుట్ సీసంమీద ఇనుప
పోగరతో చెకక్బడాలని

లేదా ఒక బండమీదవాయబడాలనినా ఆశ.
25ననున్ ఆదుకొనేవారు ఎవరో ఒకరు ఉనాన్రని నాకు తెలుసు.

అంతంలో ఆయననా పకష్ంగా నిలబడతాడనినాకు తెలుసు.
26 నేను ఈ శరీరం విడిచిపెటిట్న తరావ్త నా చరమ్ం పా పోయిన

తరావ్త కూడా
నేను దేవుణిణ్ చూసాత్ నని నాకు తెలుసు.

27నా సవ్ంత కళల్తో నేను దేవుణిణ్ చూసాత్ ను.
సా తూత్ దేవుణేణ్ , ఇంకెవరినీ కాదు.
నాలోనాహృదయం బలహీనం అవుతోంది.

28 “ఒకవేళమీరు, ‘మనంయోబును ఇబబ్ంది పెడాడ్ ం,
అతణిణ్ నిందించటానికి ఏ నా కారణం వెదుకుదాం’
అనుకొవచుచ్ను.

29 కానీ మీ మటుట్ కు మీరే ఖడాగ్ నికి భయపడాలి. ఎందుకంటే,
పాపంమీద దేవుని కోపం శికష్ను రపిప్సుత్ ంది.

మిమమ్లిన్ శి ంచేందుకు యెహోవాఖడగ్ ం పయోగిసాత్ డు.
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అపుప్డు తీరుప్ ఉంది అనిమీరు తెలుసుకొంటారు.”

20
జోఫరు జవాబు

1అపుప్డు నయమాతీయు న జోఫరు ఇలా జవాబిచాచ్డు:

2 “యోబూ! నాతలంపులు నాకు జవాబిసాత్ యి.
నేను అనుకొంటునన్ది ఏమిటో నేను తవ్రపడి నీకు చెపాప్లి.

3మేముచెపిప్నదానికినీవుఇచిచ్నజవాబులుమాకుఅవమానకంగా
ఉనాన్యి.

కానీనేనుజాఞ్ నం గలవాడను, నీకు ఎలాజవాబు ఇవావ్లోనాకు
◌ెతెలుసు.

4-5 “మొటట్ మొదటిసారిగా ఆదాము భూమి మీద చేయ బడినపప్టి
నుండి

ఒక దురామ్రుగ్ ని సంతోషం ఎకుక్వ సేపు ఉండదు అనే విషయం
చాలాకాలంగా నీకు తెలిసిందే.

దేవుని లకష్ పెటట్ని వాని ఆనందం కొంతసేపు మాతమే
ఉంటుంది.

6ఒకవేళ దురామ్రుగ్ ని గరవ్ం ఆకాశానిన్ అంటవచుచ్.
అతని తలమేఘాలను తాకవచుచ్.

7కానీ అతని సవ్ంతమలంపోయినటేల్ అతడు శాశవ్తంగాపోతాడు.
అతనిన్ ఎరిగిన పజలు, ‘అతడు ఎకక్డ?’ అని అనాన్రు.

8ఒక కల వేగంగా ఎగిరిపోయినటుట్ అతడు ఎగిరి పోతాడు.
ఏ మనిషీ మరల అతణిణ్ చూడడు. అతడు పోయి ఉంటాడు.
రాతిపూట పీడకలలా అతడు విదిలించబడతాడు.

9అతనిని చూచినమనుషుయ్లు అతనిన్ మరల చూడరు
అతని కుటుంబం అతనిన్ మరల ఎనన్డూ చూడదు.

10దురామ్రుగ్ ని పిలల్లు, పేదవారి దగగ్ర అతడు తీసుకొనన్వాటినితిరిగి
ఇచిచ్వేసాత్ రు.
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దురామ్రుగ్ ని సవ్హసాత్ లే తన ఐశవ్రాయ్నిన్ తిరిగి ఇచిచ్వేయాలి.
11అతడుయువకునిగా ఉనన్పుప్డు, అతని శరీరం బలంగా ఉంది.

కాని తవ్రలోనే అదిమటిట్ ఆవుతుంది.

12 “దురామ్రుగ్ ని నోటిలో దురామ్రగ్ం తియయ్గా ఉంటుంది.
అతడు దానిని తననాలుక కింద దాచిపెడతాడు.

13చెడడ్ మనిషి తన దురామ్రాగ్ నిన్ అలాగే పెటుట్ కొని ఉంటాడు. దానిని
పోనియయ్టం అతనికి అసహయ్ం.

కనుక అతడు దానిని తియయ్ని పదారథ్ంవలె తన నోటిలో
ఉంచుకొంటాడు.

14కానీ అతని భోజనం అతని కడుపులో విషం అవుతుంది.
అదిఅతనిలోపలచేదు విషంలా,పాము విషంలాఅవుతుంది.

15 దుషుట్ డు ఐశవ్రయ్ం దిగమింగాడు. కానీ అతడు వాటిని
కకిక్వేసాత్ డు.

అవును, దుషుట్ ని కడుపు వాటిని కకిక్వేసేటుట్ గా దేవుడు
చేసాత్ డు.

16దుషుట్ డు పాముల విషం పీలుచ్తాడు.
పాము కోరలు వానిని చంపివేసాత్ యి.

17అపుప్డు నదులు తేనెతో, వెనన్తో పవహించటం చూచి
దుషుట్ డు ఆనందించ లేడు.

18 దుషుట్ డు తన లాభాలను ఇచిచ్వేసేలా బలాతాక్రం
చేయబడతాడు.

అతని కషాట్ రిజ్తం అనుభవించటానికి అతనికి అనుమతి
ఇవవ్బడదు.

19 దుషుట్ డు పేద పజలను సకమంగా చూడలేదు గనుక. అతడు
వారి విషయ పటిట్ంచుకోలేదు, మరియు అతడు వారి
వసుత్ వులను తీసుకొనాన్డు.

ఇంకెవరో కటిట్న ఇండుల్ అతడు తీసివేసుకొనాన్డు.
20దుషుట్ నికి ఎనన్టికీ తృపిత్లేదు.
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వాని ఐశవ్రయ్ం వానిని ర ంచలేదు.
21అతడు భోజనం చేసినపుప్డు ఏమీమిగలదు.

అతని విజయం కొనసాగదు:
22 దురామ్రుగ్ నికి సమృదిధ్గా ఉనన్పప్టికీ అతడు కషట్ంతో

కృంగిపోతాడు.
అతని సమసయ్లు అతనిమీదకు దిగి వసాత్ యి.

23దురామ్రుగ్ డు తనకు కావలసినదంతా తినివేసిన తరావ్త
దేవుడు తన కోపానిన్ ఆమనిషిమీదకిమళిల్సాత్ డు.
దురామ్రుగ్ ని మీద దేవుడు శి వరష్ం కురిపిసాత్ డు.

24ఒకవేళ దురామ్రుగ్ డు ఇనుప ఖడగ్ ం నుండి పారిపోతాడేమో
కానీ ఒక ఇతత్డి బాణం వానిని కూల గొడుతుంది.

25ఆఇతత్డిబాణంఅతనిశరీరంఅంతటిలోగుచుచ్కొనిపోయిఅతని
వీపులో నుండి బయటకు వసుత్ ంది.

ఆ బాణం యొకక్ మెరుపు కొన అతని కాలేయంలో గుచుచ్కు
పోతుంది.

అతడు భయంతో అదిరిపోతాడు.
26అతని ఐశవ్రాయ్లనీన్ నాశనం చేయబడుతాయి.

ఏమనిషీ ఆరంభించని ఒక అగిన్ అతణిణ్ నాశనం చేసుత్ ంది.
అతని ఇంటిలోమిగిలివునన్దానిన్ అగిన్ నాశనం చేసుత్ ంది.

27దురామ్రుగ్ డు దోషి అని ఆకాశం రుజువు చేసుత్ ంది.
భూమి అతనికి విరోధంగాసాకష్ ం ఇసుత్ ంది.

28అతని ఇంటోల్ ఉనన్ సమసత్ం
దేవుని కోప పవాహంలో కొటుట్ కొని పోతుంది.

29దురామ్రాగ్ నికి దేవుడు చేయాలని తలపెడుతోంది అదే.
దేవుడు వారికి ఇవావ్లని తలసోత్ ంది అదే.”

21
యోబు జవాబు

1అపుప్డుయోబు ఇలా జవాబిచాచ్డు:
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2 “నేను చెపేప్ది వినండి.
మీరు వినటమేమీరు నాకు ఇచేచ్ ఆదరణ.

3నేనుమాటాల్ డేటపుప్డు ఓపిగాగ్ ఉండండి.
ఆ తరావ్త నేను మాటాల్ డటం ముగించాక మీరు ననున్ గేళి
చేయవచుచ్.

4 “నేను మనుషుయ్ల మీద ఆరోపణ చేయటం లేదు.
నేను ఓపికగా ఉండకపోవటానికి ఒక మంచి కారణం ఉంది.

5ననున్ చూచి, అదరిపొండి.
మీ నోటిమీద చేయి పెటుట్ కొని అదురుతో ననున్ అలానే తేరి
చూడండి.

6నాకు సంభవించిన దానిని గూరిచ్
తలచినపుప్డు నేను భయపడతాను,నా శరీరం వణకుతుంది.

7దురామ్రుగ్ లు చాలాకాలం బతుకుతారెందుకు?
వారు ముసలివాళల్వవ్టం, విజయంపొందటం ఎందుకు?

8దురామ్రుగ్ లు వారితోబాటు వారి పిలల్లు ఎదగటం చూసాత్ రు.
దురామ్రుగ్ లు వారి మనుమలు, మనుమ రాండను చూసేంత
వరకు బతుకుతారు.

9వారి ఇండుల్ భదంగా ఉనాన్యి. వారికి భయం లేదు.
దురామ్రుగ్ లను శి ంచడానికి దేవుడు తన దండం
ఉపయోగించడు.

10వారి ఆబోతులు ఆవులను దాటటం తపప్వు.
వారి ఆవులకు దూడలు ఉనాన్యి.
ఆ దూడలు పుటిట్నపుప్డు అవి ఎనన్డూ చావవు.

11 దురామ్రుగ్ లు వారి పిలల్లు ఆడుకొనేందుకు గొరె పిలల్లాల్ బయటకు
పంపిసాత్ రు.

వారి పిలల్లు గంతులు వేసాత్ రు.
12 సవ్రమండలాలు, పిలల్నగోవుల ధవ్నులతోబాటు వారి పిలల్లు

పాడుతూ,నాటయ్ం చేసాత్ రు.
13దురామ్రుగ్ లు వారి జీవితకాలంలో విజయం అనుభవిసాత్ రు.



యోబు 21:14 liv యోబు 21:21

అనగా వారు మరణించి, శమ అనుభవించకుండానే తమ
సమాధికి వెళాత్ రు.

14 కానీ దురామ్రుగ్ లు, దేవునితో ఇలా చెబుతారు, ‘మమమ్లిన్ ఇలా
విడిచిపెటట్ండి,

మేము ఏమిచేయాలనిమీరు కోరుతారో అదిమాకు లెకక్లేదు’
అంటారు.

15మరియు దురామ్రుగ్ లు, ‘సరవ్శకిమంతు న దేవుడు ఎవరు?
మేము ఆయనను సేవించాలిస్న అవసరం లేదు.
ఆయనకు పారథ్న చేసిన లాభం లేదు’ అంటారు.

16 “దురామ్రుగ్ లు తమ మూలంగానే వారికి విజయం కలుగుతుందని
తలసాత్ రు.

కానీ నేను వారి తలంపును అంగీకరించను.
17 అయితే దురామ్రుగ్ లు దీపం ఆరిప్వేయబడటం అనేది, ఎంత

తరచుగా జరుగుతుంది?
దురామ్రుగ్ లకు ఎనిన్సారుల్ కషట్ం వసుత్ ంది?
దేవుడు వారిమీద కోపగించి వారిని శి సాత్ డా?

18గాలిగడిడ్ని ఎగురగొటిట్నటుట్ ,బల నగావిఊకను ఎగురగొటిట్నటుల్
దేవుడు దురామ్రుగ్ లను ఎగుర గొటిట్ వేసాత్ డా?

19 ‘తండి పాపాల మూలంగా దేవుడు అతని కుమారుణిణ్ శి సాత్ డు’
అనిమీరంటారు.

కాదు! ఆ దురామ్రుగ్ డినే దేవుడు శి ంచనివవ్ండి. అపుప్డు ఆ
దురామ్రుగ్ డు తనసవ్ంతపాపాలకోసమేశి ంచబడుతునన్టుట్
అతనికి తెలుసుత్ ంది.

20పాపి తన సవ్ంత శికష్ను చూడాలి.
సరవ్శకిమంతు న దేవుని కోపానిన్ అతడు అనుభవిసాత్ డు.

21దురామ్రుగ్ ని జీవిత కాలం అయిపోయి, అతడు చనిపోయినపుప్డు
అతడు విడిచిపెడుతునన్ తన కుటుంబం విషయ అతడు
లెకక్చేయడు.
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22 “దేవునికి ఎవరూ జాఞ్ నం ఉపదేశించలేరు.
ఉనన్త సాథ్ నాలోల్ ఉండే మనుషుయ్లకు కూడ దేవుడు తీరుప్
తీరుసాత్ డు.

23ఒక వయ్కి నిండుగా, విజయవంతంగా జీవించాకమరణిసాత్ డు.
అతడుపూరిగా మం, సుఖం ఉనన్ జీవితం జీవించాడు.

24అతని శరీరం బాగాపోషించబడింది,
అతని ఎముకలు మూలుగతోయింకా బలంగా ఉనాన్యి

25 అయితే మరో మనిషి కషట్తరంగా జీవించి, వేదనగల ఆతమ్తో
మరణిసాత్ డు.

అతడు మంచిది ఎనన్డూ, ఏదీ అనుభవించలేదు.
26వీళల్దద్రూ ఒకే చోట దుముమ్లో పండుకొని ఉంటారు.

వాళిల్దద్రీన్ పురుగులు పటేట్సాత్ యి.

27 “కానీమీరు ఏమి ఆలోచిసుత్ నాన్రో నాకు తెలుసు.
మరియుమీరు నాకు అపకారం చేయాలని తలపెడుతునాన్రని
నాకు తెలుసు.

28 ‘యువరాజు ఇలుల్ ఎకక్డ?
దురామ్రుగ్ డు నివసించిన ఆ ఇలుల్ ఏది?’ అనిమీరు అంటారు.

29 “కానీ పయాణం చేసేమనుషుయ్లను మీరు ఎనన్డూ అడగలేదు.
వారి కథలను మీరు అంగీ కరించనూ లేదు.

30విపతుత్ కలిగినపుప్డు దురామ్రుగ్ లు వదలిపెటట్ బడుతారు.
ఏ రోజు దేవుడు కోపంతో శి సాత్ డో ఆ రోజు వాళల్
ర ంపబడతారు.

31 దురామ్రుగ్ డు చేసిన దురామ్రాగ్ నిన్ గూరిచ్ దురామ్రుగ్ ని ముఖంమీదే
అతణిణ్ విమరిశ్ంచే వయ్కి ఎవవ్డూ లేడు.

అతడు చేసిన కీడుకు అతనిని ఎవవ్రూ శి ంచరు.
32దురామ్రుగ్ డు సమాధికిమోసికొనిపోబడినపుప్డు

ఒక కాపలావాడు అతని సమాధి దగగ్ర నిలుసాత్ డు.
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33ఆ దురామ్రుగ్ నికి లోయలోనిమటిట్ తియయ్గా ఉంటుంది.
వానిచావుఊరేగింపులో వేలాదిమంది ఉంటారు.

34 “అందుచేతమీ వటిట్ మాటలతోమీరు ననున్ ఆదరించలేరు.
మీజవాబులు ఇంకా అబదాధ్ లే!”

22
ఎలీఫజు జవాబు

1అపుప్డు తేమానువా న ఎలీఫజు జవాబుయిచాచ్డు:

2 “దేవునికి నరుడు ఉపకారికాగలడా?
జాఞ్ నం గల వయ్కి తపప్క తనకు తానే ఉపయోగికారిగా
వుంటాడు.

3ఒకవేళ నీవు సకమమయినదే చేసినపప్టికీ,
సరవ్ శకిమంతు న దేవునికి అది సంతోషం కలిగించదు.
నీవు ఎలల్పుప్డూ మంచివాడివిగానే వునాన్ దేవునికి ఏమీ
లాభంలేదు.

4యోబూ, దేవుడు నినున్ శి ంచినది
ఆయనను నీవు ఆరాధించినందుకా?

5కాదు, అది నీవు విసాత్ రంగాపాపం చేసినందువలల్నే.
యోబూ, నీపాపాలు ఎపప్టికీ నిలిచిపోవు.

6యోబూ, నీ సోదరులు నీకు ఋణపడి ఉనన్ ధనానిన్ నీకు తిరిగి
చెలిల్ంచేందుకు నీవువారిని బలవంతం చేశావు.

అది కారణం లేకుండా నీవు చేశావు. పజల దగగ్రున్ండి వసాత్ లు
నీవు లాగేసు కొని, వారు ధరించటానికి ఏమీ లేకుండా
చేశావు.

7అలసిపోయినమనుషయ్లకు నీవు నీళల్ ఇవవ్లేదు.
ఆకలిగొనన్ మనుషయ్లకు నీవు అనన్ం పెటట్లేదు.
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8యోబూ! నీవు అధికారం, ఐశవ్రయ్ం గలవాడ నపప్టికీ నీవు ఆ
పజలకు సహాయం చేయలేదు.

నీకు చాలా భూమిఉంది, నీవుచాలాగౌరవం పొందినవాడవు.
9కాని విధవలకు నీవు ఏమీ ఇవవ్కుండానేవారిని పంపించివేశావు.

యోబూ! అనాధ పిలల్లను నీవు దోచుకొని నీవు వారి యెడల
చెడుగా పవరించావు.

10అందుకే నీ చుటూట్ రా బోనులు ఉనాన్యి.
మరియు ఆకసిమ్క కషట్ం నినున్ భయ పెడుతుంది.

11అందుకే నీవు చూడలేనంత కటిక చీకటిగా ఉంది.
మరియు అందుకే నీళల్ పవాహం నినున్ కపేప్సుత్ ంది.

12 “ఆకాశంలో అతి ఉనన్త సాథ్ నంలో దేవుడు నివసిసాత్ డు.
మహా ఎతత్యిన నకష్తాలను దేవుడు వంగి కిందికి చూసాత్ డు.
నకష్తాలు ఎంత ఎతుత్ గా ఉనాన్యోనీవు చూడగలవు.

13కానియోబూ, ‘నీవు దేవునికి ఏమీ తెలియదు!
అంధకారమేఘాలోల్ ంచి దేవుడుమాకు ఎలా తీరుప్ తీరుసాత్ డు?

14ఆయన ఆకాశపు అతుయ్నన్త సాథ్ నంలో నడిచేటపుప్డు
మనం చూడకుండా మేఘాలు ఆయనను కపిప్వేసాత్ యి.’ అని
అంటావు.

15 “యోబూ! దురామ్రుగ్ లు తిరిగే పాతమారగ్ంలోనే
నీవు నడుసుత్ నాన్వు.

16 దురామ్రుగ్ లు మరణించాలిస్న సమయం రాకముందేవారు
తీసుకోబడాడ్ రు.

ఒక వరదలోవారు కొటుట్ కొని పోయారు.
17 ‘మముమ్లిన్ ఒంటరిగా విడిచిపెటట్ండి.

సరవ్శకి మంత న దేవుడు మముమ్లిన్ ఏమీ చేయలేడు’
అని దేవునితో చెపేప్వాళల్ ఆ మనుషుయ్లే.
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18 కానీ ఆ మనుషయ్లనే దేవుడు విజయం పొందిన ధనికులుగా
చేశాడు.

దురామ్రుగ్ లు తలచే పదధ్తి నేను అంగీకరించలేను.
19 దురామ్రుగ్ లు నాశనం అయినపుప్డు మంచివాళల్ చూచి

సంతోషిసాత్ రు.
నిరోద్ షులు దురామ్రుగ్ లను చూచి నవువ్తూ.

20 ‘మన శతువులు నిజంగానాశనం చేయబడాడ్ రు.
వారి ఐశవ్రాయ్లను అగిన్ కాలేచ్సుత్ ంది’ అని అంటారు.

21 “యోబూ, నినున్ నీవు దేవునికి అపప్గించుకో. అపుప్డు నీకు
ఆయనతోశాంతి ఉంటుంది.

ఇలా నీవుచేసేత్, నీవు ధనుయ్డవవుతూ, విజయంపొందుతావు.
22ఈఉపదేశము సీవ్కరించి

ఆయనమాటలు నీ హృదయంలో భదం చేసికో.
23యోబూ! సరవ్శకిమంతు నదేవునిదగగ్రకు నీవుతిరిగివసేత్,నీకు

మరలమామూలు సిథ్తి ఇవవ్బడుతుంది.
నీవు మాతం దురామ్రాగ్ నిన్ నీ ఇంటినుండి దూరంగా తొలగించి
వేయాలి.

24నీ బంగారానిన్ నీవుమటిట్పాలు చేయాలి,
ఓఫీరునుండి తెచిచ్న నీ బంగారానిన్ నదులోల్ ని బండలకేసి
విసిరికొటుట్ .

25సరవ్శకిమంతు న దేవుడే నీకు బంగారంగాను,
వెండిగాను ఉండనియియ్.

26అపుప్డు నీవుఎంతోసంతోషిసాత్ వు. సరవ్శకిమంతు నదేవునిలో
ఆనందం కనుగొంటావు.

నీవు నీముఖానిన్ దేవుని పు ఎతత్గలవు.
27నీవు ఆయనను పారిథ్ంచినపుప్డు ఆయన నీపారథ్న వింటాడు.

నీవు ఏం చేసాత్ నని ఆయనకు పమాణం చేసాత్ వో దానిని నీవు
చేసాత్ వు.
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28నీవు చేసే పతిదానిలో విజయంపొందుతావు.
నీ తోవలో వెలుగు పకాశిసుత్ ంది

29 గరివ్షుఠ్ లను దేవుడు సిగుగ్ పరుసాత్ డు
కానీ దీనులను దేవుడు ర సాత్ డు.

30నిరోద్ షి కానిమనిషిని కూడా దేవుడు ర సాత్ డు.
నీ చేతుల పవితతమూలంగా అతడు ర ంచ బడతాడు.”

23
యోబూ జవాబు

1అపుప్డుయోబూ ఇలా జవాబు ఇచాచ్డు:

2 “ఈవేళ నేను ఇంకా కోపంగా ఆరోపిసూత్ నే ఉనాన్ను.
దేవుడు ననున్ కఠినంగా శి సుత్ నాన్డు, కనుక నేను ఆరోపిసూత్ నే
ఉంటాను.

3దేవునిని ఎకక్డ వెదకాలో
ఆయనయెదద్కు ఎలా వెళాల్ లోనాకు తెలిసేత్ బాగుండేది,అనినా
ఆశ.

4నేను దేవునికి నా గాధ వివరించుకొంటాను.
నేను నిరోద్ షిని అని చూపించటంకోసం నా నోరు వాదాలతో
నిండిపోతుంది.

5నా వాదాలకు దేవుడు ఎలా జవాబు ఇసాత్ డో నేను తెలిసికోవాలిని
కోరుతునాన్ను.

అపుప్డు నేను దేవుని జవాబులు గహిసాత్ ను.
6దేవుడు గొపప్ శకితో నాకు విరోధంగా ఉంటాడా?

లేదు, ఆయననామాట వింటాడు!
7 అకక్డ, దేవుని యెదుట ఒక మంచి మనిషి తన గాధను దేవునికి

వివరించవచుచ్ను.
అపుప్డు నానాయ్యమూరి ననున్ విముకుణిణ్ చేయవచుచ్ను.

8 “కానీ నేను తూరుప్కు వెళేత్ దేవుడు అకక్డ లేడు.
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ఒకవేళ నేను పడమటికి వెళేత్ ఇంకా దేవుడు నాకు కనబడలేదు.
9దేవుడు ఉతత్రాన పని చేసుత్ నన్పుప్డు నాకు ఆయన కనబడడు.

దేవుడు ద ణంగా తిరిగినపుప్డు ఇంకా ఆయన నాకు
కనబడడు.

10కానీ నేను వేసే పతి అడుగూ దేవునికి తెలుసు.
ఆయన ననున్ పరీ ంచటంముగించినపుప్డు నాలో ల ఏమీ
లేనటుట్ గా ఆయన చూసాత్ డు. నేను సవ్చఛ్ న బంగారంలా
ఉనన్టుట్ ఆయన చూసాత్ డు.

11నేను ఎలల్పుప్డూ దేవుడు కోరినమారగ్ంలోనే నడిచాను.
దేవునిమారగ్ం అనుసరించకుండానేను ఎనన్డూ తిరిగిపోలేదు.

12దేవుడు ఆజాఞ్ పించే వాటినే నేను ఎలల్పుప్డూ చేసాత్ ను.
నాభోజనం కంటే దేవునినోటినుండి వచేచ్మాటలునాకు ఇషట్ం.

13 “కానీ దేవుడు ఎనన్టికీమారడు.
ఏమనిషి ఆయనకు విరొధంగా నిలబడలేడు.
దేవుడు అనుకొనన్ది ఆయన చేసాత్ డు.

14 దేవుడు నాకు వయ్తిరేకంగా ఏమి పథకం వేశాడోదానిన్ ఆయన
చేసాత్ డు.

నాకోసం ఆయనకు ఇంకా ఎనోన్ పథకాలు ఉనాన్యి.
15 అందుకే నేను దేవుని ఎదుట జీవిసూత్ ఉండగా నేను

భయపడతాను.
వీటనిన్ంటిని గూరీచ్ నేను తలచినపుప్డు దేవునికి నేను
భయపడతాను.

16దేవుడు నాహృదయానిన్ బలహీనం చేసాత్ డు.
నేనేమో నా రయ్ం కోలోప్తాను. సరవ్శకిమంతు న దేవుడు
ననున్ భయపెడతాడు.

17కానీ చీకటి నేనుమౌనంగా ఉండేటటుట్ చేయదు.
గాఢాంధకారం నాముఖానిన్ కపేప్సుత్ ంది.
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24
1 “సరవ్శకిమంతు న దేవుడు నాయ్యవిచారణ కోసం ఒక

సమయానిన్ ఎందుకు నిరణ్యించడు?
దేవునికి విధేయులయేయ్ మనుషుయ్లు ఆ నాయ్యవిచారణ
నమయం కోసం అనవసరంగా ఎందుకు వేచి ఉండాలి?”

2 “మనుషయ్లు తమ పొరుగు వారి భూమిని ఆక మించేందుకు
సరిహదుద్ రాళల్ను జరిపివేసాత్ రు.

మనుషుయ్లు మందలను దొంగిలించి ఇతర పచిచ్క బయళల్కు
వాటిని తోలుకొని పోతారు.

3అనాధల గాడిదను వారు దొంగాలిసాత్ రు.
ఒక విధవవారిబాకీ తీరేచ్ంత వరకు ఆమెయొకక్ ఆవునువారు
తోలుకొని పొతారు.

4 ఇలుల్ లేకుండా ఒక చోటు నుండి మరో చోటికి సంచారం చేసేటటుట్
పజలను వారు బలవంతం చేసాత్ రు.

పేద పజలంతా ఈ దురామ్రుగ్ ల బారినుండి దాగుకొనేలా
బలవంతం చేయబడుతారు.

5 “అరణయ్ంలో ఆహారం కోసం వెదకులాడే అడవి గాడిదలా ఉనాన్రు
ఈ పేద పజలు.

పేద పజలకూ వారి పిలల్లకూ ఎడారి ఆహారమును ఇసుత్ ంది.
6 పేద పజలు ఇంకెంత వరకు వారి సవ్ంతం కాని పోలాలలో గడిడ్ ,

గడిడ్పరకలు కూరుచ్కోవాలి?
దురామ్రుగ్ ల దా తోటల నుండి వారు పండుల్ ఏరుకొంటారు.

7పేద పజలు బటట్లు లేకుండానే రాతిపూట వెళల్బుచాచ్లి.
చలిలోవారు కపుప్కొనేందుకు వారికి ఏమీ లేదు.

8కొండలోల్ ని వరాష్ నికి వారు తడిసిపోయారు.
వాతా వరణం నుండి వారిని వారు కాపాడుకొనేందుకు వారికి
ఏమీ లేదు కనుక వారు పెదద్ బండలకు దగగ్రలో ఉండాలి.

9దురామ్రుగ్ లు తండిలేని బిడడ్ను తలిల్ దగగ్ర నుండి లాగివేసుకొంటారు.
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పేద మనిషియొకక్ బిడడ్ను వారు తీసివేసుకొంటారు. పేద
మనిషి బాకీపడి ఉనన్ దానిని చెలిల్ంచటం కోసం దురామ్రుగ్ లు
ఆ చినన్ బిడడ్ను బానిసగా చేసాత్ రు.

10 పేద పజలకు బటట్లు లేవు, కనుక వారు దిగంబరులుగా పని
చేసాత్ రు.

దురామ్రుగ్ ల కోసం వారు పనలు మోసాత్ రు. కానీ పేద పజలు
ఇంకా ఆకలి తోనే ఉంటారు.

11పేద పజలు ఒలీవ నూనె పిండుతారు.
వారుదా గానుగను తిపుప్తారు. కానీవారు ఇంకాదాహంతోనే
ఉంటారు.

12 మరణిసుత్ నన్ మనుషుయ్లు చేసుత్ నన్ విచారకర న శబాద్ లు
పటట్ణంలో వినిపిసుత్ నాన్యి.

బాధించబడిన మనుషుయ్లు సహాయం కోసం అరుసుత్ నాన్రు.
కానీ దేవుడు వినటం లేదు.

13 “వెలుగు మీద తిరుగుబాటు చేసేమనుషుయ్లు ఉనాన్రు.
వారు ఏమి చేయాలని దేవుడు కోరుతునాన్డో తెలుసుకోవటం
వారికి ఇషట్ం లేదు.

వారు దేవునిమారగ్ంలో నడవరు.
14 సరహంతకుడు ఉదయానేన్ లేచి పేద పజలను, అకక్రలో ఉనన్

పజలను చంపుతాడు.
రాతివేళ అతడు దొంగగామారిపోతాడు.

15వయ్భిచారం చేసే వాడు రాతి కోసం వేచి ఉంటాడు.
‘ననున్ ఎవవ్రూ చూడడం లేదు’ అని అతడు అనుకొంటాడు.
కనుక అతడు తనముఖం కపుప్ కొంటాడు.

16రాతి వేళ చీకటిగా ఉనన్పుప్డు దురామ్రుగ్ లు ఇళల్లో చొరబడతారు.
కానీ పగటివేళ వారు వారి సవ్ంత ఇళల్లో దాగుకొంటారు.
వెలుగును వారు తపిప్ంచు కొంటారు.

17ఆ దురామ్రుగ్ లకు చీకటి ఉదయంలాఉంటుంది.
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చీకటి దారుణాలకు వారు సేన్హితులు.

18 “కాని వరద నీటి నునన్ నురగవలె దురామ్రుగ్ లు తీసుకొని
పోబడతారు.

వారి సవ్ంత భూమి శపించబడింది. కనుక దా తోటలలో
దా పండుల్ కోసే పనికి వారు వెళల్రు.

19వేడిగా,పొడిగా ఉండే గాలి శీతాకాలపుమంచు నీళల్ను తొలగించి
వేసుత్ ంది.

అదే విధంగా దురామ్రుగ్ లు కూడా తీసుకొని పోబడతారు.
20దురామ్రుగ్ డుచనిపోయినపుప్డుఅతనిసవ్ంతతలిల్ సహితంవానిని

మరిచిపోతుంది.
దురామ్రుగ్ ని శరిరానిన్ పురుగులు తినివేసాత్ యి.

అతడు ఇంకెంతమాతంజాఞ్ పకం చేనికోబడడు.
దురామ్రుగ్ లు పడిపోయినఒక చెటుట్ లానాశనం చేయబడతారు.

21 దురామ్రుగ్ లు గొడాలికి అకమాలు చేసాత్ రు. పిలల్లు లేని సీని వారు
బాధిసాత్ రు.

వారు విధవరాలికి దయచూపెటట్రు.
22 కానీ బలంగల మనుషుయ్లను నాశనం చేసేందుకు దేవుడు తన

శకిని ఉపయోగిసాత్ డు.
బలంగల మనుషుయ్లు శకిమంతులవుతారు. కాని వారి సవ్ంత
జీవితాలను గూరిచ్న నమమ్కం వారికి లేదు.

23ఒకవేళ దేవుడు శకిగల మనుషుయ్లను కొదిద్ కాలం వరకు మంగా
ఉండనిసాత్ డేమో

కాని దేవుడు వారిని ఎలల్పుప్డూ గమనిసూత్ నే ఉంటాడు.
24 కొదిద్ కాలం పాటు దురామ్రుగ్ లు విజయం సాధిసాత్ రు. ఆ తరువాత

వారు అంత పోతారు.
మనుషుయ్లందరిలాగే వారూ ఒక చోట చేరచ్బడతారు. తరావ్త
వారు కోసివేయబడినధానయ్పు గింజలాల్ మరణిసాత్ రు.
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25 “ఈ విషయాలు సతయ్ం కాకపోతే,
నేను అబదధ్ం చెపాప్నని ఎవరు రుజువు చేయగలరు?
నామాటలు వటిట్వి అని ఎవరు చెపప్గలరు?”

25
యోబుకు బిలద్దు జవాబు

1అపుప్డు షూహీయు న బిలద్దు ఇలా జవాబు ఇచాచ్డు:

2 “దేవుడేపాలకుడు.
పతిమనిషీ దేవునికి భయపడి గౌరవించాలి.
దేవుడు తన పరలోక రాజాయ్నిన్ శాంతిగా ఉంచుతాడు.

3దేవుని దూతలను ఏ మనిషీ లెకిక్ంచలేడు.
దేవుని సూరుయ్డు మనుషుయ్లందరిమీద ఉదయిసాత్ డు.

4కానీదేవునిఎదుటఒకమనిషినిజంగామంచివాడుగాఉండలేడు.
సీకి జనిమ్ంచినమనిషి నిజంగా పరిశుదధ్ంగా ఉండలేడు.

5దేవుని దృషిట్కి చందుడు కూడా పకాశంగా ఉండడు.
దేవుని దృషిట్కి నకష్తాలు పరిశుదధ్ంగా లేవు.

6మనిషి అంతకంటే తకుక్వ. మనిషిమటిట్ పురుగులాంటివాడు.
పనికిమాలినపురుగులాంటివాడు!”

26
బిలద్దుకుయోబు జవాబు

1అపుప్డుయోబు ఇలా జవాబు ఇచాచ్డు:

2 “బిలద్దూ, జోఫరూ, ఎలీఫజూ మీరు బలహీను న మనుషయ్లకు
నిజంగా సహాయం చేయగలరు.

అవును, మీరు ననున్ పోతస్హించారు. బలహీన న నా
చేతులను మీరు తిరిగి బలం గలవిగా చేసారు.

3అవును,జాఞ్ నంలేనిమనిషికిమీరు అదుభ్త న సలహా ఇచాచ్రు.
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మీరు చాలాజాఞ్ నం పదరిశ్ంచారు.
4ఈ సంగతులు చెపప్టానికిమీకు ఎవరు సహాయం చేశారు.

ఎవరి ఆతమ్ మిమమ్లిన్ పేరేపించింది?

5 “మరణించినవారి ఆతమ్లు
భూమి కింద నీళల్లో విలవిలాల్ డుతునాన్యి.

6మరణ సథ్లం దేవుని దృషిట్కి బాహాటం.
దేవునికి మరణం మరుగు కాదు.

7ఉతత్ర ఆకాశానిన్ శూనయ్ అంతరికష్ంలో దేవుడు విసత్రింపజేశాడు.
దేవుడు భూమిని శూనయ్ంలో వేలాడతీశాడు.

8మేఘాలను దేవుడు నీళల్తో నింపుతునాన్డు.
కానీ నీటిభారంమూలంగామేఘాలు బదద్లు కాకుండా దేవుడు
చూసాత్ డు.

9పునన్మి చందుని దేవుడు కపిప్వేసాత్ డు.
దేవుడు తన మేఘాలను చందుని మీద విసత్రింపచేసి, దానిని
కపుప్తాడు

10మహాసముదం మీది ఆకాశపు అంచులను
చీకటి వెలుగులకు మధయ్ సరిహదుద్ గా దేవుడు చేసాత్ డు.

11ఆకాశాలను ఎతిత్పటుట్ పునాదులను
దేవుడు బెదిరించగా అవి భయంతో వణకుతాయి.

12దేవుని శకి సముదానిన్ నిశశ్బద్ం చేసుత్ ంది.
దేవునిజాఞ్ నము రాహాబు సహాయకులను నాశనం చేసింది.

13దేవుని శావ్స ఆకాశాలను తేటపరుసుత్ ంది.
తపిప్ంచు కోవాలని పయతిన్ంచిన సరాప్నిన్ దేవుని హసత్ం
నాశనం చేసుత్ ంది.

14దేవుని శకిగల కారాయ్లోల్ ఇవి కొనిన్మాతమే.
దేవుని నుండి ఒక చినన్ సవ్రం మాతమే మనం వింటాం. కానీ
దేవుడు ఎంత గొపప్వాడో, శకిగలవాడో ఏ మనిషి నిజంగా
అరథ్ం చేసుకోలేడు.”
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27
1అపుప్డుయోబుమాటాల్ డటం కొనసాగించాడు:

2 “నిజంగా దేవుడు జీవిసుత్ నాన్డు.
మరియు దేవుడు జీవించటం ఎంత సతయ్మో ఆయన నాకు

అనాయ్యం చేశాడు. అనటం కూడ అంతే సతయ్ం.
అవును, సరవ్శకిమంతు న దేవుడు నా జీవితానిన్
బాధించాడు.

3 కానీ నాలో జీవం ఉనన్ంతవరకు దేవుని జీవవాయువు నా
నాసికా రంధాలలో ఉనన్ంతవరకు,

4నాపెదవులు చెడు సంగతులుమాటాల్ డవు.
మరియు నానాలుక ఎనన్డూ ఒకక్ అబదద్ం చెపప్దు.

5మీదే సరి అని నేను ఎనన్టికీ అంగీకరించను.
నేను నిరోద్ షినిఅనినేనుచచేచ్రోజువరకు చెబుతూనేఉంటాను.

6నేను చేసిన సరి న వాటిని నేను గటిట్గా పటుట్ కొని ఉంటాను.
సరి నవాటిని చేయటం నేను ఎనన్టికీమాని వేయను. నేను
బతికి ఉనన్ంత కాలం నామనసాస్ ననున్ బాధించదు.

7పజలు నాకు వయ్తిరేకులయాయ్రు.
నా శతువులు దురామ్రులు శి ంచబడినటుట్ శి ంచబడుదురు
గాక.

8 దేవుని లకష్ పెటట్ని మనిషి చనిపోయినపుప్డు అతనికి ఆశ ఏమీ
ఉండదు.

అతని జీవానిన్ దేవుడు తీసివేసినపుప్డు అతనికి ఆశ లేదు.
9ఆ దురామ్రుగ్ నికి కషాట్ లు వచిచ్,

దేవునికిమొరపెడితే దేవుడు వినడు.
10 సరవ్శకిమంతు న దేవుడు ఇచేచ్ సంతోషానిన్ ఆ వయ్కి కోరుకొని

ఉండాలిస్ంది.
ఆ వయ్కి సదా దేవునిపారిథ్ంచి ఉండాలిస్ంది.

11 “దేవుని శకిని గూరిచ్ నీకు నేను నేరిప్సాత్ ను.
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సరవ్శకిమంతు న దేవుని పథకాలను నేను దాచి పెటట్ను.
12దేవుని శకినిమీరు మీ కళాల్ రా చూశారు.

కనుక మీరు అలాంటి పనికిమాలిన మాటలు ఎందుకు
చెబుతారు?

13దురామ్రుగ్ లకు దేవుడు తలపెటిట్నది ఇదే.
సరవ్శకిమంతు న దేవుని నుండి కృర మానవులకు లభించేది
ఇదే.

14 ఒకవేళ దురామ్రుగ్ నికి చాలామంది పిలల్లు ఉండ వచుచ్నేమో కాని
వాని పిలల్లు యుదధ్ంలో చంపి వేయబడతారు.

దురామ్రుగ్ ని పిలల్లు తినేందుకు సరిపడినంత ఆహారం ఎనన్డూ
ఉండదు.

15దురామ్రుగ్ డు చనిపోయినతరావ్తఅతనిపిలల్లు ఇంకాబతికిఉంటే
భయంకర రోగం వారిని చంపేసుత్ ంది.

అతని కుమారుల విధవలు వారి కోసం విచారించరు.
16 ఒకవేళ దురామ్రుగ్ డు దుముమ్లా విసాత్ ర న వెండిని రాశిగా

పోయవచుచ్.
ఒకవేళమటిట్ పోగులాల్ అతనికి చాలా బటట్లు ఉండవచుచ్ను.

17 దురామ్రుగ్ డు సంపాదిసూత్ విడిచిపోయిన బటట్లను ఒక మంచి
మనిషి ధరిసాత్ డు.

దురామ్రుగ్ ని వెండిని నిరోద్ షులు పంచుకొంటారు.
18దురామ్రుగ్ డు నిరిమ్ంచేయిలుల్ ఎకుక్వ కాలం నిలువదు.

అది సాలె గూడులా ఉంటుంది లేక కావలివాని గుడారంలా
ఉంటుంది.

19దురామ్రుగ్ డు ధనికునిగా నిదకు ఉపకమిసాత్ డు.
కానీఆతరావ్తఅతను కళల్ తెరిచినపుప్డు అతని సంపదంతా
పోయినటుల్ అతనికి తెలుసత్ంది.

20ఆకసిమ్క వరదలా భయాలు అతణిణ్ పటుట్ కొంటాయి.
రాతి వేళ ఒక తుఫాను అతణిణ్ కొటుట్ కొని పోతుంది.

21 తూరుప్గాలి అతణిణ్ కొటుట్ కొని పొతుంది. అపుప్డు అతడు
అంత పోతాడు.
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తుఫాను అతణిణ్ అతనియింటినుండి తుడుచుకుని పోతుంది.
22 తుఫాను బలం నుండి దురామ్రుగ్ డు పారిపోవాలని

పయతిన్సుత్ నాన్డు.
కానీ తుఫాను అతణిణ్ నిరాద్ ణయ్ంగా కొడుతుంది.

23దురామ్రుగ్ డు పారిపోతూ ఉండగామనుషుయ్లు చపప్టుల్ కొడతారు.
దురామ్రుగ్ డు తన యింటినుండి పారిపోతూంటే, వానికి
విరోధంగావాళల్ ఈల వేసాత్ రు.”

28
1 “మనుషుయ్లకు వెండి లభిర చే గనులు ఉనాన్యి.

మనుషుయ్లు బంగారానిన్ కరిగించి, దానిని శుభం చేసే సథ్లాలు
ఉనాన్యి.

2మనుషయ్లు భూమినుండి ఇనుమును తవువ్తారు.
బండల నుండి రాగి కరిగించబడుతుంది.

3పనివాళల్ గుహలోల్ కి దీపం తీసుకొని వసాత్ రు.
ఆ గుహలోల్ లోపలికి వారు వెదుకుతారు. లోపలిచీకటిలో
బండల కోసం వారు వెదుకుతారు.

4 మనుషుయ్లు నివసించే చోటికి దూరంగా పనివాళల్ గోతులు
తవువ్తారు.

మరి ఏమనిషీ కూడ గోతులను ఎనన్డూ తాకలేదు.
పనివాడు లో న ఆ గోతులోల్ నికి తాళల్తో దిగేటపుప్డు అతడు
యితరులకు చాలా దూరంలో ఉంటాడు.

5భూమి నుండి ఆహారం వసుత్ ంది.
కానీ భూమి కింద, వసుత్ వులను మంటమారిచ్వేసినటుట్ ,
అదిమారిచ్వేయబడుతుంది.

6నేలకింద బండలలో నీల రతాన్లు లభయ్మవుతాయి.
నేల కింద మటిట్లో బంగారం ఉంది.

7 ఆహారం కోసం జంతువులను తినే పకష్ులకు భూమికింద మారాగ్ లు
తెలియవు.

డేగ కూడాఈమారగ్ం చూడదు.
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8 కృర మృగాలు ఈమారగ్ంలో నడవలేదు.
సింహాలు ఈమారగ్ంలో పయనించలేదు.

9పనివాళల్ కఠిన శిలలను తవువ్తారు.
ఆ పనివాళల్ పరవ్తాలను తవివ్,వాటినిఖాళీ చేసాత్ రు.

10పనివాళల్ బండలోల్ నుంచి సొరంగాలు తవువ్తారు.
బండలోల్ ని ఐశవ్రాయ్లు అనిన్ంటినీ వాళల్ చూసాత్ రు.

11 నీళల్ పవహించకుండా నిలిపేందుకు పనివాళల్ ఆన కటట్లు
కడతారు.

దాగి ఉనన్ వాటినివారు వెలుగు లోనికి తీసికొని వసాత్ రు.

12 “అయితేమనిషికి జాఞ్ నం ఎకక్డ దొరుకుతుంది?
గహించటం ఎలా అనేది నేరుచ్కొనేందుకు మనం ఎకక్డికి
వెళాల్ లి?

13జాఞ్ నం చాలాఅమూలయ్మయిందనిమనుషుయ్లు గహించరు.
భూమిమీద నివసించేమనుషుయ్లకు జాఞ్ నం లేదు.

14 ‘జాఞ్ నం నాలో లేదు’ అని అగాధమహాసముదం అంటుంది.
‘జాఞ్ నం నా దగగ్రా లేదు’ అని సముదం అంటుంది.

15అతి ఖరీ న బంగారంతోజాఞ్ నం కొనలేము.
జాఞ్ నం ఖరీదు వెండితో లెకక్ కటట్బడజాలదు.

16ఓఫీరు బంగారంతో గాని, విలు న గోమేధికంతోగాని,
నీలంతో గాని, అది కొనబడేది కాదు.

17బంగారం, సఫ్టికం కంటే జాఞ్ నం విలు నది.
బంగారంతో చేయబడిన చాలా ఖరీ న నగలతో జాఞ్ నం
కొనబడజాలదు.

18జాఞ్ నం పగడాలకంటె, పచచ్లకంటె విలువగలది.
జాఞ్ నం కెంపువకంటె ఖరీ నది.

19ఇథియోపియా (కూషు)దేశపుపుషయ్రాగం జాఞ్ నం కంటె విలు నది
కాదు.

మేలిమిబంగారంతోమీరు జాఞ్ నమును కొనలేరు.
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20 “అలా తేజాఞ్ నం కనుగొనాలంటేమనం ఎకక్డికి వెళాల్ లి?
అవగాహన చేసికోవటం నేరుచ్కోనేందుకు మనం ఎకక్డికి
వెళాల్ లి?

21భూమిమీద పతిమనిషి నుండీ జాఞ్ నం దాచబడింది.
ఎతుత్ గా ఆకాశంలో ఉనన్ పకష్ులు కూడాజాఞ్ నానిన్ చూడలేవు.

22 ‘మేము జాఞ్ నమును గూరిచ్న పచారంమాతమే వినాన్ం’
అనిమరణం,నాశనం చెబుతాయి.

23 “కానీజాఞ్ నానికిమారగ్ం దేవునికిమాతమేతెలుసు.
జాఞ్ నం ఎకక్డ నివసిసుత్ ందో దేవునికి తెలుసు.

24 భూదిగంతాలకు గల మొతత్ం మారాగ్ నిన్ దేవుడు చూసాత్ డు గనుక
ఆయనకు జాఞ్ నం తెలుసు.

ఆకాశాల కింద ఉనన్ సరావ్నిన్ దేవుడే చూసాత్ డు.
25గాలికి దాని శకిని దేవుడు ఇచిచ్నపుప్డు,

మహా సముదాలు ఎంత పెదద్విగా ఉండాలో ఆయన
నిరణ్యించినపుప్డు,

26వరాష్ నిన్ ఎకక్డ కురిపించాలి,
ఉరుములు తుఫానులు ఎటు పుగా వెళాల్ లి అని దేవుడు
నిరణ్యించి నపుప్డు

27 అది దేవుడు జాఞ్ నానిన్ చూచిన సమయం, జాఞ్ నం యొకక్ విలువ
ఎంతో చూచేందుకు

దానిని పరీ ంచిన సమయం అవుతుంది.
జాఞ్ నానిన్ దేవుడు నిరాధ్ రణ చేశాడు.

28 ‘యెహోవాకు భయపడి, ఆయనను గౌరవించటం జాఞ్ నం
అవుతుంది.

చెడు సంగతుల నుండి తపుప్కోవటం అవగాహన
అవుతుంది’ ”

అని దేవుడు పజలతో చెపాప్డు.
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29
యోబు తనమాటలు కొనసాగించటం

1యోబుమాటాల్ డటం కొనసాగించాడు. యోబు ఇలా అనాన్డు:

2 “దేవుడు ననున్ కాపాడి, నా విషయం జాగతత్ తీసు కొనన్ ఇటీవలి
మాసాలోల్ ఉనన్టుట్ గానే

నా జీవితం ఉంటేబాగుండునని నేను ఆశిసుత్ నాన్ను.
3నేను చీకటిలోనడచినపుప్డునాకు వెలుగు ఇచుచ్టకు నాతలమీద

దేవుని వెలుగు పకాశించే సమయం వసేత్ బాగుండునని నేను
ఆశిసుత్ నాన్ను.

(నేను జీవించవలసిన సరి న మారాగ్ నిన్ దేవుడు నాకు
చూపించాడు).

4 నా జీవితం ఎంతో విజయవంతంగా ఉండి దేవుడు నాకు
సనిన్హిత న సేన్హితునిగా ఉండే రోజుల కోసం నేను
ఆశిసుత్ నాన్ను.

అవి దేవుడు నా ఇంటిని ఆశీరవ్దించిన రోజులు.
5సరవ్శకిమంతు న దేవుడు ఇంకా నాతోఉండగా

నా పిలల్లు నా దగగ్ర ఉనన్ సమయం కోసం నేను ఆశిసుత్ నాన్ను.
6అదినా జీవితం ఎంతోబాగునన్పప్టిమాట.

నామారగ్ం అరతామీగడతో నిండిపోయినటుట్ ,నాకోసం ఒలీవ
నూనెను నదులుగా పవహించి నటుట్ అది కనబడింది.

7 “నేను పటట్ణ దావ్రం దగగ్రకు వెళిల్ పటట్ణ పెదద్లతో కలిసి
ఆరుబయట కూరుచ్నన్ రోజులు అవి.

8 అకక్డ పజలంతా ననున్ గౌరవించేవారు. యువకులు ననున్
చూచినపుప్డు పకక్కు తపుప్కొనేవారు.

పెదద్లు నాయెడల గౌరవ సూచకంగా లేచి నిలబడేవారు.
9పజానాయకులు ననున్ చూడగానేమాటాల్ డటం నిలిపివేసి
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నోటిమీద చేయి వేసుకొనేవారు (ఇతరులను నిశశ్బద్ంగా
ఉంచటానికి).

10చాలాపముఖనాయకులు కూడా,నేనువారినిసమీపించినపుప్డు
వారి సవ్రాలు తగిగ్ంచేవారు.

అవును వారి నాలుకలు వారి అంగిట అంటుకొని పోయినటుల్
కనిపించేది.

11 నేను మాటాల్ డటం వినన్వారు ఎవ నా సరే, ననున్ గూరిచ్ మంచి
మాటలు చెపేప్వారు.

ననున్ చూచిన వారు ననున్ పొగిడారు.
12 ఎందుకంటే, పేదవాడు ఒకడు సహాయం కోసం వేడుకొంటే, నేను

సహాయం చేశాను.
తలిల్ దండులు లేని బిడడ్ విషయం శదధ్ తీసుకోనే వారు ఎవరూ
లేనపుప్డు నేను సహాయం చేశాను.

13మరణించేమనిషీ ననున్ ఆశీరవ్దించాడు.
అవసరంలో ఉనన్ విధవలకు నేను సహాయం చేసాను.

14సకమంగా జీవించటం నాకు వసం.
నాయ్యంనాకు అంగీలా, తలపాగాలాఉండేది.

15 గుడిడ్వారికి నా కళల్తో నేను సహాయం చేశాను.
కుంటివారికి నాపాదాలతో నేను సహాయం చేశాను.

16పేద పజలకు నేను ఒక తండిలా ఉనాన్ను.
కషాట్ లలో ఉనన్ పరాయివారి పకష్ం నేను వహించాను.

17దురామ్రుగ్ ల శకిని నేను నాశనం చేశాను.
దురామ్రుగ్ ల బారి నుండి నిరోద్ షులను నేను ర ంచాను.

18 “నేను ఎలల్పుప్డూ ఇలా తలచేవాణిణ్ . నేను చాలాకాలం
బతుకుతాను.

తరాయ్త నా సవ్ంత ఇంటిలోమరణిసాత్ ను.
19వేరుల్ ఎలల్పుప్డూ నీటినితాకుతూ ఆకులు ఎలల్పుప్డు

మంచుతో తడిగా ఉండే చెటుట్ లా నేను ఉనాన్ను.
20నాలోనామహిమఎలల్పుప్డూ కొతత్దిగా ఉంటుంది.
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నాచేతిలో ఒక కొతత్ విలుల్ ఉనన్టుట్ గా నేను ఎలల్పుప్డూ బలంగా
ఉంటాను.

21 “నేను మాటాల్ డటం చాలించిన తరువాత నా మాటలు వింటునన్
పజలు చెపాప్లిస్ంది ఇంకేమీ ఉండేది కాదు.

నామాటలు వారి చెవులకు సౌమయ్ంగా వినిపించేవి.
22పజలు వరష్ంకోసం వేచి ఉనన్టుట్ ,

నేనుమాటాల్ డాలనివారు వేచి ఉండేవారు.
23నామాటవసంతకాలపువరష్ంలాఉండేదినామాటలిన్వారుపానం

చేసేవారు.
అ రయ్ పడిన వారిని చూచి నేను చిరునవువ్ నవేవ్ వాడిని.

24 నా పసనన్ ముఖం కుంగిన పజలకు మంచి అనుభూతిని
కలిగించేది.

25 పజల పటల్ బాధయ్త వహించి నేను నిరణ్యాలు చేసాను. నేను
నాయకుణిణ్ అయాయ్ను.

తన నయ్ దళాలలో ఒక రాజులా నేను జీవించాను. చాలా
విచారంలో ఉనన్ పజలకు ఆదరణ ఇచేచ్ మనిషిలా నేను
ఉనాన్ను.

30
1 “కానియిపుప్డు ననున్ హేళన చేసేవారు నాకంటే చినాన్వారు.

ఆ యువకులకు పనికి మాలిన తండులు ఉనాన్రు. వారి
తండులను నా గొరెలను కాపలా కాసే కుకక్లతో కూడా నేను
ఉండనివవ్ను.

2నాకు సహాయం చేసేందుకు వాళల్కు బలం లేదు.
వారు అలసిపోయిన వృదుధ్ లు.

3ఆమనుషుయ్లు చచిచ్న వాళల్తో సమానం.
ఎందు కంటే వారికి ఏమీ లేక ఆకలితో ఉనాన్రు. ఎండిపోయిన
ఖాళీ నేలను కూడావారు తినటానికి పయతిన్సుత్ నాన్రు.

4ఆమనుషుయ్లు వారి ఎడారిలోని తుతిత్ చెటల్ను పెరికి వేసాత్ రు.
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తంగేడు చెటుట్ వేరల్ను వారు తింటారు.
5 ఆ మనుషుయ్లు ఇతర మనుషుయ్లు దగగ్ర నుండి బలవంతంగా

వెళల్గొటట్బడతారు.
మనుషుయ్లు దొంగలమీద అరచినటుట్ గా వారిమీద అరుసాత్ రు.

6ఎండిపోయిన నదులలోను, బండలలోను,
కొండగుహలలోను, నేలలోని గుంటలలోను నివసించేందుకు
వారి వృదుధ్ లు బలాతాక్రం చేయ బడతారు.

7వారు పొదలలో అరుసాత్ రు.
ముళల్ కంపలోల్ వారంతా ఒకక్చోట చేరుతారు.

8వాళల్ పనికిమాలిన అనామకుల గుంపు.
వాళల్ వారి దేశం నుండి బలవంతంగా వెళల్గాటట్బడిన వాళల్ .

9“ఇపుప్డు ఆమనుషుయ్ల కొడుకులు ననున్హేళనచేసేందుకు ననున్
గూరిచ్ పాటలు పాడుతారు.

వాళల్కు నా పేరు చెడడ్ మాట అయింది.
10ఆయువకులు ననున్ దేవ్షిసాత్ రు,వారునాకు దూరంగానిలుసాత్ రు,

వారు నాకంటేమంచివాళల్ము అనుకొంటారు.
చివరికి వాళల్ నాముఖం మీద ఉమిమ్ కూడా వేసాత్ రు.

11నావింటినారిని దేవుడు తీసుకొని ననున్ బలహీనుణిణ్ చేశాడు.
ఆ యువకులు తమని తాము వారించుకొనక నిండు కోపంతో
నాకు విరోధంగా తిరుగుతారు.

12నా కుడి పకక్ ఆయువకులు నామీద పడుతునాన్రు.
నేను పడిపోయేలావాళల్ చేసుత్ నాన్రు.
వారు నామీద దాడి చేసి, ననున్ నాశనం చేసేందుకు నా
చుటూట్ రా పటట్ణానికి ముటట్డి దిబబ్ వేసినటుల్ వేసుత్ నాన్రు.

13నేను పారిపోయేమారాగ్ నిన్ ఆయువకులు కాపలా కాసుత్ నాన్రు.
ననున్ నాశనం చేయటంలో వారువిజయం పొందుతునాన్రు.
వారు ననున్ నాశనం చేయటానికి వారికి ఎవరి సహాయం
అవసరం లేదు.
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14 గోడలోని కనన్ంగుండా వెళిల్పోయినటుట్ వారు నామీద దాడి
చేసుత్ నాన్రు.

వారు దూకేసి నామీదకు విరగబడుతునాన్రు.
15భయాలు ననున్ ఆవరించేసుత్ నాన్యి.

వసుత్ వులనుగాలి చెదరగొటిట్నటుల్ ఆ యువకులు నా గౌరవానిన్
అవమానపరుసుత్ నాన్రు.

నాభదతమబుబ్లామాయమవుతోంది.

16 “ఇపుప్డు నా జీవితం దాదాపుఅయిపోయింది.
నేను తవ్రలోనేమరణిసాత్ ను. శమదినాలు ననున్ పటిట్వేశాయి.

17రాతివేళ నా ఎముకలు అనీన్ నొపెప్డతాయి.
బాధ ననున్ నమిలివేయటం ఎనన్డూ ఆగిపోలేదు.

18దేవుడు మహాబలంగానాచొకాక్ పటిట్ లాగుతునాన్డు.
ఆయననా బటట్లను నలిపి వేసుత్ నాన్డు.

19దేవుడు ననున్ బురదలో పడదోసుత్ నాన్డు.
నేను మటిట్లా, బూడిదలా అయిపోతునాన్ను.

20 “దేవా, సహాయం కోసం నేను నీకుమొరపెడుతునాన్ను.
కానీ నీవు జవాబు ఇవవ్వు.

నేను నిలబడిపారథ్న చెసాత్ ను.
కానీ నీవునాకు జవాబు ఇవవ్వు.

21దేవా, నీవునా ఎడల అసహయ్ంగా పవరిసుత్ నాన్వు.
ననున్ బాధపెటేట్ందుకు నీవు నీ శకిని పయోగిసుత్ నాన్వు.

22దేవా,బల నగాలిననున్ కొటుట్ కొనిపోయేటటుట్ నీవుచేసుత్ నాన్వు.
నీవు ననున్ తుఫానులో పడదోసుత్ నాన్వు.

23నీవు ననున్ నామరణానికి తీసుకొని పోతునాన్వని నాకు తెలుసు.
మరణం పతిమనిషికి ఏరాప్టు చేయబడిందే.

24 “కానీ అపప్టికే నాశనమయి, సహాయంకోసం అలమటించేవాణిణ్
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నిశచ్యంగా ఎవవ్రూ బాధించరు.
25 దేవా, కషాట్ లోల్ ఉనన్ పజల పకష్ంగా నేను మొర పెటాట్ నని నీకు

తెలుసు.
పేద పజల కోసం నా హృదయం ఎంతో విచారించిందని నీకు
తెలుసు.

26కానీ నేను మంచివాటి కోసం ఎదురు చూసేత్ వాటికి బదులు చెడడ్వి
జరిగాయి.

వెలుగుకోసం నేను చూసేత్ చీకటి వచిచ్ంది.
27అంతరంగంలో నేను చీలిచ్వేయబడాడ్ ను.

శమలు ఎనన్టికీ ఆగిపోవు. శమకాలాలు నా యెదుట
ఉనాన్యి.

28నేను ఎలల్పుప్డూ ఎంతో విచారంగా ఉంటానుగాని,
నాకు ఆదరణ లభయ్ం కాదు. నేను సమాజంలో నిలబడి
సహాయం కోసం కేకలు వేసాత్ ను.

29నేనుఅడవి కుకక్లకుసోదరుడినయాయ్ను. నిపుప్కోళల్ నాకు
జతగాళల్ .

30నాచరమ్ం చాలా నలల్బడిపోయింది.
నా శరీరం జవ్రంతో వేడిగా ఉంది.

31 దుఃఖమయ గీతాలు వాయించేందుకు నా సవ్ర మండలములను
శృతి చేయబడింది.

విచారంగా ఏడుసుత్ నన్ శబాద్ లు నా పిలల్నగోవి చేసుత్ ంది.

31
1 “ఒకయువతిని కామవాంఛతో చూడ కూడదని

నా కళల్తో నేను ఒపప్ందం చేసుకొనాన్ను.
2సరవ్శకిమంతు న దేవుడు తన పజలకు ఏమి చేసుత్ నాన్డు?

దేవుడు ఉనన్త న తన పరలోక గృహంలో ఉండి పజలకు
తిరిగి ఎలా పతిఫలం ఇసుత్ నాన్డు?

3దురామ్రుగ్ లకు దేవుడు కషాట్ నిన్,నాశనానిన్ పంపిసాత్ డు.
తపుప్ చేసేవారికి సరవ్నాశనం కలిగిసాత్ డు.
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4నేను చేసేది పతిదీ దేవునికి తెలుసు.
నేను వేసే పతి అడుగూ ఆయన చూసుత్ నాన్డు.

5 “నేను అబదాధ్ ల జీవితం జీవించి ఉంటే,
లేక పజలకు అబదాద్ లు చెపిప్, మోసం చేసేందుకు నేను
పరుగులెతిత్ ఉంటే.

6 అపుప్డు ననున్ తూచేందుకు దేవుడు నాయ్యపుతాసు
వాడవచుచ్ను.

అపుప్డు నేను నిరోద్ షినని దేవునికే తెలుసుత్ ంది.
7నేను సరి నమారగ్ం నుండి తొలగిపోతే

నా కళల్ నా హృదయానిన్ దుషట్తావ్నికి నడిపించి ఉంటే
లేదానా చేతులు పాపంతో లగా ఉంటే,

8అపుప్డు నేను నాటిన పంటలను ఇతరులు తిని వేయుదురు గాక,
నా పంటలు పెరికి వేయబడును గాక.

9 “నేను సీల పటల్ కామవాంఛ కలిగి ఉంటే లేదా
నేను నా పొరుగువాని భారయ్తో వయ్భిచార పాపం చేయటానికి
అతనిదావ్రం దగగ్ర వేచి ఉంటే,

10అపుప్డు నాభారయ్ మరొకనికి వంట చేయునుగాక.
ఇతర వురుషులు ఆమెతో పండుకొందురు గాక.

11ఎందుకంటే ంగిక పాపం అవమానకరం.
అది శి ంచబడాలిస్న పాపం.

12 ంగికపాపం కాలిచ్వేసి,నాశనంచేసే అగిన్లాంటిది.
ంగిక పాపంనాకు గల సరావ్నీన్ నాశనం చేసుత్ ంది.

13 “నా మగ సేవకులు, ఆడ సేవకులు నాకు విరోధంగా ఆరోపణ
చేసినపుప్డు,

ఒక వేళ నేను వారికి నాయ్యం చేకూరేచ్ందుకు నిరాకరిసేత్,
14నేను దేవుణిణ్ ఎదురోక్వాలిస్ వచిచ్నపుప్డు నేను ఏమి చేసాత్ ను?
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నేను చేసిన దాని గూరిచ్ వివరించు మని దేవుడు ననున్
పిలిచినపుప్డు నేను ఏమి జవాబిసాత్ ను?

15 దేవుడు ననున్ నా తలిల్ గరభ్ంలోనే చేశాడు. నా సేవకులను కూడా
దేవుడే చేసాడు.

మముమ్లిన్ ఇదద్రినీమాతలిల్ గరభ్ంలో దేవుడే రూపొందిచాడు.

16 “పేద పజలకు సహాయం చేసేందుకు నేను ఎనన్డూ
నిరాకరించలేదు.

విధవలను దికుక్మాలిన వారిగా నేను ఎనన్డూ
ఉండనియయ్లేదు.

17నాభోజనం విషయంలో నేను ఎనన్డూ సావ్రథ్ంతో ఉండలేదు.
అనాధ పిలల్లను నేను ఎనన్డూ ఆకలితో ఉండనీయలేదు.

18 నా జీవిత కాలం అంతా తండిలేని పిలల్లకు నేను ఒక తండిలా
ఉనాన్ను.

నాజీవిత కాలం అంతా విధవల పటల్ నేను శదధ్ చూపాను.
19ఎవరో ఒకరు బటట్లు లేక శమపడటం నేను చూచినపుప్డు,

లేక పేదవాడు చొకాక్ లేకుండా ఉనన్పుప్డు,
20నేను ఎలల్పుప్డూ వారికి బటట్లు ఇచాచ్ను.

వారికి వెచచ్దనం కోసం నా గొరెల సవ్ంతబొచుచ్ నేను
ఉపయోగించాను.

అపుప్డు వారు హృదయపూరవ్కంగా ననున్ ఆశీరవ్దించారు.
21నాయ్యసాథ్ నంలో నేను గెలుసాత్ నని తెలిసికూడ

ఒక అనాధ బిడడ్ను నేనుమోసం చేసేత్,
22 నేను ఒకవేళ అలాచేసేత్ నా భుజం నుండి నా చేయి ఊడి

పడిపోవును గాక.
నాచేయిదాని కీలు నుండి పడిపోవును గాక.

23కాని ఆ చెడడ్ పనులు ఏవీ నేను చేయలేదు.
ఎందుకంటే, దేవుని శికష్కు నేను భయపడాడ్ ను.
ఆయనమహాతమ్ ము ననున్ బెదరగొటేట్ను.
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24 “నాఐశవ్రాయ్లను నేను ఎనన్డూ నముమ్కొనలేదు.
‘నీవే నా ఆశ అని’ సవ్చఛ్ న బంగారంతో నేను ఎనన్డూ
చెపప్లేదు.

25నేను ధనికుడను అని ఎనన్డు గరవ్ంతో నిండి పోలేదు.
లేక నేను సంపాదించిన ఐశవ్రాయ్లతోమురిసిపోలేదు.

26నేను ఎనన్డూ పకాశ న సూరుయ్ణిణ్
లేక అంద న చందుణిణ్ ఆరాధించలేదు.

27సూరయ్ చందులకు భకితోపూజ చేసేందుకు
నేను ఎనన్డూమోసగించబడలేదు.

28 అలాంటిని ఏ నా, ఎనన్ నా నేను చేసి ఉంటే అవి నేను
శి ంచబడాలిస్న పాపాలే.

ఎందుచేత నంటే ఆ చెడు కారాయ్లు చేయటం మూలంగా
సరవ్శకిమంతు న దేవునికి నేను అపనమమ్క న
వాడినవుతాను.

29 “నా శతువులు నాశనం చేయబడినపుప్డు
నేను ఎనన్డూ సంతోషించలేదు.

నా శతువులకు కషాట్ లు కలిగినపుప్డు
నేను ఎనన్డూ నవవ్లేదు.

30నాశతువులను శపించటందావ్రానూ,వారుచావాలనికోరుకోవటం
దావ్రానూ,

నేను ఎనన్డూ నా నోటితోపాపం చేయలేదు.
31పరాయివాళల్కు నేను ఎలల్పుప్డూ భోజనం పెటిట్నటుల్

నా ఇంటోల్ ని వాళల్ందరకూ తెలుసు.
32 పరాయి వాళల్ రాతి పూట వీధులోల్ నిదపోవాలిస్న అవసరం

లేకుండా
నేను అలాంటి వారిని ఎలల్పుప్డూ నా ఇంటికి
ఆహావ్నించేవాడను.

33ఇతరులు తమపాపాలు దాచిపెటేట్ందుకు పయతిన్సాత్ రు.



యోబు 31:34 lxxx యోబు 31:40

కాని నేను నా దొషానిన్ దాచిపెటట్లేదు.
34 ఎందుకంటే, పజలు ఏమనుకుంటారో అని నేను ఎనన్డూ

భయపడలేదు.
నేను ఎనన్డూమౌనంగా ఉండలేదు.
బయటకు వెళల్కుండా ఉండలేదు. ఎందుకంటే, పజలు ననున్
దేవ్షిసాత్ రనే భయంనాకు లేదు గనుక.

35 “ఆహా, ఎవ నానామాటలు వినేవారు ఉంటేబాగుండును.
ఇపుప్డు నేను నావాదం చెబుతాను.

సరవ్శకిమంతు న దేవుడు నాకు జవాబిచుచ్ను గాక.
ననున్ నిందించే ఆయన, నేను చేశానని నిందించబడుతునన్
సంగతులను రాసి పెటుట్ ను గాక.

36నిశచ్యంగా ఆ రాతను నేను నా భుజం మీద ధరిసాను.
నేను దానిని కిరీటంలా ధరిసాత్ ను.

37నేను చేసినది సమసత్ం దేవునికి నేను వివరిసాత్ ను.
నేను ఒక అధికారిలా నా తల కి ఎతుత్ కొని దేవుని దగగ్రకు
వసాత్ ను.

38“నేనుసాగుచేసుత్ నన్ భూమినిదానిసొంతదారునిదగగ్ర దొంగిలించి
తీసుకొని ఉంటే,

ఆ భూమిదానిసొంత కనీన్ళల్తో తడిసి ఉంటే,
39ఆ భూమి పండించిన వాటిని తులకు విలువ చెలిల్ంచకుండానే

నేను దొంగిలించి ఉంటే,
40అవును,ఈచెడుకారాయ్లు నేను కనుక చేసి ఉంటే

పొలాలోల్ గోధుమకు బదులు ముండుల్ , యవలకు బదులుగా
కలుపుమొకక్లుమొలుచును గాక!”

యోబుమాటలు సమాసత్ం.
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32
ఎలీహ తనవాదానిన్ పెంచటం

1 అపుప్డు యోబు సేన్హితులు ముగుగ్ రూ యోబుకు జవాబు
ఇచేచ్ పయతన్ం విర మించుకొనాన్రు. యోబు తన మటుట్ కు
తాను నిరోద్ షినని అనుకోవడం చేత వారు విరమించుకొనాన్రు.
2 ఎలీహ అనే పేరు గల ఒకతను అకక్డ ఉనాన్డు. ఎలీహ
బరకెయేలు కుమారుడు. బరకెయేలు బూజు సంతతివాడు. ఎలీహ
రాము వంశసుథ్ డు. ఎలీహ యోబు మీద చాలా కోపగించాడు.
ఎందుకంటే యోబు తన మటుట్ కుతానే మంచివాడినని చెపుప్
కొంటునాన్డు. మరియు యోబు తాను దేవునికంటే నీతిమంతుణిణ్
అని చెబుతునాన్డు. 3 కాబటిట్ ఎలీహ యోబు సేన్హితుల మీద
కూడా కోపగించాడు. ఎందు కంటే యోబు సేన్హితులు ముగుగ్ రూ
యోబు పశన్లకు జవాబులు ఇవవ్లేక యోబుదే తపుప్ అని రుజువు
చేయలేకపోయారు. 4అకక్డఉనన్వారిలోఎలీహ చాలాచినన్వాడు.
కనుక పతి ఒకక్రూ మాటాల్ డటం అయేయ్ంత వరకు అతడు వేచి
ఉనాన్డు. అపుప్డు అతడు మాటాల్ డటం పారంభించవచుచ్
అనుకొనాన్డు. 5యోబు సేన్హితులు ముగుగ్ రూ చెపాప్లిస్ంది ఇంక
ఏమీలేదని ఎలీహ చూచినపుప్డు అతనికి కోపం వచిచ్ంది. 6 కనుక
ఎలీహ మాటాల్ డటం పారంభించాడు. అతడు ఇలా అనాన్డు:

“నేను చినన్వాడిని. మీరు పెదద్వాళల్ .
అందుకే నేను అనుకొంటునన్ది ఏమిటో మీతో చెపాప్డానికి
భయపడుతునాన్ను.

7 ‘పెదద్వాళల్ ముందుగామాటాల్ డాలి.
చాలాసంవతస్రాలు బతికినమనుషుయ్లు తమజాఞ్ నానిన్ పంచి
ఇవావ్లి’ అనినాలో నేను అనుకొనాన్ను.

8కాని ఒక వయ్కిలో దేవుని ఆతమ్, సరవ్శకిమంతు న దేవుని ‘ఊపిరి’
ఆ వయ్కికి జాఞ్ నం పసాదిసుత్ ంది.
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9వృదుధ్ లుమాతమేజాఞ్ నం గల మనుషుయ్లు కారు.
వయసుస్ బడిన వాళల్ మాతమే సరి న అవగాహన
గలవారు కారు.

10 “అందువలల్నే ఎలీహ అనే నేను నా మాట వినమని
చెబుతునాన్ను.

నేను తలచేదేమిటో కూడా నేను మీతో చెబుతాను.
11మీరుమాటాల్ డుతూఉనన్ంతసేపూనేను సహనంతోవేచిఉనాన్ను.

మీరుయోబుకు చెపిప్న జవాబులు నేను వినాన్ను.
12 మీరు తెలివిగల మాటలతో యోబుకు జవాబు చెపప్టానికి

పయతన్ం చేసుత్ నన్ంతసేపూ నేను శదధ్గా వినాన్ను.
కానియోబుదే తపుప్ అనిమీరుముగుగ్ రూ రుజువుచేయలేదు.
యోబువాదాలకు మీలో ఒకక్రూ జవాబు చెపప్లేదు.

13మీరు ముగుగ్ రూ జాఞ్ నం కనుగొనన్టుట్ చెపప్లేరు.
యోబు వాదాలకు దేవుడే జవాబు చెపాప్లి కాని మనుషుయ్లు
కాదు.

14కానియోబు నాతోవాదించలేదు.
అందుచేత మీరు ముగుగ్ రూ పయోగించిన వాదాలను నేను
ఉపయోగించను.

15 “యోబూ, నీముగగ్రు సేన్హితులూ ఇబబ్ంది పడిపోతునాన్రు.
వారు చెపాప్లిస్ంది ఇంక ఏమీ లేదు.
వారి వదద్ జవాబులు ఇంకేమీ లేవు.

16ఈముగుగ్ రు మనుషుయ్లూమౌనంగా ఉనాన్రు,
అకక్డే నిలబడాడ్ రు, జవాబు ఏమీ లేదు.
కనుక నేను ఇంకా వేచి ఉండాలా?

17లేదు! నేను కూడానా జవాబు చెబుతాను.
నేను తలుసుత్ నన్ది కూడ నీతో చెబుతాను.

18ఎందుకంటే, నేను చెపాప్లిస్ంది చాలాఉంది.
నాలోఉనన్ ఆతమ్ ననున్మాటాల్ డమని బలవంతం చేసోత్ ంది.
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19 కొదిద్ సేపటోల్ పోరిల్పోయే దా రసంలా నా అంతరంగంలో నేను
ఉనాన్ను.

తవ్రలో పగిలిపోబో తునన్ కొతత్ దా తితిత్లా నేను ఉనాన్ను.
20 కనుక నేనుమాటాల్ డాలి. అపుప్డు నాకు బాగుంటుంది.

నేను నా పెదాలు తెరచియోబు ఆరోపణలకు జవాబు చెపాప్లి.
21ఈవాదంలో నేను ఎవరి పకష్మూ వహించను.

నేను ఎవరినీ పొగడను. నేనేమి చెపాప్లోదానిని చెబుతాను.
22ఒక మనిషిని ఎలాపొగడాలోనాకు తెలియదు.

ఒకరిని ఎలా పొగడాలో నాకు తెలిసి ఉంటే వెంటనే దేవుడు
ననున్ శి సాత్ డు.

33
1 “అయితేయోబూ, దయచేసినా సందేశానిన్విను.

నేను చెపేప్మాటలు గమనించు.
2తవ్రలోనే నేనుమాటాల్ డటంమొదలు పెడతాను. చెపప్టానికి నేను

దాదాపు సిదధ్ంగా ఉనాన్ను.
3నా హృదయం నిజాయితీ గలది. కనుక నిజాయితీగల మాటలను

నేను చెబుతాను.
నాకు తెలిసిన సంగతులను గూరిచ్ నేను సతయ్ం చెబుతాను.

4దేవుని ఆతమ్ ననున్ చేసింది.
నాజీవం సరవ్శకిమంతు న దేవుని నుండి వచిచ్ంది.

5యోబూ, విను. నీవు చెపప్గలవనుకొంటే నాకు జవాబు చెపుప్.
నీవునాతోవాదించగలిగేందుకు నీ జవాబులు సిదధ్ం చేసుకో.

6దేవుని ఎదుట నీవు, నేను సమానం.
మన ఇదద్రిని చేసేందుకు దేవుడు మటిట్నే ఉపయోగించాడు.

7యోబూ, ననున్ గూరిచ్ భయపడకు.
నేను నీయెడల కఠినంగా ఉండను.

8 “కానియోబూ, నీవు చెబుతూండగా
నేను వినన్ది ఇదే.
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9నీవు అనాన్వు: ‘యోబు అనే నేను నిరోద్ షిని,
నేను పాపం చేయలేదు. లేక ఏ తపుప్ చేయలేదు. నేను దోషిని
కాను.

10 నేను ఏ తపుప్ చేయక పోయినపప్టికి దేవుడు నాలో ఏదో
తపుప్కనుగొనాన్డు.

యోబు అనేనేను దేవుని శతువును అని ఆయన
తలుసుత్ నాన్డు.

11 కనుక దేవుడు నాపాదాలకు సంకెళల్ వేసుత్ నాన్డు.
నేను చేసేది సమసత్ం దేవుడు గమనిసుత్ నాన్డు.’

12“కానియోబూ, దీనివిషయంనీదితపుప్అని నేను నీతోచెపాప్లి.
ఎందుకంటే దేవునికి అందరి కంటే ఎకుక్వ తెలుసు కనుక.

13యోబూ, నీవు ఎందుకు ఆరోపణ చేసూత్ దేవునితోవాదిసాత్ వు?
దేవుడు చేసే పతిదాని గూరీచ్ ఆయన నీకు వివరించటం లేదని
నీవెందుకు ఆలోచిసాత్ వు?

14అయితే దేవుడు చేసే దానిన్ గూరిచ్ ఆయన వివరిసాత్ డు.
దేవుడు వేరువేరు విధానాలలో మాటాల్ డతాడు. కానీ
మనుషుయ్లు దానిన్ గహించరు.

15-16ఒక వేళమనుషుయ్లు గాఢ నిదలోఉనన్పుప్డు కలలో లేక రాతి
వేళ దరశ్నంలో ఆయనవారి చెవులలో చెబుతాడేమో.

అపుప్డు వారు దేవునిహెచచ్రికలు విని చాలా భయపడతారు.
17మనుషుయ్లు చెడు సంగతులు జరిగించటంమాని వేయాలని,

గరివ్షుట్ లు, కాకుండా ఉండాలని దేవుడు హెచచ్రిసాత్ డు.
18 మనుషుయ్లు మరణసాథ్ నానికి వెళల్కుండా ర ంచాలని

హెచచ్రిసాత్ డు.
ఒక వయ్కి నాశనం చేయబడకుండా ర ంచటానికి దేవుడు అలా
చేసాత్ డు.
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19 “లేక ఒక వయ్కి పడగ మీద ఉండి దేవుని శికష్ అనుభవిసుత్ పుప్డు
దేవుని సవ్రం వినవచుచ్ను.

ఆ వయ్కిని దేవుడు బాధతో హెచచ్రిసుత్ నాన్డు. ఆ వయ్కి
ఎముకలనీన్ నొపిప్ పెటిట్న టుల్ అతడు బాధ పడుతునాన్డు.

20ఆ వయ్కి భోజనం చేయలేడు.
శేషట్ న భోజనం కూడ అసహియ్ంచుకొనేంతగా అతడు బాధ
పడతాడు.

21 అతని చరమ్ం వేలాడేటంతగా, అతని ఎముకలు పోడుచుకొని
వచేచ్ంతగా

అతని శరీరం పా పోతుంది.
22ఆమనిషి ఖనన సథ్లానికి సమీపంగా ఉనాన్డు.

అతని జీవితం చావుకు దగగ్రగా ఉంది.
23 కాని ఒకవేళ ఆ మనిషికి సహాయం చేయటానికి ఒక దేవదూత

ఉండునేమో.
నిజంగా దేవునికి వేలాది దూతలు ఉంటారు. అపుప్డు ఆ
దూతలు ఆ మనిషి చేయాలిస్న సరి న సంగతిని అతనికి
తెలియజేసాత్ డు.

24మరియు ఆ దేవదూత ఆమనిషి ఎడల దయగాఉంటాడు,
‘ఈమనిషినిచావు సథ్లం నుండి ర ంచండి.
అతని పకష్ంగా చెలిల్ంచేందుకు నేను ఒకమారగ్ం కనుగొనాన్ను’

25 అపుప్డు ఆ మనిషి శరీరం మరల యవవ్నానిన్, బలానిన్
పొందుతుంది.

ఆమనిషియువకునిగా ఉనన్పప్టివలెనే ఉంటాడు.
26 ఆ మనిషి దేవునికి పారథ్న చేసాత్ డు. దేవుడు అతని పారథ్న

వింటాడు.
అపుప్డు ఆ మనిషి దేవుని ఆరాధిసూత్ సంతోషంగా ఉంటాడు.
ఎందుకంటే, దేవుడు అతనికి సహజ న మంచి జీవితానిన్
మరల ఇసాత్ డు గనుక.

27 అపుప్డు ఆ మనిషి పజల దగగ్ర ఒపుప్కొంటాడు. అతడు
చెబుతాడు, ‘నేను పాపం చేశాను.
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మంచిని నేను చెడుగామారాచ్ను.
కానీ దేవుడు శి ంచాలిస్ నంత కఠినంగా ననున్ శి ంచలేదు.

28నాఆతమ్ఖననసథ్లానికివెళల్కుండాదేవుడుననున్ ర ంచాడు. నేను
చాలాకాలం జీవిసాత్ ను.

నేను మరల జీవితానిన్ అనుభవిసాత్ ను.’

29 “ఒక మనిషికి దేవుడు ఈ సంగతులను మరలమరల చేసాత్ డు.
30 ఆ మనిషిని హెచచ్రించి, అతని ఆతమ్ను మరణ సథ్లం నుండి

ర ంచేందుకు.
అపుప్డు ఆ మనిషి తన జీవితానిన్ అనుభవించవచుచ్.

31 “యోబూ,నామాట గమనించు. నామాటవిను.
మౌనంగా ఉండి, ననున్మాటాల్ డనియియ్.

32యోబూ, నీవు చెపాప్లిస్ంది ఏ నా ఉంటే ననున్ వినని.
ఎందుకంటే, నీవు నిరోద్ షిని అని రుజువు చేయగోరుతునాన్ను
గనుక.

నీవాదానిన్ సరిదిదేద్లాగానాకు వినిపించు.
33కానీయోబూ, నీవు చెపాప్లిస్ంది ఏమీ లేకపోతేనామాట విను.

మౌనంగా ఉండు, జాఞ్ నం గలిగి ఉండటం ఎలాగో నేను
నేరిప్సాత్ ను.”

34
1అపుప్డు ఎలీహ మాటాల్ డటం కొనసాగించాడు:

2 “జాఞ్ నంగల మనుషుయ్లారా, నేను చెపేప్ విషయాలు వినండి.
తెలివిగలమనుషుయ్లారానామాటలు గమనించండి.

3చెవి తను వినే సంగతులను పరీ సుత్ ంది.
అదే విధంగానాలుక, తనతాకే వాటిని రుచి చూసుత్ ంది.

4 అందుచేత మనం ఈ పరిసిథ్తిని పరిశీలించాలి. ఏది స నదో
మనమే నిరణ్యించాలి.
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ఏదిమంచిదిఅనేది కూడామనంఅంతాఏకంగానేరుచ్ కొంటాం.
5యోబు అంటునాన్డు, ‘యోబు అనే నేను నిరోద్ షిని.

కానీ దేవుడు నాకు నాయ్యం చేయలేదు.
6నాది సరిగాగ్ ఉంది, కానీ పజలు నాది తపుప్ అనుకొంటారు.

నేను అబదీద్కుణిణ్ అని వాళల్ అనుకొంటారు. నేను నిరోద్ షిని
అయినపప్టికి నా గాయంమానదు.’

7 “యోబులాంటి వయ్కి మరొకడు లేడు.
మీరుయోబును అవమానించినపప్టికి అతడు లెకక్ చేయడు.

8చెడడ్ వాళల్తోయోబు సేన్హంగా ఉనాన్డు.
దురామ్రుగ్ లతో కలిసి సహవాసంయోబుకుయిషట్ం.

9 ‘ఎందుకంటే, ఒకడు దేవునికి విధేయతచూపించేందుకు పయతిన్సేత్
దానివలల్ అతనికి పయోజనం ఏమీ కలుగదు’ అని యోబు
చెబుతునాన్డు.

10 “కనుక గహించగలిగిన ఓమనుషుయ్లారా,నామాటవినండి.
దేవుడు ఎనన్టికీ చెడు చేయడు.
సరవ్శకిమంతు న దేవుడు ఎనన్టికీ తపుప్ చేయడు.

11ఒకడు చేసిన విషయాలనే తిరిగి దేవుడు అతనికి చెలిల్సాత్ డు.
మనుషయ్లకు రావలసిందే దేవుడు వారికి ఇసాత్ డు.

12ఇది సతయ్ం. దేవుడు తపుప్ చేయడు.
సరవ్శకి మంతు న దేవుడు ఎలల్పుప్డూ నాయ్యంగానే
ఉంటాడు.

13 భూమికి పరయ్వేకష్కునిగా ఉండేందుకు దేవుణిణ్ ఎవరు
నియమించారు?

భూభారానిన్ దేవునికి ఎవరు అపప్గించారు? (దేవుడు
అనిన్ంటినీ పుటిట్ంచాడు మరియు అనీన్ ఆయన అధీనంలో
ఉంటాయి.)

14దేవుడు తన ఆతమ్ను,
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తన పాణవాయువును మనుషుయ్లోల్ నుండి తీసివేయాలని
ఒకవేళ అనుకొంటే

15అపుప్డు భూమిమీదమనుషుయ్లు అందరూ చనిపోతారు.
అపుప్డు మనుషుయ్లు మరలమటిట్ అయిపోతారు.

16 “మీరు జాఞ్ నంగల వా తే,
నేను చెపేప్ది వినండి.

17 నాయ్యంగా ఉండటం యిషట్ంలేని మనిషి పరిపాలకునిగా
ఉండజాలడు.

యోబూ, బల న మంచి దేవుణిణ్ నీవు దోషిగా తీరచ్గలవని
నీవు తలుసుత్ నాన్వా?

18 ‘మీరు పనికిమాలినవాళల్ ’ అని రాజులతో చెపేప్వాడు దేవుడు.
‘మీరు దురామ్రుగ్ లు’ అనినాయకులతో దేవుడు చెబుతాడు.

19దేవుడు నాయకులను మనుషుయ్లకంటె ఎకుక్వేమీ పేమించడు.
దేవుడు ధనికులను దరిదుల కంటే ఎకుక్వేమీ పేమించడు.
ఎందుకంటే, పతిమనిషినీ దేవుడే చేశాడు గనుక.

20ఒక వయ్కి రాతిపూట అకసామ్తుత్ గా మరణించ వచుచ్ను.
మనుషుయ్లను దేవుడు రోగులుగా చేసాత్ డు.
వారు మరణిసాత్ రు.
ఏ కారణం లేకుండానే శకిగల మనుషుయ్లు మరణిసాత్ రు.

21 “మనుషుయ్లు ఏమి చేసుత్ నన్దీ దేవుడు గమనిసూత్ ఉంటాడు.
ఒక వయ్కి నడిచే పతి నడత దేవునికి తెలుసు.

22 దురామ్రుగ్ డు దేవునికి కనబడకుండా దాగుకొనేందుకు చీకటి చోటు
ఏమీ లేదు.

ఏ చో న చీకటిగా ఉండదు.
23 మనుషుయ్లను మరింత పరీ ంచేందుకు దేవునికి ఒక నిరీణ్త

సమయం అవసరం లేదు.
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మనుషుయ్లకు తీరుప్ తీరేచ్ందుకు దేవుడు వారిని తన ఎదుటికి
తీసుకొని రానవసరం లేదు.

24దేవుడు పశన్లు అడగాలిస్న అవసరం లేదు.
కానీదేవుడు శకివంత నవారినినాశనంచేసిఇతరులనువారి
సాథ్ నంలో ఉంచుతాడు.

25 కనుక మనుషుయ్లు ఏమి చేసాత్ రో దేవునికి తెలుసు.
అందుకే దేవుడు దురామ్రుగ్ లను రాతిపూట ఓడించి, వారిని
నాశనం చేసాత్ డు.

26 చెడడ్వాళల్ చేయు దురామ్రగ్పు పనులను బటిట్ దేవుడు వారిని
నాశనం చేసాత్ డు.

ఆ చెడడ్వారిని అందరూ చేసేలా ఆయన శి సాత్ డు
27ఎందుకంటే ఆ చెడడ్వాళల్ దేవునికి విధేయత కావటంమానివేశారు

గనుక.
మరియు ఆయన కొరిన వాటిని చేయటం ఆ చెడడ్వాళల్ లకష్
పెటట్లేదు గనుక.

28 పేద పజలను బాధించి, వారు సహాయం కోసం దేవునికి మొర
పెటేట్లాగా ఆ చెడడ్వాళల్ చేశారు.

మరియుపేదవారు సహాయంకోసంమొరపెటిట్ నపుప్డు ఆయన
వింటాడు.

29కానీ ఒకవేళ పేద పజలకు సహాయం చేయ కూడదని
కనుక దేవుడు నిరణ్యంచేసేత్ ఎవరూ ఆయనను దోషిగా
నిరణ్యించలేరు

ఒకవేళ దేవుడు పజలకు తన ముఖం మరుగు చేసికొంటే వారికి
సహాయం చేయగలవాడు ఎవడూ ఉండడు.

అయితే ఆయన వయ్కులను,రాజాయ్లను పాలిసాత్ డు.
30 తరావ్త దేవునికి విరోధంగా ఉండి మనుషుయ్లను మోసగించే

వయ్కిని
దేవుడు పాలకునిగా ఉండనివవ్డు.
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31 “ఒకవేళ ఒక వయ్కి దేవునితో అనవచుచ్ను:
‘నేను దోషిని, నేను ఇంకెంతమాతంపాపం చేయను.

32దేవా,నాకు తెలియని విషయాలు నాకు నేరిప్ంచు.
నేను తపుప్ చేసి ఉంటే ఇకమీదట ఎనన్టికి మరల దానిని
చేయను.’

33కానీయోబూ, నీవుమారటానికి తిరసక్రిసూత్ ఉండగా,
నీవుఏవిధంగా పతిఫలం కావాలని కోరుకొంటావోఅలాదేవుడు
నీకు పతిఫలం ఇవావ్లా?

యోబూ, ఇది నీ తీరామ్నం,నాది కాదు.
నీవు ఏమిఅనుకొంటునాన్వో నాకు చెపుప్.

34జాఞ్ నం గలిగి, గహింపు ఉనన్ ఏ మనిషిగానినాతో ఏకిభవిసాత్ డు.
నామాటలువినేజాఞ్ నం గలమనిషిఎవ నాసరేఅనిఅంటారు,

35 ‘యోబు తెలియనివానిలామాటాల్ డతాడు.
యోబు చెపేప్మాటలకు అరథ్ం లేదు.’

36 యోబును పరీ ంచేందుకు అతనికి ఇంకా ఎకుక్వ కషాట్ లు వసేత్
బాగుండునని,నాఆశ.

ఎందుకంటే ఒక దురామ్రుగ్ డు జవాబిచిచ్నటుట్ గాయోబు మనకు
జవాబు ఇసుత్ నాన్డు గనుక.

37 యోబు తన పాపం అంతటికి తిరుగుబాటుతనం అదనంగా
కలిపాడు.

యోబు మనలను అవమానించి, మన ఎదుట దేవుణిణ్ హేళన
చేసుత్ నాన్డు.”

35
1ఎలీహ మాటాల్ డటం కొనసాగించాడు. అతడు అనాన్డు:

2 “యోబూ, నీవుయోబు అనే నేను
‘దేవునికంటె ఎకుక్వ సకమంగా ఉనాన్ను’ అని చెపప్టం
నాయ్యం కాదు.

3యోబూ, నీవు దేవుణిణ్ ,
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‘దేవా, ఒక మనిషి, దేవుని సంతోష పరచుటవలన ఏమి
పొందుతాడు?

నాపాపం నినెన్లాబాధిసుత్ ంది?
నేను పాపం చేయక పోతే నాకేం మంచి లభిసుత్ ంది?’ అని
అడుగు.

4 “యోబూ, ఎలీహ అనే నేను నీకు, ఇకక్డ నీతోఉనన్ సేన్హితులకు
జవాబు ఇవవ్గోరుతునాన్ను.

5యోబూ, న ఆకాశం చూడు.
కి చూచి,మేఘాలు నీకంటే ఎతుత్ గా ఉనాన్యని తెలుసుకో.

6యోబూ, నీవుపాపం చేసేత్ అది దేవుణిణ్ బాధ పెటట్దు.
ఒకవేళ నీపాపాలుచాలాఉంటేఅవి దేవునికి ఏమీచేయలేవు.

7 యోబూ, నీవు మంచివానిగా ఉంటే అదేమి దేవునికి సహాయం
చేయదు.

నీనుండి దేవునికి ఏమీరాదు.
8 యోబూ, నీవు చేసే మంచిచెడడ్లు నీలాంటి వాళల్ను మాతమే

బాధిసాత్ యి.
(అవిదేవునికి సహాయకారికావుమరియుదేవుణిణ్ బాధించవు.)

9 “మనుషుయ్లు దురామ్రగ్ంగా, అనాయ్యంగా పరామరిశ్ంచబడితే
సహాయం కోసం వారుమొరపెడతారు.

శకివంత న వాళల్ తమకు సహాయానిన్ చేయాలని వారు
బతిమలాడుతారు.

10కానీ సహాయం కోసం వారు దేవుని వేడుకోరు.
‘ననున్ తయారు చేసి, నా ఆనందం కోసం రాతులలో పాటలు
ఇచిచ్నటువంటి దేవుడెకక్డ? అని ఎవరూ అనరు.

11సహాయంకోసంవారుదేవునిఅడగరు. దేవుడేమనుషుయ్లిన్జాఞ్ నం
గల వారినిగా చేశాడు.

జంతువులను, పకష్ులను దేవుడు జాఞ్ నంగల వాటినిగా
చేయలేదు.’

12 “కాని చెడడ్వాళల్ గరవ్ంగా ఉంటారు.
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కనుక వారు సహాయం కోసం దేవునికి మొరపెడితే దేవుడు
వారికి జవాబు ఇవవ్డు.

13వారి పనికిమాలిన వినన్పం దేవుడు వినడు, అదినిజం.
సరవ్శకిగల దేవుడు వారిపటల్ శదధ్ చూపడు.

14 యోబూ, అదే విధంగా దేవుడు నీకు కనబడలేదని నీవు
చెపిప్నపుప్డు,

దేవుడు నీమాట వినడు.
దేవుణిణ్ కలుసుకొని, నీ నిరోద్ షితావ్నిన్ నిరూపించు కొనే అవకాశంకోసం

నిరీ సుత్ నాన్నని నీవు అంటునాన్వు.

15 “యోబూ, దేవుడు దురామ్రుగ్ లను శి ంచడనీ,
పాపానిన్ దేవుడు లకష్ పెటట్డనీ నీవు తలసుత్ నాన్వు.

16 కనుకయోబు తన పనికిమాలినమాటలు కొనసాగిసుత్ నాన్డు.
యోబుమాటాల్ డుతోంది ఏమిటోఅతనికే తెలియదు.”

36
1ఎలీహ మాటాల్ డటం కొనసాగించాడు.

2 “యోబూ,నాతో ఇంకొంచెం ఓపికగా ఉండు.
దేవుని పరంగా చెపాప్లిస్ంది ఇంకా ఉందని నేను నీకు
చూపిసాత్ ను.

3నాజాఞ్ నానిన్ అందరితోనూ పంచుకొంటాను.
దేవుడు ననున్ సృషిట్ంచాడు. దేవుడు నాయ్యంగల వాడని నేను
రుజువు చేసాత్ ను.

4యోబూ, నేను చెపేప్ది పతీదీ సతయ్ం.
నేను చెపునన్దేమిటో తెలిసే చెపునాన్ను.

5 “దేవుడు శకివంత నవాడు,
కానీ ఆయనమనుషుయ్లను దేవ్షించడు.

దేవుడు మహతత్ర శకిమంతుడు,
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ఆయన సంకలాప్లు ఆయనకు ఉనాన్యి.
6దురామ్రుగ్ లను దేవుడు బతుకనివవ్డు.

పేద పజలకు దేవుడు ఎలల్పుప్డు నాయ్యం జరిగిసాత్ డు.
7ఏది స నదో,దానిన్ చేసే పజల విషయం దేవుడు శదధ్ చూపిసాత్ డు.

మంచివాళల్ను ఆయనపాలకులుగా ఉండనిసాత్ డు.
మంచివాళల్కు దేవుడు శాశవ్త నఘనత ఇసాత్ డు.

8కానీమనుషుయ్లు శి ంచబడుతూ
సంకెళల్తో ఉంటే ఒకవేళ మనుషుయ్లు శమపడతూ, కషాట్ లు
అనుభవిసోత్ ంటే,

9వారు చేసిన తపుప్ ఏమిటోఆయనవారికి చెబుతాడు.
వారు పాపం చేశారని, వారు అతిశయించారని దేవుడు వారికి
చెబుతాడు.

10దేవుడు వాళల్ చెవులు వినేలా తెరుసాత్ డు.
వారు పాపం చేయటం చాలించాలని ఆయన వారికి ఆజఞ్
ఇసాత్ డు.

11ఆమనుషుయ్లు దేవునిమాట విని ఆయనకు విధేయు తే,
దేవుడు వారిని విజయవంత న ఆనంద జీవితానిన్
జీవింపనిసాత్ డు.

12 కానీ ఆ మనుషుయ్లు దేవునికి విధేయులయేయ్ందుకు నిరాకరిసేత్
వారు మృతుల లోకంలో చేరిపోతారు.

ఏది నిజ న జాఞ్ నమో తెలియకుండా వాళల్ (మూరుఖ్ లుగా)
చనిపోతారు.

13 “దేవుని గూరిచ్ లకష్ పెటట్ని మనుషుయ్లు ఎలల్పుప్డూ కకష్తో
ఉంటారు.

దేవుడు వారిని శి ంచినపప్టికీ, వారు సహాయం కోసం దేవుని
పారిథ్ంచ నిరాకరిసాత్ రు.

14ఆమనుషుయ్లు ఇంకాయవవ్నంలో ఉండగానేమరణిసాత్ రు.
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మగ వయ్భిచారులతోబాటు వారుకూడా అవమానంతో
మరణిసాత్ రు.

15 కానీ శమ పడుతునన్ మనుషుయ్లను దేవుడు వారి కషాట్ లోల్ నుంచి
ర సాత్ డు.

మనుషుయ్లు మేలొక్ని దేవుని మాట వినేలా ఆయన ఆ
కషాట్ లను పయోగిసాత్ డు.

16 “యోబూ, దేవుడు నీమీద దయచూపించి,
నీ కషాట్ ల నుండి నినున్ బయటకు రపిప్ంచి నీకు సహాయం
చేయాలని దేవుడు కోరుతునాన్డు.

దేవుడు నీకు మకర న సథ్లం ఇవావ్లనీ నీ బలల్మీద
సమృదిధ్గా భోజనం ఉంచాలనీ కోరుతునాన్డు.

17కానీయోబూ, దురామ్రుగ్ లవలె నీవు శి ంచబడుతునాన్వు. దేవుని
నాయ్యం, తీరుప్ నినున్ పటేట్శాయి.

18యోబూ, ధనం నీ చేత తపుప్ చేయించనీయకుండును గాక.
విసాత్ ర న ధనాశ చూపించినందువలల్ మోసపోవదుద్ .

19నీధనంఅంతాఇపుప్డు నీకు సహాయంచేయలేదనినీకు తెలుసు.
శకిమంతుల సహాయం కోసంమొరపెటిట్నందువలల్ ఏమి లాభం
లేదు.

20పజలు నశించిపోయేసమయంలోరాతికోసం ఆశించకు.
(వాళల్ దేవునున్ండి దాకోక్గలమని అనుకొంటునాన్రు.)

21యోబూ, తపుప్ చేయకుండాజాగతత్ పడు.
ఎందుకంటే నీవుఈ కషాట్ నిన్ ఎనున్కొనాన్వు.

22 “దేవునికి చాలా శకి ఉంది.
దేవుడే అందరిలోకెలల్ గొపప్ ఉపదేశకుడు.

23ఏమి చేయాలిఅనేది దేవునికి ఎవరూ చెపప్లేరు.
‘దేవా నీవు తపుప్ చేశావు’ అని ఎవరూ దేవునికి చెపప్లేరు.

24దేవునినితాను చేసిన పనిని బటిట్ సుత్ తించటం మరువకు.
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మనుషుయ్లు దేవునిని కీరనలతో సుత్ తించారు.
25పతిమనిషీ దేవుని పనిని చూశాడు.

మనుషుయ్లు దేవుని పనిని దూరం నుండి చూశారు.
26 దేవుడు గొపప్వాడు. అది నిజం. ఆయన గొపప్తనానిన్ మనం

గహించలేం.
దేవునికి ఎనిన్ సంవతస్రాలో ఏమనిషీ లెకిక్ంచలేడు.

27 “దేవుడు భూమినుండి నీళల్ తీసుకొని
దానిన్ వరష్ంగామారుసాత్ డు.

28ఆయనమేఘానిన్ చేసి వాటి నీళల్ను కుమమ్రిసాత్ డు.
మనుషుయ్ల మీద అధిక వరష్ం కురుసుత్ ంది.

29దేవుడు మేఘాలను ఎలావాయ్పింపజేసాత్ డో మనిషి గహించలేడు.
దేవుడు నివసించే ఆకాశంలోనుంచి ఉరుము ఎలా
ఉరుముతుందో ఏమనిషీ గహించలేడు.

30అగాధ సముదానిన్ ఆవరిసూత్ ఆకాశం అంతటా
దేవుడు మెరుపును ఎలా విసత్రింపజేసాత్ డో చూడు.

31రాజాయ్లను అదుపులో ఉంచి సమృదిధ్గా ఆహారం ఇచేచ్ందుకు
దేవుడు ఈమేఘాలను పయోగిసాత్ డు.

32దేవుడు మెరుపులను తన చేతితో పటుట్ కొంటాడు.
దేవుడు కోరుకొనన్ చోటనేపిడుగుపడేటటుట్ దానికి ఆజాఞ్ పిసాత్ డు.

33తుఫాను వసోత్ ందని ఉరుము తెలియజేసుత్ ంది.
తుఫాను వసోత్ ందని చివరికి పశువులకు కూడా తెలుసు.

37
1 “ఉరుములు,మెరుపులు ననున్ భయపెడతాయి.

నేను ఈ విషయాలు తలచినపుప్డు నా గుండె చాలా వేగంగా
కొటుట్ కొంటుంది.

2పతి ఒకక్రూ వినండి. దేవుని సవ్రం ఉరుములా ధవ్నిసుత్ ంది.
దేవుని నోటి నుండి వసోత్ నన్ ఉరుముశబద్ం వినండి
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3 మొతత్ం ఆకాశం అంతటా వెలిగేలా దేవుడు తన మెరుపును
పంపిసాత్ డు.

అది భూమి అంతటమెరిసింది.
4మెరుపుమెరిసిన తరావ్త గరిజ్ంచే దేవుని సవ్రం వినవచుచ్ను.

దేవుడు తన ఆశచ్రయ్కర న సవ్రంతో ఉరుముతాడు.
మెరుపుమెరుసూత్ ఉండగా దేవుని సవ్రం ఉరుముతుంది.
5దేవుడు ఉరిమే సవ్రం అదుభ్తం.

మనం గహించజాలని గొపప్ కారాయ్లు ఆయన చేసాత్ డు.
6 ‘నేలమీద పడు’

అని ఆయనమంచుతో చెబుతాడు.
‘నేలమీద వరిష్ంచు’

అని దేవుడు వరష్ంతో చెబుతాడు.
7దేవుడు ఏమి చేయగలడో అనేది

అయన సృజించిన మనుషుయ్లంతా తెలుసుకొనేందుకు అలా
చేసాత్ డు.

8మృగాలు వాటి గుహలోల్ కి పరుగెతిత్పోయి, అకక్డ నివసిసాత్ యి.
9తుఫాను ద ణం నుండి వసుత్ ంది.

చలి ఉతత్రం నుండి వసుత్ ంది.
10దేవునిఊపిరిమంచును చేసుత్ ంది.

అదిమహాసముదాలను గడడ్ కటిట్సుత్ ంది
11దేవుడు మేఘాలను నీళల్తో నింపుతాడు.

ఆయన తనమెరుపును మేఘాలదావ్రా విసత్రింప చేసాత్ డు.
12 భూమి మీద అంతటికీ చెదరిపోయేలా దేవుడు మేఘాలను

ఆజాఞ్ పిసాత్ డు.
దేవుడు ఏమి చెబితే అదిమేఘాలు చేసాత్ యి.

13దేవుడు మనుషుయ్లను శి ంచేందుకు,
వరదలను లేదా తన పేమ చూపుట వరష్ం రపిప్ంచేందుకు
మేఘాలను తీసుకొని వసాత్ డు.



యోబు 37:14 xcvii యోబు 37:23

14 “యోబూ, ఒక నిమిషం ఆగి విను.
ఆగి, దేవుడు చేసే అదుభ్త విషయాలను గూరిచ్ ఆలోచించు.

15యోబూ, దేవుడుమేఘాలను ఎలాఅదుపుచేసాత్ డో నీకు తెలుసా?
దేవుడు తనమెరుపును ఎలా పకాశింప చేసాత్ డో నీకు తెలుసా?

16ఆకాశంలోమేఘాలు ఎలా వేలాడుతాయోనీకు తెలుసా?
దేవునిజాఞ్ నం పరిపూరణ్ం. మేఘాలు, దేవుని ఆశచ్రయ్కారాయ్లు.

17లేదు,యోబూ,ఈ సంగతులు నీకు తెలియపు.
ద ణపు వేడి గాలిలో భూమి నిశచ్లంగా ఉనన్పుప్డు నీకు
చెమటపోసి, నీ బటట్లు జిడుడ్ గా ఉండటం మాతమే నీకు
తెలుసు.

18యోబూ, ఆకాశానిన్ విశాలపరచేందుకు
మెరుగుదిదిద్న అదద్ంలాదానిని గటిట్గా చేసేందుకు నీవు దేవునికి
సహాయం చేయగలవా?

19 “యోబూ, దేవునితోమేము ఏమి చెపాప్లో చెపుప్.
మేము చీకటిలో ఉనన్ందువలల్ సరి న మా వాగివ్వాదానిన్
దేవునికి మేము చెపప్లే కునాన్ము.

(దేవుని సనిన్ధిలో) ఏమి చెపప్డానికీమాకు తెలియడంలేదు.
20నేను దేవునితోమాటాల్ డాలని నేను ఆయనతో చెపప్ను.

అలా చెపప్టం నాశనం చేయమని అడిగినటేట్ ఉంటుంది.
21ఇపుప్డు పకాశిసుత్ నన్ సూరుయ్ణిణ్ ఏ మనిషీ చూడలేడు.

గాలిమేఘాలను తరిమివేసినతరువాతఅదిఆకాశంలోచాలా
తేజోవంతంగా పకాశిసుత్ ంది.

22 (అదేవిధంగాదేవుడుఉనాన్డు)దేవునిబంగారుమహిమఉతత్రం
నుండి పకాశిసుత్ ంది.

దేవుడు అదుభ్త మహిమతో వసాత్ డు.
23సరవ్శకిమంతు న దేవుడు నిజంగా గొపప్వాడు.

మనం దేవుని దగగ్రగా వెళల్లేం. దేవుడు మనుషుయ్లిన్
ఎలల్పుప్డూ సరిగాగ్ ను,నాయ్యంగాను చూసాత్ డు.
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24అందువలల్నే మనుషుయ్లు దేవుని గౌరవిసాత్ రు.
కానీ తెలివిగల వాళల్ం అనుకొనే గరివ్షుఠ్ లను దేవుడు
లకష్ పెటట్డు.”

38
దేవుడుయోబుతోమాటాల్ డటం

1 అపుప్డు యెహోవా తుఫానులో నుండి యోబుకు జవాబు
ఇచాచ్డు. దేవుడు చెపాప్డు:

2 “నాజాఞ్ నమును అంగీకరించక పనికిమాలిన,
తెలివితకుక్వమాటలతో ననున్ పశిన్ంచే ఈమనిషి ఎవరు?

3యోబూ,మగవాడిలా గటిట్గా ఉండు.
నేను నినున్ అడిగే పశన్లకు జవాబు ఇచేచ్ందుకు
సిదధ్ంగాఉండు.

4 “యోబూ, నేను భూమిని చేసినపుప్డు నీవు ఎకక్డ ఉనాన్వు?
నీవు అంత తెలివిగల వాడె తేనాకు జవాబు చెపుప్.

5యోబూ, పపంచం ఎంత పెదద్గా ఉండాలో నిరణ్యించింది ఎవరు?
నీకు తెలిసినటేట్ ఉంది! కొల బదద్తో పపంచానిన్ ఎవరు
కొలిచారు.

6భూమికి ఆధారాలు దేనిమీద ఉనాన్యి?
భూమికిఅతయ్ంతముఖయ్ నరాయినిదానిపునాదిలోవేసింది
ఎవరు?

7అది జరిగినపుప్డు ఉదయ నకష్తాలు కలిసిపాడాయి.
దేవదూతలు కేకలు వేసి, ఎంతో సంతోషించారు.

8 “యోబూ, భూమి అగాధములో నుండి
సముదం పవహించినపుప్డు దానిని నిలిపేందుకు దాని
తలుపులు మూసినవారు ఎవరు?

9ఆ సమయంలో నేనే సముదానిన్ మేఘాలతో కపిప్ వేశాను.
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మరియు సముదానిన్ చీకటితో చుటిట్ వేశాను.
10సముదానికి హదుద్ లు నేనే నియమించాను.

మూయబడినదావ్రాల వెనుక నేను దానిని ఉంచాను.
11నీవు ఇంతమటుట్ కు రావచుచ్. కాని ఇంకాముందుకు రాకూడదు.

నీ గరవ్పు అలలు ఆగి పోవాలిస్ంది ఇకక్డే, అని నేను
సముదంతో చెపాప్ను.

12“యోబూ,పారంభంకావాలనిఉదయంతోను,పారంభంకావాలని
రోజుతోను నీ జీవితంలో

నీవు ఎపుప్ నా చెపాప్వా?
13యోబూ, ఉదయపు వెలుగు భూమిని ఆవరించాలని,

దురామ్రుగ్ లు తాము దాగుకొనే సథ్లాలు విడిచిపెటేట్లా ఉదయపు
వెలుగు వారిని బలవంతం చేయాలని నీవు ఎనన్డయినా
దానితో చెపాప్వా?

14ఉదయపు వెలుగు కొండలు,
లోయలు కనబడేటటుట్ చేసుత్ ంది.

పగటి వెలుగు భూమిమీదికి వచిచ్నపుప్డు
ఆ సథ్లాల ఆకారాలు చోకాక్ మడతలాల్ తేటగా కనబడతాయి.

అచుచ్ వేయబడినమెతత్ని మటిట్లా
ఆ సథ్లాలు ఆకారాలు రూపొందు తాయి.

15దురామ్రుగ్ లకు పగటి వెలుగు ఇషట్ం లేదు.
అది బాగా పకాశించినపుప్డు, వారు వారి చెడడ్ పనులు
చేయకుండా అదివారినివారిసుత్ ంది.

16 “యోబూ, సముదం మొదలయేయ్ దాని లో న చోటల్కు నీవు
ఎపుప్ నా వెళాల్ వా?

మహాసముదపు అటట్డుగున నీవు ఎపుప్ నా నడిచావా?
17యోబూ,మరణపు చీకటి చోటు ఎదుట నిలిచేదావ్రాలను

ఎవ నా, ఎనన్డయినా నీకు చూపించారా?
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18యోబూ, భూమి ఎంత పెదద్దో నిజంగా నీవు గహిసుత్ నాన్వా?
ఇదంతా నీకు తెలిసేత్ నాతో చెపుప్.

19 “యోబూ, వెలుగు వచేచ్ దిశగాపోయేందుకు ఎటు వెళాల్ లి?
చీకటి ఎకక్డ నుండి వసుత్ ంది?

20యోబూ, చీకటి వెలుగు ఎకక్డ నుండి వసాత్ యో అకక్డికి వాటిని
నీవు తీసుకొని వెళల్గలవా?

అవి నివసించే చోటుకు ఎటుగా వెళాల్ లో నీకు తెలుసా?
21యోబూ, నీవుచాలాముసలివాడిని కదా?

భూమి చేయబడినపుప్డు నీవు అకక్డ ఉనాన్వు కనుక నీకు
ఈ సంగతులనీన్ తెలుసు అని నాకు గటిట్గా తెలుసు. నీవు
లేవూ?

22 “యోబూ, నేను హిమమును, వడగండల్ను నిలువ ఉంచే
గిడడ్ంగులకు

నీవు ఎపుప్ నా వెళాల్ వా?
23 కషట్దినాలోల్ ఉపయోగించేందుకు యుదాధ్ నిన్, పోరాట దినాలకు

ఉపయోగించేందుకు హిమమును,
వడగండల్ను నేను దాచిపెడతాను.

24 యోబూ, సూరుయ్డు ఎకక్డ నుండి కి వసాత్ డో అకక్డికి నీవు
ఎనన్డయినా వెళాల్ వా?

భూమి అంతటా వీచేందుకు తూరుప్ గాలులు ఎకక్డనుండి
వసాత్ యోఅకక్డికి నీవు ఎనన్డయినా వెళాల్ వా?

25యోబూ,భారీ వరష్ం కోసం ఆకాశంలోమారాగ్ నిన్ ఎవరు తవావ్రు?
ఉరుములోనిమెరుపుకుమారగ్ం ఎవరు చేశారు?

26యోబూ,మనుషుయ్లు ఎవరూనివసించనిచోటనీళల్ ఉండునటుల్ .
27బీడు భూమినితృపిత్పరచుటకు దానిని విసాత్ ర న గడిడ్తో పచచ్గా

చేయుటకు నీళల్ ఇచిచ్,
ఈ సంగతులను చేసిన వారు ఎవరు?
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28యోబూ, వరాష్ నికి తండి ఉనాన్డా?
మంచు బిందువులు ఎకక్డ నుండి వసాత్ యి?

29యోబూ,హిమమునకు తలిల్ ఎవరు?
ఆకాశంనుండి కురిసే మంచుకు జనమ్ ఇచేచ్ది ఎవరు?

30జలాలు బండలా గటిట్గాను మహా సముదాల భాగాలు
గటిట్గాను ఎపుప్డు బిగిసిపోతాయి?

31 “యోబూ, కృతిత్క నకష్తాలను నీవు బిగించగలవా?
మృగశీరష్కు కటుల్ నీవు విపప్గలవా?

32యోబూ, నకష్తరాసులు సరి న కాలములలో సమకూడునటుట్
నీవు చేయగలవా?

లేక ఎలుగుబంటిని దాని పిలల్లతో నీవు నడిపించగలవా?
33యోబూ, ఆకాశానిన్ పాలించే నియమాలు నీకు తెలియునా?

భూమిమీదవాటిపాలనను నీవుపారంభించగలవా?

34 “యోబూ,మేఘాలు భారీ వరష్ంతో నినున్ ముంచెతుత్ నటుల్
నీవు కేకవేసి వాటికి ఆజఞ్లు ఇవవ్గలవా?

35యోబూ, నీవు కోరిన చోటికి మెరుపును పంపగలవా?
మెరుపునీదగగ్రకు వచిచ్యోబూ, ‘ఇదిగోమేము వచాచ్ం, నీకు
ఏమి కావాలి?’

అని అంటాయా?
36 “ఒక మనిషిమనసుస్లోజాఞ్ నం కలిగించేది ఎవరు?

మనసుస్కు గహింపును ఇచేచ్ది ఎవరు?
37యోబూ,మేఘాలను లెకిక్ంచుటకు,

అవి వాటి వరష్మును కురియునటుల్ వాటికి లంచం ఇచుచ్టకు
అంతటి తెలివిగలవారు ఎవరు?

38ఆ వరష్ం దుముమ్ను గటిట్ పరుసుత్ ంది.
ఆమటిట్ గడడ్లు ఒకక్టిగా అతుకుక్ంటాయి.
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39 “యోబూ, ఆడ సింహమునకు ఆహారం నీవు కనుగొంటావా?
ఆకలితో ఉనన్ సింహపు పిలల్లకు నీవు ఆహారం పెడతావా?

40అవిదాగుకొనే చోటల్ వాటి గుహలలో
పండుకొని లేక కూరొచ్ని ఉంటాయి.

41 యోబూ, కాకి పిలల్లు దేవునికి మొరపెటిట్నపుప్డు ఆహారం లేక
అటు ఇటు తిరుగునపుప్డు

కాకులను పోషించేది ఎవరు?

39
1 “యోబూ, కొండమేకలు ఎపప్డు పుటాట్ యోనీకు తెలుసా?

తలిల్ జింక పిలల్ను పెటెట్టపుప్డు నీవు గమనిసాత్ వా?
2 యోబూ, తలిల్ కొండ మేక, తలిల్ జింక వాటి పిలల్లను ఎనాన్ళల్

మోసాత్ యోనీకు తెలుసా?
అవిపుటట్డానికి స న సమయం ఎపుప్డో నీకు తెలుసా?

3అవి పండుకొంటాయి,వాటి పిలల్లు పుడతాయి.
అపుప్డు వాటిపురిటినొపుప్లు పోతాయి.

4 తలిల్ కొండ మేక పిలల్లు, తలిల్ జింక పిలల్లు పొలాలోల్ బలంగా
పెరుగుతాయి.

అపుప్డు అవి వాటి నివాసాలు వదలిపోతాయి, తిరిగి రావు.

5 “యోబూ, అడవి గాడిదలను సేవ్చఛ్గా తిరుగనిచిచ్నది ఎవరు?
వాటితాళల్ ఊడదీసి,వాటిని సేవ్చఛ్గాపోనిచిచ్నది ఎవరు?

6 అడవి గాడిదకు నివాసంగా అరణాయ్నిన్ ఇచిచ్ంది నేనే
(యెహోవాను).

అవి నివాసం ఉండుటకు ఉపుప్ భూములను నేను వాటికి
ఇచాచ్ను.

7అడవి గాడిద అలల్రి పటట్ణాలకు దగగ్రగా వెళల్దు.
ఏ మనిషీ వాటిని సాధువు చేసి, బండి లాగుటకు బలవంతం
చేయలేడు.

8అడవి గాడిదలు కొండలోల్ నివసిసాత్ యి.
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అకక్డే అవి గడిడ్ తింటాయి.
తినుటకు పచచ్గా ఏ నా ఉంటుందేమో అని అకక్డే అవి
చూసాత్ యి.

9 “యోబూ, అడవి ఆబోతు నీకు పని చేయటానికి లోబడుతుందా?
రాతిపూటఅది నీ కొటట్ంలో ఉంటుంది?

10యోబూ, కేవలం తాడుతోనే అడవి ఆబోతు నీ పొలం దునేన్టటుట్
చేయగలవా?

నీ కోసం అది లోయలను దునున్తుందా?
11 యోబూ, అడవి ఆబోతు బలానిన్ నీ పని కోసం

ఉపయోగించుకొనేందుకు
నీవుదానిమీద ఆధార పడగలవా?
మహా కషట్తర న నీ పని అది చేసుత్ ంది అనుకొంటావా?

12నీ ధానాయ్నిన్ పోగుచేసి నీ కళల్ం చోటుకు
అది తీసుకొని వసుత్ ందని దానిన్ నీవు నమమ్గలవా?

13 “నిపుప్కోడి సంతోషంగా ఉంది, గనుక అది దాని రెకక్లు రెప రెప
లాడిసుత్ ంది.

(కానీ అది ఎగుర లేదు) కానీ నిపుప్కోడి రెకక్లు కొంగ
రెకక్లాల్ ంటివి కావు.

14నిపుప్కోడి నేలమీద గుడుల్ పెడుతుంది.
ఇసుకలో అవి వెచచ్గా అవుతాయి.

15ఎవ నా ఆ గుడుల్ మీద నడచివాటిని పగులగొటట్వచచ్ని
లేక ఏ నా అడవి జంతువు వాటిని పగుల గొటట్వచచ్ని
నిపుప్కోడిమరచిపోతుంది.

16నిపుప్కోడి తన పిలల్లను చూడదు.
ఆ పిలల్లు తనవి కానటేట్ చూసూత్ ంది.
దాని పిలల్లు చసేత్ దాని పయాస అంతా వయ్రథ్ం అయిందనే
విషయందానికి లకష్ ం లేదు.
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17ఎందుకంటే, నేను (దేవుణిణ్ ) నిపుప్కోడికి జాఞ్ నం ఇవవ్లేదు.
నిపుప్కోడి తెలివి తకుక్వది. నేను దానిన్ అలాగే చేశాను.

18కానీనిపుప్కోడిపరుగెతత్టానికి లేచినపుప్డు గురానిన్,దానిరౌతును
చూచి అది నవువ్తుంది.

ఎందుకంటే, అది గురం కంటే వేగంగా పరుగెతుత్ తుంది గనుక.

19 “యోబూ, గురానికి బలం నీవు ఇచాచ్వా?
లేక దానిమెడమీదజూలు వెంటుకలను నీవు పెటాట్ వా?

20యోబూ,మిడత ఎగిరినటుట్ గా నీవు గురానిన్ దూకించగలవా?
గురం గటిట్గా సకిలిసుత్ ంది,మనుషుయ్లిన్ భయపెడుత్ ంది.

21 గురం, తనకు చాలా బలం ఉందని సంతోషిసుత్ ంది.
అది నేలమీద కాలితో గీకుతుంది. యుదాధ్ నికి వెళేల్టపుప్డు
గురం వేగంగా పరుగెతుత్ ంది

22భయానిన్ చూచి గురం నవువ్తుంది.
అది భయపడదు. యుదధ్ం నుండి అదిపారిపోదు.

23 గురం మీద అంబులపొది వణకుతుంది.
దానిరౌతువదద్ ఉనన్ బలెల్ం, ఆయుధాలు సూరయ్కాంతిలో
తళతళలాడుతాయి.

24 గురం చాలా ఉలాల్ సంగా ఉంటుంది. నేలమీద అది చాలా వేగంగా
పరుగెతుత్ తుంది.

బూరధవ్ని వింటే గురం ఇంక నిలబడలేదు.
25బూరమోగినపుప్డు గురం ‘ఓహో’ అంటుంది.

దూరం నుంచే అదియుదాధ్ నిన్ పసికడుతుంది.
సేనాని కేకలు వేసే ఆజఞ్లను, ఇతర యుదధ్ ధవ్నులను అది
వింటుంది.

26 “యోబూ, డేగ దాని రెకక్లు విపిప్ ద ణంగా ఎగిరేటపుప్డు ఎలా
ఎగరాలో డేగకు నీవు నేరిప్ంచావా?

27యోబూ, ప రాజు ఎగరాలని,
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పరవ్తాలోల్ ఎతుత్ గా దాని గూడు కటుట్ కోవాలని నీవు దానికి
ఆజాఞ్ పించావా?

28ప రాజు కొండమీద బండ న నివసిసుత్ ంది.
ఆ బండ ప రాజుయొకక్ కోట.

29ప రాజు తన దురగ్ంలోనుండి తన ఆహారం కోసం వెదకుతుంది.
దూరంలో ఉనన్ ఆహారానిన్ అది చూడగలదు.

30ప రాజు పిలల్లు రకం తాగుతాయి.
అవి చచిచ్న శవాల చుటూట్ రా చేరుతాయి.”

40
1యోబూతోయెహోవాఇలా చెపాప్డు:

2 “యోబూ, సరవ్శకిమంతు న దేవునితో నీవువాదించావు.
తపుప్ చేశానని నీవునాకు తీరుప్ చెపాప్వు.
ఇపుప్డు నీవు తపుప్చేశావని ఒపుప్కుంటావా? నాకు జవాబు
ఇసాత్ వా?”

3 అపుప్డు దేవునికి యోబు ఇలా జవాబు చెపాప్డు. యోబు
అనాన్డు:

4 “నేను ముఖయ్ం కాదు.
నీకు నేను ఏమి చెపప్గలను?

నీకు నేను జవాబు ఇవవ్లేను.
నాచేతితో నేను నా నోరు మూసుకొంటాను.

5నేను ఒకసారిమాటాల్ డాను కానీ నేను మరల జవాబు ఇవవ్ను.
నేను రెండుసారుల్ మాటాల్ డాను. కానీ నేను ఇంకా ఏమీ
చెపప్ను.”

6 అపుప్డు యెహోవా తుఫానులోంచి మరల యోబుతో ఇలా
మాటాల్ డాడు. యెహోవాఅనాన్డు:
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7 “యోబూ, మగవాడిలా నిలబడు. నేను నినున్ కొనిన్ పశన్లు
అడుగుతాను నీవునాకు జవాబు చెపుప్.

8 “యోబూ నేను నాయ్యంగా లేనని నీవు తలుసుత్ నాన్వా?
నీదే సరిగాగ్ ఉనన్టుల్ కనబడేలాచేయాలని, నేను తపుప్ చేశానని
నీవు ననున్ నిందిసాత్ వా?

9యోబూ, నీ చేతులు దేవుని చేతులంత బలంగా ఉనాన్యా?
నీ సవ్రానిన్ నా సవ్రంలా ఉరిమేటుట్ నీవు చేయగలవా?

10 ఒకవేళ నీవు అలా దేవునిలా చేయగలిగితే నీకు నీవే ఘనత,
మహిమ, ఆపాదించుకో. మహిమ, తేజసుస్ను వసాలాల్
ధరించు.

11యోబూ, నీవునావలె ఉంటే గరివ్షుఠ్ లను తకుక్వగా చూడు.
యోబూ, ఆ గరివ్షుఠ్ ల మీద నీ కోపం కుమమ్రించు. ఆ
గరివ్షుఠ్ లను దీనులుగా చేయి.

12అవును,యోబూ, ఆ గరివ్షుఠ్ లను చూడు.
వారిని దీనులనుగా చేయి. దురామ్రుగ్ లను వారు ఉనన్ చోటనే
చితుకగొటుట్ .

13 గరివ్షుఠ్ లందరినీ మటిట్లోపాతిపెటుట్ .
వారి శరీరాలను చుటేట్సి వారి సమాధులలో పెటుట్

14యోబూ, నీవు గనుక వీటనిన్ంటినీ చేయగలిగితే
అపుప్డు నినున్ నీవే ర ంచుకొనుటకు సమరుధ్ డ వని నీ దగగ్ర
నేను ఒపుప్కొంటాను.

15 “యోబూ, నీటి గురానిన్ చూడు.
నేను (దేవుణిణ్ )నీటిగురానిన్చేశాను. మరియునినూన్ (యోబు)
నేను చేశాను.

నీటి గురం ఆవులా గడిడ్ తింటుంది.
16నీటి గురం శరీరంలోచాలా బలం ఉంది.

దాని కడుపులోని కండరాలు చాలా శకివంతంగా ఉంటాయి.
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17నీటి గురం తోక దేవదారు వృకష్ంలా బలంగా నిలుసుత్ ంది.
దాని కాలి కండరాలు చాలా బలంగా ఉంటాయి.

18నీటి గురంయొకక్ ఎముకలు ఇతత్డిలా గటిట్గా ఉంటాయి.
దాని కాళల్ ఇనుప కడీడ్లా ఉంటాయి.

19నీటి గురం నేను (దేవుణిణ్ ) చేసినమహాఅదుభ్త జంతువు.
కాని నేను దానిని ఓడించగలను.

20అడవి జంతువులు ఆడుకొనే కొండలమీద
నీటి గురం తినే గడిడ్ పెరుగుతుంది.

21తామర చెటల్ కింద నీటి గురం పండుకుంటుంది.
జముమ్ గడీడ్ మడుగులలో నీటి గురం దాకుక్ంటుంది.

22తామరమొకక్లు తమ నీడలో నీటి గురానిన్ దాచిపెడతాయి.
నది సమీపంగా పెరిగే నిరవంజి చెటల్ కింద అది నివసిసుత్ ంది.

23నది వరద పొరిల్నా నీటి గురం పారిపోదు.
యొరాద్ ను నది దానిముఖం మీద చిమిమ్తే అది భయపడదు.

24నీటి గురానికి కళల్ కటిట్ ఒక ఉచుచ్లో
దానిని ఎవరూ పటుట్ కొనలేరు.

41
1 “యోబూ, నీవుమొసలిని గాలముతో పటుట్ కొనగలవా?

దానినాలుకను తాడుతో కటిట్వేయగలవా?
2యోబూ,మొసలిముకుక్లోనుంచి తాడును నీవు వేయగలవా?

లేక దాని దవడకు గాలపుములుల్ ఎకిక్ంచగలవా?
3 యోబూ, తనున్ సేవ్చచ్గా పోనిమమ్ని మొసలి నినున్

బతిమాలాడుతుందా?
అదిమరాయ్దమాటలతో నీతోమాటాల్ డుతుందా?

4యోబూ,మొసలి నీతో ఒడంబడిక చేసు కుంటుందా?
శాశవ్తంగా నినున్ సేవిసాత్ నని వాగాద్ నం చేసుత్ ందా?

5 యోబూ, నీవు ఒక పిటట్తో ఆడుకొన గలవా మొసలితో ఆడుకొ
గలవా?

నీదాసీలుదానితోఆడుకొనేందుకుదానికిఒకతాడు కటట్గలవా?
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6యోబూ,జాలరులు నీవదద్ మొసలిని కొనుటకు పయతిన్సాత్ రా?
వారు దానిని వాయ్పారులకు అమేమ్ందుకు దానిని ముకక్లుగా
కోయగలరా?

7యోబూ,మొసలి చరమ్ం మీదికి ఎనోన్ శూలాలు నీవు విసరగలవా?
లేక చేపలను వేటాడే అలుగులు అనేకం దాని తలమీద
కొటట్గలవా?

8 “యోబూ, ఒక వేళ నీవునీచేతినిమొసలిమీదఉంచితేదానితోనీ
గటిట్ పోరాటానిన్ నీవు ఎపప్టికీ మరచిపోలేవు.

మరియు నీవుదానితోమరల ఎనన్టికీ పోరాడవు.
9ఒక వేళ నీవుమొసలినిఓడించగలననిఅనుకుంటే అదిమరచిపో!

అలాంటి ఆశ ఏమీ లేదు!
దానిన్ చూసేత్నే నీకు భయం పుడుతుంది.

10మొసలికి కోపం పుటిట్ంచగలిగినంత
రయ్ంగల మనిషి ఎవరూ లేరు.

“కనుక అలాంటపుప్డు యోబూ, నాకువిరోధంగా నిలువగలవాడు
ఎవడు?

11నేను (దేవుణిణ్ ) ఎవరికీ ఏమీబాకీ లేను.
ఆకాశమంతటి కింద ఉనన్ సరవ్ము నాదే.

12 “యోబూ,మొసలికాళల్ను గూరిచ్,దాని బలం,
దాని అంద న ఆకారం గూరిచ్ నేను నీతో చెబుతాను.

13మొసలి చరామ్నిన్ ఎవరూఊడదీయలేరు.
ఒక కళెల్ం పటుట్ కొని ఎవవ్రూ దాని సమీపంగా రాజాలరు.

14 మొసలి దవడలు తెరిపించడానికి ఎవరూ దానిని బలవంతం
చేయలేరు.

దాని దవడలోల్ ని పళల్ మనుషుయ్లను భయపెడతాయి.
15మొసలి వీపుమీది గటిట్ పొలుసుల వరుసలు

దగగ్ర దగగ్రగా కుదించబడాడ్ యి.
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16గాలిజొరబడలేనంత దగగ్ర దగగ్రగా
ఆపొలుసులు ఉంటాయి.

17ఆపొలుసులు ఒక దానితో ఒకటి జత చేయబడాడ్ యి.
వాటిని ఊడబెరుకుటకు వీలులేనంత గటిట్గా ఒకదానినొకటి
అంటిపెటుట్ కొని ఉంటాయి.

18మొసలితుమిమ్నపుప్డు అది వెలుగు పకాశించినటుట్ గాఉంటుంది.
దాని కళల్ ఉదయపు వెలుగులా ఉంటాయి.

19దాని నోటి నుండి మండుతునన్ జావ్లలు బయటకు వసాత్ యి.
నిపుప్ కణాలు బయటకు లేసాత్ యి.

20ఉడుకుతూ ఉనన్ కుండ కింద కాలుతునన్
పిచిచ్ మొకక్లనుండి పొగవచిచ్నటుట్ గా మొసలి ముకుక్నుండి
పొగ వసుత్ ంది.

21మొసలిశావ్స బొగుగ్ లను మండిసుత్ ంది.
దాని నోటినుండి అగిన్ జావ్లలు వసాత్ యి.

22 “మొసలిమెడచాలాబలంగా ఉంటుంది.
మనుషుయ్లుదానినిచూచిభయపడిదానినుండిపారిపోతారు.

23మొసలి శరీరంలో బలహీనత ఏమీ లేదు.
అది ఇనుములా గటిట్గా ఉంటుంది.

24మొసలి గుండె బండలా ఉంటుంది.
దానికి భయం ఏమీ లేదు. అది తిరుగలి కింది రాయిలా గటిట్గా
ఉంటుంది.

25మొసలిమేలొక్నన్పుప్డు బల నమనుషుయ్లు భయపడతారు.
మొసలితోక ఆడించినపుప్డు వారు పారిపోతారు.

26ఖడగ్ ం, బలెల్ం,బాణంమొసలిని కొడితే అవి తిరిగి వసాత్ యి.
ఆ ఆయుధాలు దానికేమాతం హాని చేయవు.

27మొసలికి ఇనుమును గడిడ్ పరకలా విరుగ గొటట్డం తేలిక.
ఇతత్డిని కుళిల్పోయిన చెకక్లా విరుగ గొటట్టం తేలిక.

28బాణలుమొసలినిపారిపోయేటటుట్ చేయలేవు.
దానిమీద విసిరిన బండలు ఎండి గడిడ్పోచలాల్ ఉంటాయి.
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29 దుడుడ్ కరతోమొసలిని కొటిట్నపుప్డు అది దానికి ఒక గడిడ్ పరకలా
అనిపిసుత్ ంది.

మనుషుయ్లు దాని మీద ఈటెలు విసిరినపుప్డు అది
నవువ్తుంది.

30 మొసలి శరీరం కింద ఉనన్ చరమ్ం పగిలి పోయిన చాలా వాడి
చిలల్పెంకులాల్ ఉంటుంది.

అది నడిచి నపుప్డు మటిట్లో నురిపిడి కొయయ్లా గుంటలు
చేసుత్ ంది.

31కాగుతునన్ కుండలోని నీళల్ను అది బుడగల పొంగిసుత్ ంది.
నూనెమసులుతునన్ కుండలా అది నీటినిపొంగిసుత్ ంది.

32మొసలిఈ దినపుప్డు దాని వెనుక ఒక దారి ఏరప్డుతుంది.
అది నీళల్ను పొంగింప జేసినపుప్డు దాని వెనుక తెలల్ని నురుగు
ఉంటుంది.

33భూమిమీద ఏ జంతువూమొసలిలాంటిది లేదు.
అది భయం లేని జంతువుగా చేయబడింది.

34మహా గరివ్షిఠ్ జంతువులనుమొసలి చినన్ చూపు చూసుత్ ంది.
కూర జంతువులనిన్టికీ అది రాజు.” మరియు మొసలిని
చేసినది నేనే,యెహోవాను.

42
యెహోవాకుయోబూ జవాబు

1అపుప్డు యెహోవాకుయోబూ ఇలా జవాబు చెపాప్డు. యోబు
అనాన్డు:

2 “యెహోవా, నీవు అనీన్ చేయగలవని నాకు తెలుసు.
నీవు పథకాలు వేసాత్ వు, నీ పథకాలోల్ ఏదీ మారచ్బడజాలదు,
నిలిపివేయబడదు.

3 ‘నాసలహాను గూరిచ్ ఈ వెరి పశన్లు అడుగుతునన్ ఇతడు ఎవరు?’
అనియెహోవా, నీవు పశిన్ంచావు.
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నేను (యోబును) నాకు అరథ్ం కాని విషయాలు యెహోవాని
అడిగాను.

నేను తెలిసి కోలేనంత మరీ వివరీత న ఆశచ్రయ్కర న
అదుభ్తాలను గూరిచ్ నేనుమాటాల్ డాను.

4 “యెహోవా, ‘నీవునాతోయెబూ, నేను నీతోమాటాల్ డుతాను.
నేను నినున్ పశన్లు అడుగుతాను. నీవునాకు జవాబు ఇవావ్లి’
అనాన్వు.

5యెహోవా, ఇదివరకు నినున్ గూరిచ్ నేను వినాన్ను.
కానీ ఇపుప్డు నా సవ్ంత కళల్తో నేను నినున్ చూశాను.

6 కనుక ఇపుప్డు, ననున్ గూరిచ్
నేను సిగుగ్ పడుతునాన్ను.

యెహోవా, నేను విచారిసుత్ నాన్ను.
నేను ఈ ధూళిలో, బూడిదలో కూరొచ్ని ఉండగానే నేను
నా జీవితం, నా హృదయం మారుచ్కొంటానని వాగాద్ నం
చేసుత్ నాన్ను.”

యోబూకు తన ఐశవ్రాయ్లనుయెహోవాతిరిగియివవ్టం
7యెహోవాయోబుతో మాటాల్ డటం చాలించిన తరావ్త, ఆయన

ఎలీఫజుతో మాటాల్ డినాడు. ఎలీఫజు తేమాను పటట్ణసుథ్ డు.
ఎలీఫజుతో యెహోవా ఇలా చెపాప్డు: “నీ మీద, నీ యిదద్రు
సేన్హితుల మీద నేను కోపంగా ఉనాన్ను. ఎందుకంటే మీరు ననున్
గూరిచ్ సరిగా చెపప్లేదు. కానీయోబు ననున్ గూరిచ్ స న సంగతులు
చెపాప్డు. యోబు నా సేవకుడు. 8 కనుక ఎలీఫజూ ఇపుప్డు
ఏడు ఎదుద్ లను, ఏడు పొటేట్ళల్ను నీవే తీసుకో. వాటిని నా సేవకుడు
యోబు దగగ్రకు తీసుకొని వెళిల్, మీ నిమితత్ం దహనబలిగా వాటిని
అరిప్ంచండి. నా సేవకుడు యోబు మీ కోసం పారిథ్సాత్ డు. అపుప్డు
నేను అతని పారథ్నకు తపప్క జవాబు ఇసాత్ ను. అపుప్డు మీరు
శి ంచబడాలిస్న విధంగా నేను మిమమ్లిన్ శి ంచను. మీరు చాలా
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అవివేకంగా ఉనాన్రు గనుక మీరు శి ంచబడాలి. మీరు ననున్ గూరిచ్
స నసంగతులు చెపప్లేదు. కానీనాసేవుకుడుయోబు,ననున్ గూరిచ్
స న సంగతులు చెపాప్డు.”

9 కనుక తేమానువాడగు ఎలీపజు, షూహి దేశసుథ్ న బిలద్దు,
నయమాతీ పటట్ణసుథ్ న జోఫరు యెహోవాకు విధేయులయాయ్రు.
అపుప్డు యెహోవా చెపిప్నటుల్ వాళల్ చేశారు. అపుప్డు యెహోవా
యోబు పారథ్నకు జవాబు ఇచాచ్డు.

10 కనుకయోబు తన సేన్హితుల కోసం పారిథ్ంచటం ముగించాడు.
అపుప్డు యెహోవాయోబుకు మరల విజయం ఇచాచ్డు. యోబుకు
అంతకు ముందు ఉనన్దానికి రెండంతలుగా దేవుడు ఇచాచ్డు.
11యోబుసోదరులు,ఆడపడుచులు అందరూతిరిగియోబు ఇంటికి
వచాచ్రు. అంతకు ముందు యోబును ఎరిగిన పతి ఒకక్రూ అతని
ఇంటికి వచాచ్రు. వాళల్ంతాయోబుతో కలిసి విందు భోజనం చేశారు.
యోబుకు యెహోవా చాలా కషట్ం కలిగించాడు గనుక వాళల్ంతా
అతనిని ఓదారాచ్రు. ఒకొక్కక్రు ఒకొక్కక్ వెండి నాణెం, ఒక బంగారు
ఉంగరంయోబుకు ఇచాచ్రు.

12 యోబు జీవితంలో మొదటి భాగం కంటే రెండో భాగానిన్
యెహోవా అధికంగా ఆశీరవ్దించాడు. పదాన్లుగు వేల గొరెలు,
ఆరు వేల ఒంటేలు, రెండు వేల ఆవులు, వెయియ్ ఆడ గాడిదలు
యోబుకు సవ్ంతం అయాయ్యి. 13యోబుకు ఏడుగురు కుమారులు,
ముగుగ్ రు కుమా లు కూడ ఉనాన్రు. 14యోబుమొదటి కుమా కు
యెమీమా అని పేరు పెటాట్ డు. యోబు రెండో కుమారెకు కెజీయా
అని పేరు పెటాట్ డు. యోబు మూడో కుమారె కు కెరెంహపుప్క్ అని
పేరు పెటాట్ డు. 15 దేశం అంతటిలో యోబు కుమారె లు మహాగొపప్
సౌందరయ్వతులు. యోబు తన కుమారెలకు తన ఆసిత్లో భాగం
ఇచాచ్డు. వారిసోదరులు కూడ తమతండి ఆసిత్లోవాటాపొందారు.

16 కనుక యోబు మరో నూటనల సంవతస్రాలు జీవించాడు.
అతడు తన పిలల్లను, మనుమలు మనుమరాండను,
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మునిమనుమలు మనుమరాండను, వారి పిలల్లను చూచేంతవరకు
జీవించాడు. 17యోబు చని చోయినపుప్డు అతడు కడువృదుధ్ డు.
యోబు సుదీరగ్ న కాలం జీవించాడు.



cxiv

హోలీ బిల్
The Holy Bible, Easy Reading Version, in the Telugu

language of India
copyright © 1992-2010 World Bible Translation Center

Language: తెలుగు (Telugu)

Translation by: World Bible Translaton Center

License Agreement for Bible Texts World Bible Translation Center Last
Updated: September 21, 2006 Copyright© 2006 byWorld Bible Translation
Center All rights reserved. These Scriptures: • Are copyrighted by World
Bible Translation Center. • Are not public domain. • May not be altered or
modified in any form. • May not be sold or offered for sale in any form.
• May not be used for commercial purposes (including, but not limited to,
use in advertising or Web banners used for the purpose of selling online
add space). • May be distributed without modification in electronic form
for non-commercial use. However, they may not be hosted on any kind
of server (including a Web or ftp server) without written permission. A
copy of this license (without modification) must also be included. • May
be quoted for any purpose, up to 1,000 verses, without written permission.
However, the extent of quotation must not comprise a complete book nor
should it amount to more than 50% of the work in which it is quoted.
A copyright notice must appear on the title or copyright page using this
pattern: “Taken from theHOLYBIBLE: EASY-TO-READVERSIONTM©2006
by World Bible Translation Center, Inc. and used by permission.” If the
text quoted is from one of WBTC’s non-English versions, the printed title
of the actual text quoted will be substituted for “HOLY BIBLE: EASY-TO-
READ VERSIONTM.” The copyright notice must appear in English or be
translated into another language. When quotations fromWBTC’s text are
used in non-saleable media, such as church bulletins, orders of service,
posters, transparencies or similar media, a complete copyright notice is
not required, but the initials of the version (such as “ERV” for the Easy-
to-Read VersionTM in English) must appear at the end of each quotation.
Any use of these Scriptures other than those listed above is prohibited. For
additional rights and permission for usage, such as the use of WBTC’s text
on aWeb site, or for clarification of any of the above, please contactWorld
Bible Translation Center in writing or by email at distribution@wbtc.com.
World Bible Translation Center P.O. Box 820648 Fort Worth, Texas 76182,
USA Telephone: 1-817-595-1664 Toll-Free in US: 1-888-54-BIBLE E-mail:

http://www.wbtc.org
http://www.ethnologue.org/language/tel


cxv

info@wbtc.com WBTC’s web site – World Bible Translation Center’s web
site: http://www.wbtc.org

2013-11-06

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 22 Feb 2024 from source files
dated 31 Aug 2023
09deca8e-5efc-5b2f-904e-6ee63775e7ea


	యోబు

